Reg. (CE) 17 dicembre 2013, n. 1306/2018! 2,

REGOLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO sul
finanziamento, sulla gestione e sul monitoraggio tla politica agricola comune e che abroga i
regolamenti del Consiglio (CEE) n. 352/78, (CE) r.65/94, (CE) n. 2799/98, (CE) n. 814/2000,
(CE) n. 1290/2005 e (CE) n. 485/2068“

(1) Pubblicato nella G.U.U.E. 20 dicembre 2013, n4Z.3
(2) Il presente regolamento € entrato in vigore iti@mbre 2013.

(3) Ad integrazione del presente Regolamento, pertquaguarda le sanzioni da applicare nei
settori degli ortofrutticoli e degli ortofrutticotrasformati, vedi iRegolamento 13 marzo 2017, n.
2017/891/UE

(4) Per le modalita di applicazione del presente @gehto, per quanto concerne i programmi di
attivita a sostegno dei settori dell'olio di oligalelle olive da tavola, vediRegolamento 6 giugno
2014, n. 615/20%4per integrazione, per quanto riguarda il sistantagrato di gestione e di
controllo e le condizioni per il rifiuto o la revaai pagamenti nonché le sanzioni amministrative
applicabili ai pagamenti diretti, al sostegno a#wiluppo rurale e alla condizionalita, vedi
il Regolamento 11 marzo 2014, n. 640/20d4r modalita di applicazione, per quanto riguatda
sistema integrato di gestione e di controllo, lesure di sviluppo rurale e la condizionalita, vedi
il Regolamento 17 luglio 2014, n. 809/20)der integrazione, per quanto riguarda le spese
dell'intervento pubblico, vedi Regolamento 11 marzo 2014, n. 906/204dr integrazione, per
guanto riguarda gli organismi pagatori e altri ongeni, la gestione finanziaria, la liquidazione dei
conti, le cauzioni e l'uso dell'euro, vedRiégolamento 11 marzo 2014, n. 907/2Q4e¥ le modalita

di applicazione, per quanto riguarda gli organipagatori e altri organismi, la gestione finanziaria
la liquidazione dei conti, le norme sui controlé,cauzioni e la trasparenza, vedRggolamento 6
agosto 2014, n. 908/201per la fissazione del tasso di adattamento dgaupenti diretti di cui al
presente regolamento, per I'anno civile 2015, yedegolamento 8 luglio 2015, n. 2015/1146r
integrazione al presente regolamento, con dispmsizpecifiche sulla segnalazione di irregolarita
in relazione al Fondo europeo agricolo di gararzial Fondo europeo agricolo per lo sviluppo
rurale, vedi ilRegolamento 8 luglio 2015, n. 2015/19pér la fissazione del tasso di adattamento
dei pagamenti diretti a norma del presente regatdmneer I'anno civile 2016, vedi Regolamento
14 luglio 2016, n. 2016/11%3%er integrazione al presente regolamento, pentquaguarda le
norme relative allo svincolo e allincameramento adiuzioni costituite per tali titoli, vedi

il Regolamento 18 maggio 2016, n. 2016/123&r I'adeguamento del tasso di adattamento dei
pagamenti diretti, a norma del presente regolamemol'anno civile 2016, vedi Regolamento 7
novembre 2016, n. 2016/1948er la fissazione del tasso di adattamento dgamanti diretti a
norma del presente regolamento per l'anno civilé72Wedi iIRegolamento 7 luglio 2017, n.
2017/1236/UE




IL PARLAMENTO EUROPEO E IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EBOPEA,

visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europaaparticolare #rticolo 43 paragrafo 2,

vista la proposta della Commissione europea,

previa trasmissione del progetto di atto legistaav parlamenti nazionali,
visto il parere della Corte dei conti,

visto il parere del Comitato economico e social®peo ,

deliberando secondo la procedura legislativa ordina

considerando quanto segue:

(1) La comunicazione della Commissione al Parlamesiiropeo, al Consiglio, al Comitato
economico e sociale europeo e al Comitato delleidRegintitolata "La PAC verso il 2020:
rispondere alle future sfide dell'alimentaziond|edasorse naturali e del territorio ha esaminiato
potenziali sfide, gli obiettivi e gli orientamentella politica agricola comune (PAC) dopo il 2013.
Alla luce del dibattito su tale comunicazione, la@Pdovrebbe essere riformata a partire dal 1°
gennaio 2014. La riforma dovrebbe riguardare tuftrincipali strumenti della PAC, compreso
il regolamento (CE) n. 1290/20@e| Consiglio. Dell’esperienza maturata nell'atoiae di tale
regolamento emerge che occorre adattare alcunieekerdel meccanismo di finanziamento e di
monitoraggio. Vista la portata della riforma, € ofpno abrogare iegolamento (CE) n.
1290/200%e sostituirlo con un nuovo regolamento. Per quaongsibile € opportuno che la riforma
armonizzi, razionalizzi e semplifichi le sue dispami.

(2) Al fine di integrare o modificare determinalementi non essenziali del presente regolamento
dovrebbe essere delegato alla Commissione il pdieadottare atti conformemente all'articolo 290
del trattato sul funzionamento dell'Unione eurog@&UE) riguardo al riconoscimento degli
organismi pagatori e degli organismi di coordinatogagli obblighi degli organismi pagatori per
guanto riguarda l'intervento pubblico e le normktiree alla natura delle loro responsabilita in
materia di gestione e di controllo, alle misure fittanziare mediante il bilancio generale
dell'Unione europea ("bilancio dell'Unione™) neltlbito dell'intervento pubblico e il valore da
attribuire alle operazioni relative all'intervergabblico. Tale delega dovrebbe anche riguardare le
deroghe alla non ammissibilita dei pagamenti efdgttdagli organismi pagatori ai beneficiari
anteriormente alla prima o successivamente athaltilata possibile e la compensazione tra le spese
e le entrate nell'ambito del Fondo europeo agrichlgaranzia (FEAGA) e del Fondo europeo
agricolo per lo sviluppo rurale (FEASR). Inoltreglet delega dovrebbe riguardare i metodi
applicabili agli stanziamenti di impegno e al pagato degli importi nei casi in cui all'apertura
dell'esercizio il bilancio dell'Unione non sia amccstato adottato, o se I'importo globale degli
impegni previsti supera la soglia di cui all'artad70, paragrafo 3, del regolamento (UE, Euratom)
n. 966/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio

La medesima delega dovrebbe riguardare inoltievio dei pagamenti mensili della Commissione
agli Stati membri in relazione alle spese nell'amdel FEAGA e le condizioni che disciplinano la
riduzione o sospensione da parte della Commissiamegpagamenti intermedi agli Stati membri



nell'ambito del FEASR. In aggiunta, tale delegardblie riguardare la sospensione dei pagamenti
mensili o dei pagamenti intermedi per i quali ngane state presentate in tempo le pertinenti
statistiche, gli obblighi specifici che gli Statembri sono tenuti a rispettare in materia di cdhtro

i criteri e la metodologia per applicare rettificimel contesto della procedura di verifica di
conformita, il recupero dei crediti. Tale delegaviddbe altresi concernere i requisiti in materia di
procedure doganali, le revoche degli aiuti e lezgam in caso di mancato rispetto delle condizioni
di ammissibilita, gli impegni o altri obblighi deanti dall'applicazione della legislazione settiaria
agricola. Analogamente, tale delega dovrebbe rdarar le misure di mercato per le quali la
Commissione pud sospendere i pagamenti mensilindene sulle cauzioni, le norme sul
funzionamento del sistema integrato di gestionei eodtrollo nonché le misure escluse dal
controllo delle operazioni. Inoltre, tale delegasgibe riguardare la modifica della somma delle
entrate 0 dei pagamenti al di sotto della qualelatumento commerciale delle imprese non
dovrebbe di norma essere verificato ai sensi desgnte regolamento, le sanzioni da applicare
nell'ambito della condizionalita, le esigenze dntrollo nel settore vitivinicolo, le disposizionuls
mantenimento dei pascoli permanenti. Infine, tadéegla dovrebbe riguardare le disposizioni sul
fatto generatore e sul tasso di cambio che devdifinzare gli Stati membri che non utilizzano
I'euro, le misure per salvaguardare l'applicazidelediritto dell'Unione qualora essa rischi di esse
compromessa a causa di pratiche monetarie di esratccezionale relative ad una moneta
nazionale, il contenuto del quadro comune di meaggio e valutazione delle misure adottate
nell'ambito della PAC e le misure transitorie.

E di particolare importanza che durante i lavorepgaratori la Commissione svolga adeguate
consultazioni, anche a livello di esperti. Nellggarazione e nell'elaborazione degli atti delelgati
Commissione dovrebbe provvedere alla contestualapéstiva e appropriata trasmissione dei
documenti pertinenti al Parlamento europeo e ak@tio.

(3) La PAC comporta varie misure, tra cui misurgnanti allo sviluppo rurale, di cui occorre
garantire il finanziamento per contribuire al cangenento degli obiettivi della politica agricola
comune. Trattandosi di misure che presentano alsim#itudini ma anche talune differenze, e
opportuno assoggettare il loro finanziamento adinico insieme di disposizioni. Ove necessario,
tali disposizioni dovrebbero autorizzare trattamedifferenziati. llregolamento (CE) n.
1290/2005ha istituito due fondi agricoli europei: il FEAGA il FEASR ("Fondi"). E opportuno
mantenere tali due Fondi.

(4) E opportuno che il regolamento (UE, Euratom®®6/2012 e le disposizioni adottate a norma
del medesimo si applichino al presente regolameMtoparticolare, il presente regolamento
stabilisce disposizioni con riguardo alla gesti@mncorrente con gli Stati membri, basate sui
principi di sana gestione finanziaria, traspareezaon discriminazione, come anche disposizioni
relative ai compiti degli organismi riconosciutiae principi di bilancio, che dovrebbero essere
rispettate nel quadro del presente regolamento.

(5) Per assicurare la coerenza tra le prassi &tgti membri e l'applicazione armonizzata della
clausola di forza maggiore da parte degli Stati im&ni presente regolamento dovrebbe prevedere,
ove opportuno, deroghe in casi di forza maggiorne eircostanze eccezionali, nonché un elenco
non esaustivo dei possibili casi di forza maggm circostanze eccezionali che dovrebbero essere
riconosciuti dalle autorita nazionali competentliTautorita dovrebbero adottare decisioni sui casi



di forza maggiore o sulle circostanze eccezioradbgper caso, sulla base delle pertinenti prove, ed
applicando il concetto di forza maggiore nell'amhlidel diritto agrario dell'Unione alla luce della
giurisprudenza della Corte di giustizia.

(6) E opportuno che le spese della PAC, comprespdse per lo sviluppo rurale, siano finanziate
dal bilancio dell'Unione attraverso entrambi i Fpraddirettamente, o in gestione concorrente con
gli Stati membri. E opportuno precisare i tipi disore che possono essere finanziate a titolo dei
Fondi.

(7) E opportuno prevedere disposizioni per il rimstimento degli organismi pagatori da parte degli
Stati membri, per I'attuazione di procedure chengttano di ottenere le dichiarazioni di gestione e
per l'ottenimento della certificazione dei sistedii gestione e di controllo nonché per la

certificazione dei conti annuali ad opera di orgami indipendenti. Inoltre, per garantire la

trasparenza dei controlli nazionali, con particelaferimento ai procedimenti di autorizzazione,

convalida e pagamento e per ridurre gli audit eaglempimenti amministrativi a carico della

Commissione e degli Stati membri nei casi in cai rsthiesto il riconoscimento di ogni singolo

organismo pagatore, € opportuno limitare il numdirautorita e organismi cui sono delegate tal
competenze, nel rispetto dell'ordinamento costtuaie di ogni Stato membro. Al fine di evitare

costi superflui di riorganizzazione, agli Stati nMi@mdovrebbe essere consentito di mantenere il
numero di organismi pagatori che sono stati ricomupsprima dell'entrata in vigore del presente
regolamento.

(8) E importante che gli Stati membri che riconssreiu di un organismo pagatore designino un
organismo pubblico di coordinamento unico, comoinpito di garantire la coerenza nella gestione
dei Fondi, di fungere da collegamento tra la Corsiarge e gli organismi pagatori riconosciuti e di
provvedere alla rapida comunicazione delle inforor@zichieste dalla Commissione sulle attivita
dei vari organismi pagatori. L'organismo pubblidocdordinamento dovrebbe anche adottare e
coordinare azioni intese a risolvere eventuali mzeedi natura comune e tenere la Commissione
informata del seguito dato. Inoltre, tale organisihoerebbe promuovere e, ove possibile, garantire
I'applicazione uniforme delle disposizioni e dell@me comuni.

(9) Solo quando vengono utilizzati gli organismgatori che sono stati riconosciuti dagli Stati
membri esistono garanzie ragionevoli quanto aditéffa realizzazione dei necessari controlli prima
dell'erogazione degli aiuti dell'Unione ai benefiti E opportuno quindi prevedere espressamente
nel presente regolamento che possano essere remdatal bilancio dellUnione solo le spese
effettuate dagli organismi pagatori riconosciuti.

(10) Per permettere ai beneficiari di conoscerelimégnesso esistente tra le pratiche agricola e |
gestione delle aziende, da un lato, e le normeardanti I'ambiente, il cambiamento climatico, le
buone condizioni agronomiche dei terreni, la sizmaealimentare, la salute pubblica, la salute
animale, la salute delle piante e il benesserei @ggiali, dall'altro, € necessario per gli Stati
membri che istituiscano un sistema di consulenzendale completo per orientare i beneficiari.
Tale sistema di consulenza aziendale dovrebbe cgpmeutasciare impregiudicati I'obbligo e le
responsabilita dei beneficiari di rispettare tarme. Gli Stati membri dovrebbero anche a garantire
una netta separazione tra le attivita di consuleneaattivita di controllo.



(11) Il sistema di consulenza aziendale dovreblngpctendere come minimo gli obblighi a livello di
azienda derivanti dagli obblighi e dalle norme iatemia di applicazione della condizionalita. Tale
sistema dovrebbe comprendere anche le condizionspattare per le pratiche agricole benefiche
per il clima e per I'ambiente e il mantenimentdalsluperficie agricola, previste dalgolamento
(UE) n. 1307/2013lel Parlamento europeo e del Consiglio , nonclsimiproposte dai programmi
di sviluppo rurale volte allammodernamento azidémdal perseguimento della competitivita,
allintegrazione di filiera, all'innovazione, alientamento al mercato e alla promozione
dell'imprenditorialita.

Tale sistema dovrebbe inoltre contemplare i regjursposti ai beneficiari dagli Stati membri per
attuare disposizioni specifiche detlaettiva 2000/60/CElel Parlamento europeo e del Consiglio e
per attuare dirticolo 55 delregolamento (CE) n. 1107/20@@| Parlamento europeo e del Consiglio
, In particolare requisiti concernenti l'osservamza principi generali di difesa integrata di cui
all'articolo 14 delladirettiva 2009/128/CHlel Parlamento europeo e del Consiglio .

(12) E opportuno che l'adesione dei beneficiasisiema di consulenza aziendale sia facoltativa.
L'adesione al sistema dovrebbe essere apertaia hdheficiari, anche agli agricoltori che non
ricevono alcun sostegno nell'ambito della PAC, terestando la possibilita per gli Stati membri di
stabilire criteri di prioritd. Data la natura dédtema, € opportuno che sia garantita la riserzatez
delle informazioni ottenute nell'esercizio dellath di consulenza, tranne in caso di grave
violazione del diritto unionale o nazionale. Peragdire I'efficacia del sistema €& opportuno che i
consulenti siano in possesso di adeguate qualifiehgicevano regolarmente un'adeguata
formazione.

(13) Per quanto riguarda il FEAGA, e opportuno th€€ommissione metta a disposizione degli
Stati membri gli stanziamenti necessari a coprgespese effettuate dagli organismi pagatori
riconosciuti a titolo del FEAGA, sotto forma di fiarso in base alla contabilizzazione delle spese
effettuate da tali organismi. Fino al versamentorafeborsi sotto forma di pagamenti mensili,
opportuno che gli Stati membri mobilitino i fondéeessari in funzione del fabbisogno dei rispettivi
organismi pagatori riconosciuti. E opportuno ché $tati membri e i beneficiari coinvolti
nell'amministrazione della PAC sopportino ciascuaoproprie spese amministrative e per |l
personale.

(24) 1l ricorso al sistema agrometeorologico edlasizione e il perfezionamento di immagini
satellitari dovrebbe fornire alla Commissione, iartgolare, gli strumenti per gestire i mercati
agricoli, facilitare il monitoraggio delle speseriagle e monitorare le risorse agricole a medio e
lungo termine. Inoltre, alla luce dell'esperienzatumnata con I'applicazione delgolamento (CE) n.
165/94del Consiglio , € opportuno incorporare nel préseregolamento alcune delle sue
disposizioni e abrogare pertantegbolamento (CE) n. 165/94

(15) Nel rispetto della disciplina di bilancio ecessario definire il massimale annuo per le spese
finanziate dal FEAGA tenendo conto dei massimakdti per tale Fondo nell'ambito del quadro
finanziario pluriennale di cui al regolamento (UWHratom) n. 1311/2013 del Consiglio .

(16) La disciplina di bilancio impone altresi cHemiassimale annuo delle spese finanziate dal
FEAGA sia rispettato in ogni momento e in ogni fdsdla procedura di bilancio e dell'esecuzione
del bilancio. Di conseguenza, € necessario chasisimale nazionale per i pagamenti diretti fissato



per Stato membro datgolamento (UE) n. 1307/20K8a considerato un massimale finanziario per
i pagamenti diretti dello Stato membro interessatbe i rimborsi di tali pagamenti rispettino detto
massimale. La disciplina di bilancio impone inolttee tutti gli atti giuridici nel settore della PAC
proposti dalla Commissione o adottati dall'Uniondatla Commissione e che sono finanziati dal
bilancio del FEAGA rispettino il massimale annudédle spese finanziate dallo stesso Fondo.

(17) Per garantire che gli importi da finanziard'ambito della PAC rispettino i suddetti massimali
annui, € opportuno mantenere il meccanismo finaiozgaevisto dalegolamento (CE) n. 73/20Q9
attraverso il quale il livello del sostegno direttovrebbe essere adattato. Nei casi in cui essi non
siano stati fissati dal Parlamento europeo e dakigtio anteriormente al 30 giugno dell'anno civile
al quale si applicano, la Commissione dovrebberesaéorizzata ad effettuare tali adattamenti.

(18) Per sostenere il settore agricolo in caso rdvigcrisi che interessano la produzione o la
distribuzione di prodotti agricoli € opportuno isiie una riserva per le crisi mediante
l'applicazione, all'inizio di ogni anno, di una wione dei pagamenti diretti attraverso il
meccanismo della disciplina finanziaria.

(19) L'articolo 169, paragrafo 3, del regolamenitte( Euratom) n. 966/2012 stabilisce che gli
stanziamenti non impegnati relativi alle azioni aii all'articolo 4, paragrafo 1, del presente
regolamento possono essere oggetto di un ripariidakio esclusivamente all'esercizio successivo e
che tale riporto puo condurre soltanto a un pag&msupplementare a favore dei beneficiari finali
ai quali é stato applicato, nell'esercizio precéelefiadattamento dei pagamenti diretti di cui
all'articolo 25 del presente regolamento. Di consega, qualora gli stanziamenti siano cosi
riportati all'esercizio successivo, le amministoazinazionali dovrebbero procedere a pagamenti a
due gruppi di beneficiari di pagamenti diretti im wnico esercizio: da un lato rimborsare,
dall'importo inutilizzato della disciplina finanzia riportato, agli agricoltori soggetti a discimi
finanziaria nel corso dell'esercizio precedentd,altao effettuare i pagamenti diretti nell'eseioi

N agli agricoltori che li hanno richiesti. Per ew# un onere amministrativo eccessivo a caricedell
amministrazioni nazionali € opportuno prevedere demga altirticolo 169, paragrafo 3, quarto
comma delregolamento (UE) n. 966/20khe consenta alle amministrazioni nazionali di
rimborsare l'importo riportato all'esercizio N aglgricoltori soggetti a disciplina finanziaria
nell'anno N anziché agli agricoltori soggetti adaesell'anno N-1.

(20) Le misure adottate per stabilire la parteaqaz finanziaria dei Fondi, relative al calcolo dei
massimali finanziari, non hanno alcuna incidenz#iesaompetenze dell'autorita di bilancio

designata dal TFUE. E quindi opportuno che taliurgssi basino sugli importi di riferimento fissati

in conformita dell'’Accordo interistituzionale de® hovembre 2013 tra il Parlamento europeo, il
Consiglio e la Commissione sulla disciplina di bde, sulla cooperazione in materia di bilancio e
la sana gestione finanziaria e dajolamento (CE/Euratom) n. 1311/2013

(21) La disciplina di bilancio implica inoltre l'ase costante della situazione finanziaria a medio
termine. Per questo, all'atto della presentazioek pdogetto di bilancio di un dato anno, e
opportuno che la Commissione presenti le proprévipioni e analisi al Parlamento europeo e al
Consiglio e proponga, se del caso, misure apptepeh legislatore. E inoltre opportuno che la
Commissione si avvalga pienamente e in qualsiashemto delle sue competenze di gestione per
garantire il rispetto del massimale annuo e proppisg necessario, al Parlamento europeo e al



Consiglio, oppure al Consiglio, misure appropripgr risanare la situazione finanziaria. Se al
termine di un esercizio finanziario le domande idiborso presentate dagli Stati membri non
permettono di rispettare il massimale annuo, € dppo dare alla Commissione la possibilita di
prendere provvedimenti per garantire, da un laoiplartizione provvisoria del bilancio disponibile

tra gli Stati membri in proporzione alle domanderidiborso pendenti e, dall'altro, misure per
assicurare il rispetto del massimale fissato pker aano. E opportuno che i pagamenti dell'anno
considerato siano imputati all'esercizio finanziasuccessivo e che sia fissato definitivamente
I'importo totale del finanziamento unionale per t&taembro, nonché la maniera in cui la
compensazione dovrebbe essere divisa tra Stati membmodo da poter rispettare l'importo

fissato.

(22) Al momento dell'esecuzione del bilancio, eafymo che la Commissione ponga in essere un
sistema mensile di allarme e di sorveglianza dgllese agricole, che le consenta di reagire il piu
rapidamente possibile in caso di rischio di supersion del massimale annuo, di adottare le misure
appropriate nel quadro delle competenze di gestare le incombono e, qualora tali misure

risultino insufficienti, di proporre altre misur& opportuno che la Commissione trasmetta al
Parlamento europeo e al Consiglio una relazionegiea che raffronti I'andamento delle spese

effettuate con le stime delle spese fino alla datka relazione e valuti la prevedibile esecuzipee

il resto dell'esercizio finanziario.

(23) E opportuno che il tasso di cambio utilizzatalla Commissione nell'elaborazione dei
documenti finanziari rifletta le ultime informaziodisponibili, tenendo conto del periodo che
intercorre tra I'elaborazione dei documenti e ta lbasmissione.

(24) 1l regolamento (UE) n. 1303/2013 del Parlaroeeuropeo e del Consiglio stabilisce
disposizioni che si applicano al sostegno finamzieoncesso dai fondi ivi contemplati, compreso il
FEASR. Tali norme riguardano anche I'ammissibili¢dle spese, la gestione finanziaria e i sistemi
di gestione e di controllo. Per quanto riguardayéstione finanziaria del FEASR, ai fini della
chiarezza del diritto e della coerenza tra i Fqdvisti dal presente regolamento, € opportuno fare
riferimento alle pertinenti disposizioni relativgliaimpegni di bilancio, ai termini di pagamentale
disimpegno di cui al regolamento (UE) n. 1303/2013.

(25) Il finanziamento dei programmi di sviluppo ale forma oggetto di una partecipazione
finanziaria del bilancio dell'Unione in base ad agpi versati in rate annuali. E opportuno che gli
Stati membri possano usare gli stanziamenti dednbib dell’'Unione non appena ha inizio
l'attuazione dei loro programmi. Occorre quindi diseorre un sistema di prefinanziamento
destinato a garantire un flusso regolare di forthe permetta I'esecuzione dei pagamenti ai
beneficiari nei tempi dovuti, e fissare i limiti dha tale misura.

(26) Oltre al prefinanziamento, & necessario openaa distinzione tra i pagamenti effettuati dalla
Commissione agli organismi pagatori riconosciugagamenti intermedi e il pagamento del saldo e
stabilire norme dettagliate sulle modalita del leessamento. La regola del disimpegno automatico
dovrebbe contribuire ad accelerare I'attuazionepdagrammi e alla sana gestione finanziaria. Le
norme sui quadri nazionali degli Stati membri cangoammi regionali previste ngtgolamento
(UE) n. 1305/2018lel Parlamento europeo e del Consiglio forniscamche uno strumento per gli
Stati membri per assicurare I'esecuzione e la gasi@one finanziaria>




(27) L'aiuto dell'Unione dovrebbe essere versatot@@po ai beneficiari in modo da permettere
loro di utilizzarlo efficacemente. La mancata ogaara, da parte degli Stati membri, dei termini di
pagamento previsti dal diritto dell'Unione potrelubeare gravi problemi ai beneficiari e di mettere
a repentaglio il principio dell'annualita del bitam unionale. Dovrebbero essere quindi escluse dal
finanziamento concesso dall'Unione le spese sastesanza rispettare i termini di pagamento. Il
principio di proporzionalita di cui akgolamento (CE) n. 1290/20@®vrebbe essere mantenuto e
dovrebbe applicarsi ad entrambi i Fondi. Al finerdipettare il principio di proporzionalita, la
Commissione dovrebbe poter fissare le disposizabve permettono di derogare a questa regola
generale.

(28) llregolamento (CE) n. 1290/20@®evede la possibilita di riduzioni e di sospensidei
pagamenti mensili o intermedi per i Fondi. Nonostata portata piuttosto ampia di tali
disposizioni, nella prassi vi si fa ricorso sostamente per ridurre i pagamenti in caso di mancata
osservanza dei termini di pagamento, dei massiendii simili problemi contabili che si possono
agevolmente riscontrare nelle dichiarazioni di apeJali disposizioni prevedono anche
I'applicazione di riduzioni e sospensioni in castadune gravi e persistenti nei sistemi naziodali
controllo. L'imposizione di tali riduzioni e sos@oni sono, tuttavia, subordinate a condizioni
sostanziali piuttosto restrittive e prevedono umacedura speciale in due tappe. Il Parlamento
europeo e il Consiglio hanno ripetutamente chiediin Commissione di sospendere i pagamenti
agli Stati membri inadempienti. Per tali ragioni necessario chiarire il sistema previsto
dalregolamento (CE) n. 1290/20@®r le riduzioni e le sospensioni e fondere inaticolo unico

le norme relative alle riduzioni e alle sospensapplicabili ad entrambi i Fondi. E opportuno che i
sistema delle riduzioni per "problemi contabilia gshantenuto in linea con le prassi amministrative
in vigore. E opportuno che la possibilita di ridum sospendere i pagamenti in caso di lacune
significative e persistenti nei sistemi di contoothazionali sia rafforzata al fine di fornire alla
Commissione la possibilita di sospendere rapidasnemtagamenti ove siano individuate lacune
gravi. Tale possibilita dovrebbe inoltre esseressiai casi di negligenza nel sistema di recupero d
pagamenti irregolari.

(29) La normativa agricola settoriale richiede &jati membiri lI'invio di informazioni sul numero

di controlli effettuati e sui loro risultati entrdeterminati termini. Queste statistiche di controll
sono usate per determinare il livello di erroravello di Stato membro e, piu in generale, per la
verifica della gestione dei Fondi. Le statistiche abntrollo sono un'importante fonte di
informazione a disposizione della Commissione afé quest'ultima possa assicurarsi della
corretta gestione dei Fondi e costituiscono un elgmfondamentale della dichiarazione annuale di
affidabilita. Data I'estrema importanza delle stiathe di controllo e per far si che gli Stati memb
rispettino I'obbligo di inviarle entro i termini, Becessario stabilire una disposizione dissuasiva
della trasmissione tardiva dei dati richiesti, gnggonata alla quantita di dati mancanti. E quindi
opportuno prevedere disposizioni che permettareo @dmmissione di sospendere una parte dei
pagamenti mensili o intermedi nel caso in cui &istiche richieste non siano state trasmesse entro
i termini.

(30) Per permettere che le risorse dei Fondi passasere riutilizzate, € necessario adottare norme
circa la destinazione di importi specifici. E opjomo che I'elenco contenuto mebolamento (CE)

n. 1290/200%ia completato aggiungendovi gli importi corrisgenti ai pagamenti tardivi e alle
liquidazioni dei conti per quanto riguarda la spes#tolo del FEAGA. Inoltre, itegolamento




(CEE) n. 352/7&lel Consiglio conteneva norme sulle destinazioaglid importi risultanti
dallincameramento delle cauzioni. E opportuno avgmare tali norme e fonderle con le
disposizioni in vigore in materia di entrate corstii®gazione specifica. tegolamento (CEE) n.
352/78dovrebbe pertanto essere abrogato.

(31) llregolamento (CE) n. 814/20@&| Consiglio e le relative modalita di attuaziatefiniscono

le misure di informazione relative alla PAC che sm® essere finanziate a norma dsitolo 5,
lettera c) delregolamento (CE) n. 1290/2008 citatoregolamento (CE) n. 814/20@ontiene un
elenco di tali misure e dei loro obiettivi e staédmé le norme per il loro finanziamento e per
l'attuazione dei relativi progetti. Dopo l'adoziortk tale regolamento sono state adottate
disposizioni in materia di sovvenzioni e appaltibplici con il regolamento (UE, Euratom) n.
966/2012[FR]. E opportuno che le stesse dispodiz&napplichino anche alle misure di
informazione nell'ambito della PAC. Per motivi @ngplificazione e coerenza € quindi opportuno
abrogare ifegolamento (CE) n. 814/20@) mantenerne le disposizioni specifiche relatilte a
finalita e ai tipi di misure da finanziare. Oltreecgarantire I'efficace comunicazione delle préorit
politiche dell'Unione, tali misure dovrebbero termnto anche dell'esigenza di rendere piu
efficiente la comunicazione al pubblico e di poiarz le sinergie tra le attivita di comunicazione
svolte per iniziativa della Commissione. Per quesstse dovrebbero contemplare anche misure di
informazione attinenti alla PAC nel quadro dellancmicazione istituzionale, come indicato nella
comunicazione della Commissione: Un bilancio pestfategia Europa 2020 ("comunicazione della
Commissione relativa a un bilancio per la stratégieopa 2020") - Parte Il: schede tematiche.

(32) Le azioni e le misure previste dalla politiegricola comune sono finanziate in parte

nell'ambito della gestione concorrente. Per gamiltirispetto della sana gestione finanziaria dei
fondi dell’'Unione, la Commissione dovrebbe procedalia verifica della corretta gestione dei

Fondi da parte delle autorita degli Stati membugaiicate di eseguire i pagamenti. E quindi

opportuno stabilire la natura delle verifiche claeGommissione deve effettuare e precisare le
condizioni che le consentono di assumersi le sgporesabilita in materia di esecuzione del

bilancio, nonché chiarire gli obblighi di cooper@z¢ che incombono agli Stati membri.

(33) Per permettere alla Commissione di assolvaléligo di accertarsi dell'esistenza e del coorett

funzionamento, negli Stati membri, dei sistemi dstipne e di controllo delle spese unionali e a
prescindere dei controlli eseguiti dagli Stati memie opportuno prevedere l'esecuzione di
verifiche da parte di persone incaricate dalla Casaimne ad intervenire per suo conto e la facolta,
per queste ultime, di chiedere assistenza agli ®&mnbri.

(34) E necessario ricorrere quanto pit possibilenfairmatica per elaborare le informazioni da
trasmettere alla Commissione. In occasione deltdictee, la Commissione dovrebbe poter avere
pieno e immediato accesso ai dati relativi allesspsu supporto sia cartaceo sia elettronico.

(35) Per pronunciarsi sulla relazione finanziaraagli organismi pagatori riconosciuti e il bilaaci
dell'Unione é opportuno che la Commissione procagta anno alla liquidazione dei conti di tali
organismi (liquidazione finanziaria dei conti). Epmrtuno che la decisione di liquidazione dei conti
riguardi la completezza, l'esattezza e la veridiciéi conti trasmessi, ma non la conformita delle
spese con il diritto dell'Unione.



(36) La Commissione ha il compito di dare esecuzi@h bilancio dell'Unione europea in
cooperazione con gli Stati membri ai sensi deifald 317 TFUE. Al fine di garantire condizioni
uniformi di esecuzione di tale bilancio, alla Corssidone dovrebbe essere conferito il potere di
decidere, mediante atti di esecuzione, in merita ebnformita delle spese effettuate dagli Stati
membri con il diritto dell'Unione. E opportuno cerife agli Stati membiri il diritto di giustificare

loro decisioni di pagamento e di ricorrere alla @bazione in caso di disaccordo con la
Commissione. Per dare agli Stati membri garanzierdine giuridico e finanziario sulle spese
effettuate in passato, € opportuno fissare un genassimo entro il quale la Commissione decide
quali sono le conseguenze finanziarie della marmsgarvanza. E opportuno che la procedura della
verifica di conformita sia stabilita, per quantguarda il FEASR, in linea con le disposizioni sulle
rettifiche finanziarie applicate dalla Commissiostgbilite nella parte 1l del regolamento (UE) n.
1303/2013.

(37) In caso di recupero di importi versati dal KB le somme recuperate dovrebbero essere
rimborsate a tale Fondo, se si tratta di spesecnaformi al diritto dell'Unione e a cui non si ha
diritto. Per dare il tempo sufficiente per svolgeéutti i procedimenti amministrativi necessari,
inclusi i controlli interni, gli Stati membri doviobero chiedere al beneficiario la restituzione @ntr
18 mesi dalla data alla quale I'organismo pagatdtente incaricato del recupero ha adottato e, se
del caso, ricevuto una relazione di controllo odacumento analogo che indica che si € verificata
un‘irregolarita. E opportuno istituire un sistemar@sponsabilita finanziaria nei casi in cui siano
state commesse irregolarita e in cui non sia spassibile recuperare l'intero importo. A tale
riguardo e opportuno istituire una procedura chenpéta alla Commissione di tutelare gli interessi
del bilancio dell'Unione, decidendo di imputareoaBtato membro responsabile una parte delle
somme andate perdute a causa di irregolarita oncime sono state recuperate entro termini
ragionevoli. In taluni casi di negligenza da paitdlo Stato membro, € anche corretto imputare
lintera somma a tale Stato membro. Tuttavia, fenastando il rispetto degli obblighi che
incombono agli Stati membri nell'ambito delle lopsocedure interne, € opportuno ripartire
equamente l'onere finanziario tra I'Unione e lot®taembro. E opportuno che le stesse norme si
applichino per il FEASR, sottoposto, tuttavia, altandizione che le somme recuperate o cancellate
in seguito a irregolarita devono restare a dispose dei programmi di sviluppo rurale approvati
nello Stato membro interessato in quanto si tdittbmme che sono state assegnate a tale Stato. E
altresi opportuno stabilire disposizioni sugli agbi di comunicazione fatti agli Stati membri.

(38) Le procedure di recupero poste in atto dagltiSnembri possono ritardare i recuperi di vari
anni senza che vi sia alcuna certezza quanto @ita dffettiva realizzazione. | costi connessi a
gueste procedure possono inoltre rivelarsi spropoati rispetto agli importi effettivamente
riscossi 0 che prevedibilmente lo saranno. Di cguepza € opportuno permettere, in certi casi, agli
Stati membri di porre fine alle procedure di reaape

(39) Per tutelare gli interessi finanziari del hiteo dell'Unione e opportuno che gli Stati membri
adottino misure che permettano loro di accertdrsile operazioni finanziate dai Fondi siano reali e
correttamente eseguite. E altresi opportuno ch&tgli membri si adoperino per la prevenzione,
'accertamento e l'adeguato trattamento di eveantualgolarita o inadempienze commesse dai
beneficiari. A tal fine & opportuno applicaregbolamento (CE/Euratom) n. 2988/88l Consiglio.

E opportuno che gli Stati membri impongano sanziagionali efficaci, dissuasive e proporzionate




in caso di violazione della legislazione settoriadgicola, qualora gli atti giuridici dell'Unionen
prevedano norme particolareggiate sulle sanziomhiamstrative.

(40) E opportuno evitare il finanziamento a titdiglla PAC di attivita che generano costi aggiuntivi
in altre aree di intervento comprese nel bilancemegale dell'Unione europea, in particolare
'ambiente e la sanita pubblica. Inoltre, l'intradune di nuovi regimi di pagamento e dei connessi
sistemi di controllo e di sanzionamento non dovestdbterminare procedure amministrative e oneri
burocratici aggiuntivi non necessatri.

(41) Diversi regolamenti settoriali agricoli conggmo disposizioni recanti i principi generali in
materia di controlli, revoche di pagamenti indekstilimposizione di sanzioni. E opportuno
raccogliere tutte queste disposizioni nello stegsadro legislativo di portata orizzontale. Esse
dovrebbero riguardare gli obblighi degli Stati meimib materia di controlli amministrativi e di
controlli in loco, il cui scopo € verificare la donmita alle disposizioni delle misure della PAC,
nonché le norme sul recupero, la riduzione e Lessmhe dell'aiuto. E opportuno anche stabilire
norme relative ai controlli di obblighi non necessmente legati al pagamento di un aiuto.

(42) Diverse disposizioni di regolamenti settorgdiricoli impongono il deposito di una cauzione a
garanzia del pagamento di una somma in caso diat@amclempimento di un obbligo. Al fine di
rendere piu rigoroso il dispositivo delle cauzio@iopportuno che a tutte queste disposizioni si
applichi un'unica norma orizzontale.

(43) E opportuno che negli Stati membri sia istitué reso operativo un sistema integrato di
gestione e di controllo ("sistema integrato™) diedminati pagamenti previsti dedgolamento (UE)

n. 1307/2013% dalregolamento (UE) n. 1305/201®er migliorare l'efficienza e il controllo dei
pagamenti concessi dall'Unione e opportuno autarézgli Stati membri ad avvalersi del sistema
integratoper altri regimi di sostegno unionali.

(44) E opportuno che i principali elementi costitutdel sistema integrato - in particolare le
disposizioni relative a una banca dati informatiaza un sistema di identificazione delle parcelle
agricole, alle domande di aiuto o di pagamentou@ gistema di identificazione e di registrazione
dei diritti all'aiuto - siano mantenuti tenendo tmdell'evoluzione della politica, dell'introduzen
del pagamento per pratiche agricole benefiche Ipelinma e I'ambiente e dei vantaggi ecologici
degli elementi caratteristici del paesaggio. GhtSmembri dovrebbero fare un uso appropriato
della tecnologia al momento di istituire tali sisig al fine di ridurre I'onere amministrativo e
garantire controlli efficaci ed efficienti.

(45) Al fine di creare un livello di riferimento hsistema di identificazione delle parcelle agrécol
adattato alle aree di interesse ecologico, gli &tambri dovrebbero poter tener conto di eventuali
informazioni specifiche richieste agli agricoltorélle loro domande relative agli anni dal 2015 al
2017, quali l'identificazione degli elementi cagaiitici del paesaggio o di altre aree che potrebbe
essere riconosciute come aree di interesse ecolagicove necessario, la dimensione di tali
elementi e altre aree.

(46) Le autorita nazionali competenti dovrebberagsaee ai beneficiari i pagamenti previsti
nell'ambito dei regimi di sostegno coperti dal esisd integrato entro i termini prescritti e
integralmente, fatte salve le eventuali riduzioreviste dal presente regolamento. Per rendere la



gestione dei pagamenti diretti piu flessibile € ayno permettere agli Stati membri di effettuare i
pagamenti coperti dal sistema integrato in nordpaue rate annuali.

(47) 1l controllo dei documenti commerciali delraprese beneficiarie o debitrici pud costituire un
efficacissimo mezzo di sorveglianza delle operazite rientrano nel sistema di finanziamento del
FEAGA. Le disposizioni sul controllo dei documentmmerciali sono stabilite de¢golamento
(CE) n. 485/200&lel Consiglio . Tale controllo completa quelli giffettuati dagli Stati membri.
Inoltre, tale regolamento non incide sulle dispasiznazionali che prevedano controlli di portata
pit ampia di quelli ivi previsti.

(48) A norma detegolamento (CE) n. 485/2008li Stati membri dovrebbero prendere le misure
necessarie per garantire l'efficace tutela dedkeressi finanziari del bilancio dell'Unione, in

particolare allo scopo di accertare la realtamedmlarita delle operazioni finanziate dal FEAGA. A
fini di chiarezza e razionalita & opportuno integraello stesso atto le pertinenti disposizioni. E
opportuno pertanto abrogareéigolamento (CE) n. 485/2008

(49) | documenti in base ai quali e effettuatoahtrollo di cui sopra dovrebbero essere scelti in
modo da consentire una verifica completa. E opportthe la selezione delle aziende da controllare
sia effettuata tenendo conto in particolare debdura delle operazioni effettuate sotto la loro

responsabilita e della ripartizione per settordedehprese beneficiarie o debitrici di pagamenti, a

seconda della loro importanza nell'ambito del sisteli finanziamento del FEAGA.

(50) Si dovrebbero definire le competenze deglinéigecaricati dei controlli, nonché I'obbligo
delle imprese di tenere i documenti commerciatira disposizione durante un periodo determinato
nonché di fornire loro le informazioni che richiemo Dovrebbe essere possibile prevedere
disposizioni che autorizzino il sequestro dei doeatnhcommerciali in determinati casi.

(51) Data la struttura internazionale del commedgoprodotti agricoli e ai fini del funzionamento
del mercato interno, & necessario organizzare tpearazione fra gli Stati membri. E altresi
necessario creare un sistema di documentazionealerdato a livello dellUnione per quanto
riguarda le imprese beneficiarie o debitrici stébiin paesi terzi.

(52) Se l'adozione dei programmi di controllo spétinanzi tutto agli Stati membri, € necessario
tuttavia che tali programmi siano comunicati allan@nissione perché essa possa svolgere la
propria funzione di supervisione e di coordinamemtanodo da garantire che i programmi siano
adottati sulla base di criteri appropriati e cheahtrollo si concentri sui settori o sulle imprese
alto rischio di frode. E indispensabile che ograt&tmembro disponga di un servizio speciale
incaricato di monitorare e di coordinare il conwoldei documenti commerciali previsto dal
presente regolamento. Tali servizi speciali doveeblessere organizzati in modo indipendente dai
servizi che effettuano i controlli prima del pagamee Le informazioni raccolte nell'ambito dei
controlli dei documenti commerciali dovrebbero essmperte dal segreto professionale.

(53) ll regolamento (CE) n. 1782/20@&| Consiglio , che é stato sostituito dadolamento (CE) n.
73/2009 ha sancito il principio secondo cui il pagamed#l'intero ammontare di un sostegno
previsto dalla PAC ai beneficiari dovrebbe esserfgosdinato al rispetto di norme relative alla
gestione dei terreni, alla produzione e alle attiagricole. Tale principio é stato successivamente




integrato anche netgolamento (CE) n. 1698/20@&l Consiglio e nel regolamento (CE) n.
1234/2007 del Consiglio .

Nell'ambito del risultante meccanismo della corahaiita, gli Stati membri sono tenuti a imporre
sanzioni sotto forma di riduzione o di esclusion¢utto o parte del sostegno ricevuto nel quadro
della PAC.

(54) Il meccanismo della condizionalita incorpoedlan PAC alcune norme fondamentali in materia
di ambiente, cambiamenti climatici, buone condizimgronomiche e ambientali del terreno, salute
pubblica, salute animale, salute delle piante eetssre degli animali. Il meccanismo della
condizionalita intende contribuire a sviluppareagnicoltura sostenibile grazie a una migliore
consapevolezza da parte dei beneficiari circa lzessta di rispettare tali norme fondamentali.
Intende inoltre contribuire a rendere la PAC pigpondente alle aspettative della societa grazie
attraverso un miglioramento della coerenza corolgighe in materia di ambiente, salute pubblica,
salute degli animali e delle piante e benesseré degnali. I| meccanismo della condizionalita é
parte integrante della PAC e dovrebbe pertantoressantenuto. Tuttavia € opportuno snellirne
'ambito di applicazione, che attualmente €& castitada elenchi distinti di criteri di gestione
obbligatori e di requisiti per il mantenimento derreni in buone condizioni agronomiche e
ambientali, in modo che la coerenza del meccanidetla condizionalita sia garantita e resa piu
visibile. Per questo motivo e opportuno redigerainito elenco di requisiti e criteri raggruppandoli
per settori e temi. L'esperienza ha anche dimastchie determinati requisiti previsti dalla
condizionalita non sono sufficientemente pertingodr l'attivita agricola o per la superficie
dell'azienda oppure riguardano le autorita naziomakiché i beneficiari. Di conseguenza, e
opportuno definire meglio tale ambito di applicamo E opportuno inoltre prevedere disposizioni
per il mantenimento dei pascoli permanenti nel 201&l 2016.

(55) Perché i criteri di gestione obbligatori ditian pienamente operativi a livello di azienda
agricola & necessario che gli Stati membri li attuintegralmente e in modo tale da garantire la
parita di trattamento tra gli agricoltori.

(56) In virtu dellarticolo 22 delladirettiva 2000/60/CEladirettiva 80/68/CEEdel Consiglio deve
essere abrogata il 23 dicembre 2013. Per mantémenedesime regole di condizionalitd connesse
alla protezione delle acque sotterrane stabilitéa nirettiva 80/68/CEE come esistenti I'ultimo
giorno della validita di tale direttiva, € opportuadeguare la portata della condizionalita e defini
una norma per il mantenimento del terreno in buooredizioni agronomiche e ambientali che
comprenda i requisiti di cui agli articoli 4 e 5d#tta direttiva.

(57) Il meccanismo della condizionalita comportaa wserie di oneri amministrativi a carico dei
beneficiari e delle amministrazioni nazionali, ge¥cdevono essere tenuti registri, effettuati
controlli e, se necessario, applicate sanzionii Fahzioni dovrebbero essere proporzionate,
effettive e dissuasive. E opportuno che tali samizlascino impregiudicate quelle previste dal
diritto unionale o nazionale. Per coerenza e ap@tapfondere in un unico strumento legislativo le
pertinenti disposizioni dell'Unione. Per gli agliooi che aderiscono al regime per i piccoli
agricoltori di cui al titolo V detegolamento (UE) n. 1307/2058 puo ritenere che l'impegno che
sarebbe richiesto loro nell'ambito del meccanismltaccondizionalita sia superiore ai vantaggi del
loro mantenimento in tale meccanismo. Per semaliijuindi opportuno esentare tali agricoltori




dagli obblighi imposti dalla condizionalita, in paolare dal suo sistema di controllo e dal risattio
sanzioni. Tale esenzione, tuttavia, dovrebbe lescimpregiudicato l'obbligo di rispettare le
disposizioni in vigore della normativa settorialdaepossibilitd di essere controllati e di subire
sanzioni in virtu di tale normativa.

(58) llregolamento (CE) n. 1782/200@ istituito un quadro di norme per il manteninoedel
terreno in buone condizioni agronomiche e ambiemall'ambito del quale gli Stati membri sono
tenuti ad adottare norme nazionali che tenganoocdstle specifiche caratteristiche delle zone
interessate, tra cui le condizioni pedoclimatidheetodi colturali in uso (utilizzazione del suolo,
rotazione delle colture, pratiche agronomiche) estlaitture aziendali. Le finalita delle norme
relative al mantenimento delle buone condizionioagmiche e ambientali dei terreni sono
contribuire a prevenire I'erosione, mantenereellivdi sostanza organica e la struttura del suolo,
garantire un livello minimo di manutenzione, ewét#rdeterioramento degli habitat, salvaguardare e
gestire le risorse idriche. L'estensione della giartdella condizionalitd prevista dal presente
regolamento dovrebbe pertanto comprendere un quidrneerno del quale gli Stati membri sono
chiamati ad adottare norme nazionali relative hliene condizioni agronomiche e ambientali. E
opportuno che tale quadro unionale comprenda amairee per gestire in modo migliore le risorse
idriche, i suoli, lo stock di carbonio, alla biodrgita e ai paesaggi, nonché a un livello minimo di
manutenzione dei terreni.

(59) E opportuno che i beneficiari capiscano ciiamate i loro obblighi in materia di
condizionalita. A tal fine tutti i requisiti e tetle norme che fanno parte di tale quadro dovrebber
essere comunicati dagli Stati membri in manieraigsz, comprensibile e esplicativa, anche, se
possibile, con mezzi elettronici.

(60) L'efficace attuazione della condizionalitaguepone una verifica del rispetto degli obblighi a
livello dei beneficiari. Se uno Stato membro dedid@vvalersi della facolta di non applicare una
riduzione o un'esclusione se il suo importo e infera 100 EUR, l'autorita di controllo competente
dovrebbe essere tenuta a verificare, I'anno seguent un campione di beneficiari, I'avvenuto
rispetto dell'obbligo.

(61) Per garantire una collaborazione armonios#t@ommissione e gli Stati membri per quanto
concerne il finanziamento delle spese della paliigricola comune e, in particolare, permettere
alla Commissione di monitorare la gestione finanaiaa parte degli Stati membri e liquidare i

conti degli organismi pagatori riconosciuti, € resaio che gli Stati membri comunichino alla

Commissione alcune informazioni o le conservingspakizione della stessa.

(62) Per I'elaborazione delle informazioni da tratiere alla Commissione e affinché quest'ultima
abbia pieno e immediato accesso ai dati relatlei spese, sia su supporto cartaceo che elettronico,
occorre stabilire appropriate disposizioni relati@ presentazione dei dati, alla loro trasmissien

ai termini di comunicazione.

(63) Poiché nel contesto dell'applicazione deiesistdi controllo nazionali e della verifica di
conformita possono essere comunicati dati persanakgreti commerciali, € opportuno che gli
Stati membri e la Commissione garantiscano la vagerza delle informazioni ricevute in tale
contesto.



(64) Per garantire una sana gestione finanziatiditbncio dell'Unione, nel rispetto della parita d
trattamento a livello sia degli Stati membri che deneficiari, € opportuno precisare le regole
relative all'utilizzazione dell'euro.

(65) Il tasso di cambio dell'euro in moneta naziemao subire modifiche nell'arco di tempo in cui
si realizza un'operazione. Per questo motivo € oppo stabilire il tasso applicabile agli importi i
guestione tenendo conto del fatto mediante il gaatealizzato lo scopo economico dell'operazione.
Il tasso di cambio da utilizzare dovrebbe dungseresquello del giorno in cui tale fatto ha luogo.
E necessario precisare tale fatto generatore, owerogarvi, rispettando determinati criteri e in
particolare quello della rapidita di ripercussiated movimenti monetari. Queste disposizioni sono
previste dalegolamento (CE) n. 2799/l Consiglio e completano disposizioni analoghe
contenute nelegolamento (CE) n. 1290/200% fini di chiarezza e razionalita € opportuno
integrare nello stesso atto le pertinenti disposiziE opportuno pertanto abrogareeitiolamento
(CE) n. 2799/98

(66) E opportuno stabilire norme particolari pefraftare situazioni monetarie eccezionali che
dovessero prodursi nell'lUnione o sul mercato mdediali da esigere una reazione immediata a
tutela del corretto funzionamento dei regimi insédinell'ambito della politica agricola comune.

(67) E opportuno dare agli Stati membri che nonnbaadottato I'euro la possibilita di pagare le
spese connesse alla normativa della PAC in eurzlaan valuta nazionale. Di conseguenza e
opportuno adottare norme specifiche per garanthle tale possibilita non generi vantaggi
ingiustificati per chi effettua i pagamenti o nenbécia.

(68) E opportuno sottoporre a monitoraggio e vaiotge tutte le misure della PAC allo scopo di
migliorarne la qualita e dimostrarne I'efficacia.questo contesto € opportuno che la Commissione
adotti una lista di indicatori e valuti le prestami della politica agricola comune con riferimento
agli obiettivi strategici di una produzione alima@ sostenibile, della gestione sostenibile delle
risorse naturali e dell'azione per il clima, nonatiéuno sviluppo equilibrato del territorio. Nel
valutare, in particolare, le prestazioni della PACrelazione all'obiettivo di una produzione
alimentare sostenibile, € opportuno tenere contittlii fattori pertinenti, compreso I'andamento
dei prezzi dei mezzi di produzione. E opportuno leh€ommissione crei un quadro per un sistema
comune di monitoraggio e valutazione che garantisad'altro, la disponibilitd immediata dei dati
pertinenti, comprese le informazioni provenientgldéstati membri. Nel farlo la Commissione
dovrebbe tener conto dei dati necessari e delexgmtra potenziali fonti di dati. Inoltre, neparte

Il della comunicazione della Commissione "Un bilanper la strategia Europa 2020" si afferma
che dovrebbe essere aumentata almeno fino al 28peka del bilancio dell'Unione legata al clima,
con la partecipazione delle varie politiche. E feapportuno che la Commissione sia in grado di
valutare l'impatto del sostegno unionale agli dbietonnessi al clima nel quadro della PAC.

(69) Si applica il diritto dell'Unione relativo alltutela delle persone fisiche con riguardo al
trattamento dei dati personali, nonché alla lib@reolazione di tali dati, in particolare threttiva
95/46/CEdel Parlamento europeo e del Consiglioredlolamento (CE) n. 45/20@lel Parlamento
europeo e del Consiglio .

(70) La sentenza della Corte di giustizia, del 9emobre 2010 nelle cause riunite C-92/09 e 93/09
Volker und Markus Schecke ed Eifert / v Land Hesdem dichiarato invalide le disposizioni



dell'articolo 42, punto 8 ter, e daliticolo44 bisdelregolamento (CE) n. 1290/20@5

il regolamento (CE) n. 259/20@kIla Commissione nella parte in cui, con riguaed@ersone
fisiche beneficiarie di finanziamenti dei Fondij tisposizioni imponevano la pubblicazione di dati
personali relativi ad ogni beneficiario, senza apedistinzioni sulla base di criteri pertinentime®

i periodi durante i quali esse hanno percepitolsimniti, la frequenza o ancora il tipo e I'entita
questi ultimi.

(71) In seguito a tale sentenza e in attesa de#llade di nuove regole che tengano conto delle
obiezioni sollevate dalla Corte di giustiziarggolamento (CE) n. 259/20@8stato modificato dal
regolamento di esecuzione (UE) n. 410/2011 dellsm@issione per stabilire espressamente che
l'obbligo gravante sui beneficiari di pubblicaziodelle informazioni non si applica alle persone
fisiche.

(72) Nel settembre 2011 la Commissione ha orgatizama consultazione delle parti interessate
con rappresentanti delle organizzazioni professiongricole e commerciali, rappresentanti
dell'industria e dei lavoratori del settore alin@rte esponenti della societa civile e delle &itioi
dell'Unione. In gquell'occasione sono state presentarie opzioni relativamente alla pubblicazione
di dati riguardanti le persone fisiche beneficiamie stanziamenti agricoli dell'Unione e
relativamente al rispetto del principio di propormlita all'atto della pubblicazione delle
informazioni pertinenti. In tale conferenza si &atdissa la necessita di pubblicare il nome delle
persone fisiche per rispondere all'obiettivo di unggliore protezione degli interessi finanziari
dell'Unione, di una maggiore trasparenza e dellarizzazione di quanto realizzato dai beneficiari
nel fornire beni pubblici, assicurando al conterope tale pubblicazione non vada al di la di quanto
necessario per raggiungere queste legittime fanalit

(73) Nella sentenza Volker und Markus Schecke Gb@ lartmut Eifert / Land Hessen la Corte
non ha contestato la legittimita dell'obiettivo rdiforzare il controllo pubblico sull'utilizzazione
degli stanziamenti dei Fondi. Tuttavia ha sott@ioela necessita di prendere in considerazione
modalita di pubblicazione delle informazioni rel&tiai beneficiari interessati che siano conformi
all'obiettivo di tale pubblicazione pur essendo mé&ssive del diritto di detti beneficiari al rispet
della loro vita privata, in generale, e alla pratee dei loro dati personali, in particolare.

(74) E opportuno analizzare l'obiettivo di raffaeail controllo pubblico rispetto ai singoli
beneficiari alla luce del nuovo quadro di gestiendi controllo che sara applicato dal 1° gennaio
2014 e alla luce dell'esperienza acquisita negli &iembri. In tale nuovo quadro, non é possibile
che i controlli da parte delle amministrazioni mem&li siano esaustivi, in particolare in quanto per
guasi tutti i regimi puo essere sottoposta a ctinindoco solo una piccola parte della popolazon
Inoltre tale nuovo quadro consente agli Stati menabdeterminate condizioni, di ridurre il numero
dei controlli in loco.

Un aumento significativo dei tassi minimi di corkbocomporterebbe in questo contesto oneri
finanziari ed amministrativi supplementari per lenrainistrazioni nazionali tali da risultare
impossibili da sopportare.

(75) In tale contesto, la pubblicazione dei nomii lseneficiari dei Fondi fornisce un mezzo per
rafforzare il controllo pubblico dell'utilizzo dé&iondi e quindi € un utile complemento al quadro
esistente di gestione e di controllo, necessaniggpeantire un adeguato livello di protezione degli



interessi finanziari dell'Unione. Cio si ottiene parte avvalendosi dell'effetto preventivo e
deterrente nei confronti di tale pubblicazione parte scoraggiando comportamenti irregolari da
parte di singoli beneficiari e in parte rafforzandoresponsabilitd personale degli agricoltori per
l'utilizzo degli stanziamenti pubblici ricevuti.

(76) In tale contesto dovrebbe essere adeguatamembt@sciuto il ruolo svolto dalla societa civile,
compresi i media e le organizzazioni non govereat® il loro contributo al rafforzamento del
quadro di controllo delle amministrazioni contro feodi e ogni altro uso scorretto degli
stanziamenti pubblici.

(77) La pubblicazione delle informazioni pertinegtiinoltre coerente con l'approccio di cui al
regolamento (UE, Euratom) n. 966/2012.

(78) In alternativa, l'obiettivo di rafforzare ilontrollo pubblico rispetto ai singoli beneficiari
potrebbe essere consegito richiedendo agli Stathbmedi assicurare il pubblico accesso alle
informazioni pertinenti su richiesta, senza puladione. Questa alternativa sarebbe tuttavia meno
efficace e rischierebbe di creare divergenze ingeate nell'applicazione. Alle autorita nazionali
dovrebbe pertanto essere consentito di affidarsoatrollo pubblico rispetto ai singoli beneficiari
attraverso la pubblicazione dei loro nominativite dati pertinenti.

(79) Se si intende conseguire 'obiettivo del aalidrpubblico sull'utilizzazione degli stanziamenti
dei Fondi, devono essere pubblicate alcune infoionazsui beneficiari. Tali informazioni
dovrebbero comprendere dati sull'identita del biersfo, I'importo concessogli e il Fondo a carico
del quale & concesso, oltre alla finalita e allursadella misura considerata. E opportuno che tali
informazioni siano pubblicate in modo da avereng@renza minima nel diritto dei beneficiari al
rispetto della vita privata in generale e al lonatth alla protezione dei dati personali in paotere,
entrambi diritti riconosciuti daghrticoli 7 e8 della Carta dei diritti fondamentali dell'Unione
europea.

(80) Per assicurare che il presente regolamentacidorme al principio di proporzionalita, il
legislatore ha esplorato tutti i metodi alternatp@r conseguire l'obiettivo del controllo pubblico
sull'utilizzazione degli stanziamenti dei Fondigbzeati in un memorandum di cui all'allegato del
documento 6370/13 del Consiglio, e ha scelto qudideterminerebbe la minore interferenza con
i diritti individuali interessati.

(81) La pubblicazione di dettagli relativi alla mia che permette all'agricoltore di beneficiare
dell'aiuto o del sostegno, oltre che alla natuila finalita dell'aiuto o del sostegno, fornisde a

pubblico informazioni concrete sull'attivita chenleécia di un sussidio e sulla finalita per cuidta

o il sostegno é stato concesso. Cio contribuiscbea rafforzare I'effetto preventivo e deterrente
del controllo pubblico ai fini della protezione diegteressi finanziari.

(82) Per rispettare un certo equilibrio tra, dalato, I'obiettivo del controllo pubblico dell'utilzo
degli stanziamenti dei Fondi e, dall'altro, il ttmi dei beneficiari al rispetto della vita privata
generale e alla protezione dei dati personali irtigmdare, € opportuno tener conto dell'entita
dell'aiuto. Da un'analisi approfondita e dalla edtezione delle parti interessate € emerso che per
rafforzare l'efficacia di tale pubblicazione e lieme l'ingerenza nei diritti dei beneficiari, €



necessario stabilire una soglia espressa in relaat’importo dell'aiuto percepito, al di sottdlde
guale il nome del beneficiario non deve essere |udib.

(83) E opportuno che tale soglia sia di tipo "denimis", e che rifletta il livello dei regimi di
sostegno istituiti nel quadro della PAC e sia basattale livello. Poiché le strutture delle ecoreom
agricole degli Stati membri sono molto diverseltr® e possono scostarsi in misura significativa
dalla struttura media unionale delle aziende atgj@opportuno ammettere l'applicazione di soglie
minime diverse che riflettano la situazione patace degli Stati membri. Hegolamento (UE) n.
1307/2013stituisce un regime semplice e specifico periteqde aziende agricole. L'articolo 63 di
tale regolamento stabilisce i criteri di calcoldl'deporto dell'aiuto. Per ragioni di coerenza, nel
caso degli Stati membri che applicano il regimesdglia da prendere in considerazione dovrebbe
essere stabilita allo stesso livello degli impdidsati dallo Stato membro di cui all'articolo 63,
paragrafo 1, secondo comma, o all'articolo 63,grafa 2, (UE) n. 1307/2013 secondo comma, del
regolamento. Nel caso di Stati membri che decidhmomn applicare il suddetto regime, la soglia da
prendere in considerazione dovrebbe essere stahild stesso livello dellimporto massimo di
aiuto possibile nellambito del regime, come stabihellarticolo 63 delregolamento (UE) n.
1307/2013 Al di sotto di ogni soglia specifica la pubblicaze dovrebbe contenere tutte le
informazioni pertinenti, tranne il nome, in modomkrmettere ai contribuenti di avere un'immagine
precisa della PAC.

(84) Rendere accessibili al pubblico tali inforntaj unitamente alle informazioni generali al

pubblico previste dal presente regolamento, raffota trasparenza in merito all'uso dei
finanziamenti unionali della PAC contribuendo ineqto modo a una maggiore visibilita e a una
migliore comprensione di tale politica. Cio congenha migliore partecipazione dei cittadini al
processo decisionale e garantisce una maggiorettifgtp, efficienza e responsabilita

dell'amministrazione nei confronti dei cittadinioltre cio porta all'attenzione dei cittadini eseémp
concreti della fornitura di "beni pubblici* da pardell'agricoltura, sostenendo in tal modola
legittimita degli aiuti statali al settore agricolo

(85) E pertanto necessario considerare cheprevéaarebblicazione generale delle informazioni

pertinenti non vada al di la di quanto & necesdar®, in una societa democratica, alla luce della
necessita di protezione degli interessi finanzideil'Unione nonché dell'estrema importanza
dell'obiettivo del controllo pubblico dell'uso deglanziamenti dei Fondi.

(86) Al fine di osservare gli obblighi in materia protezione dei dati € opportuno informare i
beneficiari dei Fondi della pubblicazione dei ddte li riguardano prima della pubblicazione. Essi
devono essere inoltre informati del fatto che dalii possono essere trattati dagli organi ispedtivi
investigativi dell'Unione e degli Stati membri aboopo di salvaguardare gli interessi finanziari
dell'Unione. E opportuno inoltre informare i bew&lii dei diritti loro conferiti dallalirettiva
95/46/CEe delle procedure applicabili per esercitarli.

(87) Di conseguenza, in seguito ad un'analisi dppdhita e ad una valutazione del modo piu
indicato per osservare il diritto dei beneficiallegorotezione dei dati personali, anche sulla base
delle informazioni fornite dalla Commissione nefsmw dei negoziati del presente regolamento, é
opportuno stabilire nuove norme in materia di pidazione delle informazioni riguardanti tutti i
beneficiari di stanziamenti dei Fondi definiti peesente regolamento.



(88) Al fine di garantire condizioni uniformi di @suzione del presente regolamento, dovrebbero
essere attribuite alla Commissione competenzeeduesone.

(89) Al fine di garantire condizioni uniformi di @suzione del presente regolamento, dovrebbero
essere attribuite alla Commissione competenze ecugsone riguardanti: le procedure per |l
rilascio, la revoca e la revisione del riconoscitoettegli organismi pagatori e degli organismi di
coordinamento e per la supervisione del riconosgimealegli organismi pagatori; le norme
concernenti le attivita e i controlli oggetto ddili@hiarazione di gestione dell'organismo pagatbre,
funzionamento dell'organismo di coordinamento ectanunicazione alla Commissione delle
informazioni da parte di detto organismo di cooatnento; le norme concernenti i compiti degli
organismi di certificazione, inclusi i controllipnché i certificati e le relazioni che devono rede

e i relativi documenti di accompagnamento. Tali petenze dovrebbero essere esercitate
conformemente akgolamento (UE) n. 182/20d#&l Parlamento europeo e del Consiglio .

(90) Le competenze di esecuzione della Commissionesbbero riguardare anche i principi degli
audit su cui si fondano i pareri degli organismcertificazione, inclusa una valutazione dei rischi
controlli interni e il livello degli elementi probari di audit richiesto, le metodologie di audit
utilizzate dagli organismi di certificazione, teawtonto degli standard internazionali in materia di
auditing, per formulare i loro pareri, compreso,d& caso, il ricorso ad un campione singolo
integrato per ciascuna popolazione, nonché, oveorbpmo, la possibilita di accompagnare i
controlli in loco degli organismi pagatori.

(91) Esse dovrebbero riguardare anche: norme perilarme attuazione del sistema di consulenza
aziendale, la determinazione dei pagamenti medslliFEAGA agli Stati membri; la fissazione
degli importi per il finanziamento delle misure idiervento pubblico; le norme concernenti il
finanziamento dell'acquisizione, da parte della @ussione, delle immagini satellitari necessarie
per i controlli e le misure adottate dalla Comnuasi attraverso applicazioni di telerilevamento
usate per il monitoraggio delle risorse agricodeptocedura per la conduzione dell'acquisizione da
parte della Commissione di dette immagini sateilieail monitoraggio delle risorse agricole, il
guadro che disciplina I'acquisizione, il perfeziowmto e I'uso delle immagini satellitari e dei dati
meteorologici e i termini applicabili.

(92) Esse dovrebbero riguardare altresi, nel ctmtdslla procedura della disciplina finanziaria, il
tasso di adattamento dei pagamenti diretti, iltndaadeguamento e le condizioni e le modalita
applicabili agli stanziamenti riportati a normal@eticolo 169, paragrafo 3, del regolamento (UE,
Euratom) n. 966/2012, allo scopo di finanziare garaenti diretti; nel contesto della procedura
della disciplina di bilancio, la fissazione prowmig dell'importo dei pagamenti e la distribuzione
provvisoria del bilancio disponibile tra gli Statembri.

(93) Le competenze di esecuzione della Commissimveebbero riguardare inoltre: la fissazione
del periodo entro il quale gli organismi pagatadonosciuti devono elaborare e trasmettere le
dichiarazioni di spesa intermedie relative ai paogmi di sviluppo rurale della Commissione. la
riduzione o sospensione dei pagamenti mensili@nmedi agli Stati membri; i dettagli relativi alla
contabilita separata degli organismi pagatori;dadizioni specifiche applicabili alle informazioni
da registrare nella contabilita tenuta dagli orgamipagatori; le norme concernenti il finanziamento
e la contabilizzazione delle misure di interventtts forma di ammasso pubblico ed altre spese



finanziate dai Fondi, le modalita di esecuzioneledgrocedure di disimpegno automatico, la
procedura e gli altri adempimenti per il corretbtmZionamento della sospensione dei pagamenti da
parte della Commissione agli Stati membri in casprdsentazione tardiva delle informazioni da
parte degli Stati membri.

(94) Inoltre, le competenze di esecuzione della @@vione dovrebbero riguardare altresi. le
procedure riguardanti gli obblighi specifici che §tati membri sono tenuti a rispettare in relagion
ai controlli, le procedure concernenti gli obblighicooperazione che gli Stati membri sono tenuti a
rispettare per quanto riguarda i controlli in loda parte della Commissione e l'accesso alle
informazioni; le procedura e agli altri adempimendiativi all'obbligo di segnalare irregolarita e
frodi, le condizioni per la conservazione dei doeuin giustificativi dei pagamenti effettuati e dei
documenti relativi all'esecuzione dei controllidise amministrativi previsti dal diritto dell'Unine;

la liquidazione dei conti e la verifica di confotail'esclusione dai finanziamenti dell'Unione degl|
importi posti a carico del bilancio dell'Unione,deocedure per il recupero dei pagamenti indebiti e
dei relativi interessi e la forma delle notifiche delle comunicazioni alla Commissione che
incombono agli Stati membri in merito alle irregitia

(95) Le competenze di esecuzione della Commisgiowesbbero riguardare anche le norme intese
a conseguire un‘applicazione uniforme degli obbkgiettanti agli Stati membri in merito alla tutela
degli interessi finanziari dell'Unione, le dispasia necessarie a conseguire un‘applicazione
uniforme dei sistemi di controllo nell'Unione, [f[dgazione e il calcolo della revoca parziale o
totale dei pagamenti o dei diritti all'aiuto; ilcrgoero dei pagamenti indebiti e delle multe, gleali
sanzioni e i diritti all'aiuto indebitamente assate I'applicazione degli interessi. Esse dovrebbe
riguardare anche l'applicazione e il calcolo dsflezioni amministrative, le norme dettagliate per |
definizione di un'inadempienza come di scarsa aitea, le norme che individuano i casi in cui, a
causa della natura delle sanzioni, gli Stati merpbgsono trattenere le sanzioni recuperate; e la
sospensione dei pagamenti mensili in casi specibistemplati dategolamento (UE) n. 1308/2013

(96) Le competenze di esecuzione della Commissiovrebbero riguardare la forma delle
cauzioni da costituire e la procedura per il degpodelle cauzioni, per la loro accettazione e per |
sostituzione delle cauzioni originarie; le proceduper lo svincolo delle cauzioni e la
comunicazione che incombe agli Stati membri o @bdanmissione nel contesto delle cauzioni. Esse
dovrebbero riguardare anche le norme necessariesgfigabili per risolvere, in casi di emergenza,
problemi specifici concernenti i termini di pagarteer il pagamento di anticipi; norme relative alle
domande di aiuto e alle domande di pagamento, ®omdle domande di diritti all'aiuto, che
specifichino l'ultimo giorno utile per la preseritae delle domande, prescrizioni in merito alle
indicazioni minime che devono figurare nelle domardisposizioni per la modifica o il ritiro delle
domande di aiuto, esenzioni dall'obbligo di presentuna domanda di aiuto e disposizioni che
consentano agli Stati membri di seguire procedenepdificate o di correggere errori palesi.

(97) Analogamente, le competenze di esecuziona @admmissione dovrebbero riguardare anche
norme relative allo svolgimento dei controlli vadtiverificare I'adempimento degli obblighi nonché
I'esattezza e la completezza dei dati contenute reimande di aiuto o di pagamento, comprese
norme sulle tolleranze delle misurazioni per i coltitin loco, le specifiche tecniche necessarie ai
fini dell'attuazione uniforme del sistema integraiogestione e di controllo; norme per i casi di
trasferimento di aziende accompagnato dal tras@riondi obblighi non ancora soddisfatti connessi



all'ammissibilita dell'aiuto di cui trattasi; e moe sul pagamento degli anticipi Esse dovrebbero
inoltre riguardare le norme intese ad assicuratappticazione uniforme delle norme sul controllo
dei documenti commerciali, le procedure riguardéntbanche dati degli Stati membri e la banca
dati analitica di dati isotopici che consenta thware piu facilmente le frodi; le procedure relati
alla cooperazione e all'assistenza tra autoritarganismi di controllo, le disposizioni per
I'esecuzione dei controlli di conformita alle noreiecommercializzazione, le disposizioni relative
alle autorita competenti dell'esecuzione dei cdintral contenuto, alla frequenza e alla fase di
commercializzazione cui si applicano tali controlli

(98) Le competenze di esecuzione della Commissionesbbero, inoltre, riguardare il contesto dei
controlli relativi alla denominazione di originellea indicazioni geografiche e alle menzioni
tradizionali protette, le informazioni che gli Stahembri sono tenuti a comunicare alla
Commissione; le norme relative all'autorita competeper la verifica del rispetto del disciplinare,
anche ove la zona geografica sia in un paese teraajoni che gli Stati membri devono attuare per
impedire I'uso non corretto di denominazioni dgore protette, indicazioni geografiche protette e
menzioni tradizionali protette, i controlli e lenfeche che gli Stati membri sono tenuti a realiza
compresi gli esami.

Esse dovrebbero inoltre riguardare norme relatliee svolgimento dei controlli volti a verificare
ladempimento degli obblighi di condizionalita; me¥ procedurali e tecniche dettagliate
concernenti il calcolo e l'applicazione delle sanziamministrative per la mancata osservanza dei
requisiti di condizionalita; norme riguardanti lancunicazione alla Commissione, da parte degli
Stati membri, delle informazioni di cui all'articollO4e misure per salvaguardare I'applicazione del
diritto dell'Unione qualora essa rischi di esseoepromessa a causa di pratiche monetarie di
carattere eccezionale relative ad una moneta raleion

(99) Le competenze di esecuzione della Commissamaebbero altresi riguardare la serie di
indicatori specifici per il monitoraggio e la vahzione della PAC; le norme relative alle
informazioni che gli Stati membri devono trasmetteia Commissione ai fini del monitoraggio e
della valutazione della PAC; le norme concernemfliorma e il calendario della pubblicazione dei
beneficiari dei Fondi, I'applicazione uniforme ddbligo di informazione trasmessa ai beneficiari
sul fatto che i loro dati saranno resi pubbliciaecboperazione tra la Commissione e gli Stati
membri nel contesto della pubblicazione dei beraiidei Fondi.

(100) Per l'adozione di determinati atti di esegcoei € opportuno ricorrere alla procedura
consultiva. Per quanto riguarda gli atti di esesoeiche comportano il calcolo di importi da parte
della Commissione, la procedura consultiva permeatta Commissione stessa di assumersi
pienamente le proprie responsabilita di gestioriebiiencio e persegue lo scopo di una maggiore
efficienza, prevedibilita e rapidita, tenendo cod@ limiti temporali e delle procedure di bilancio
Per quanto riguarda gli atti di esecuzione relaiywagamenti agli Stati membri e il funzionamento
della procedura di liquidazione dei conti, la pehoe consultiva permette alla Commissione di
assumersi pienamente le proprie responsabilitéstiane del bilancio e di verificare i conti annual
degli organismi pagatori nazionali prima di acadittappure, in caso di spese non effettuate in
conformita delle norme dell'Unione, di escludededpese dai finanziamenti concessi dall'Unione.
In altri casi, per I'adozione di atti di esecuzi@nepportuno ricorrere alla procedura di esame.



(101) E opportuno conferire alla Commissione il goet di adottare atti di esecuzione senza
applicare ilregolamento (UE) n. 182/20Yiguardanti la fissazione del saldo netto dispiaiper

le spese del FEAGA e il versamento di pagameniplenpentari ovvero l'applicazione di deduzioni
nel contesto delle modalita per i pagamenti mensili

(102) Poiché il passaggio dal sistema di cui abl@genti abrogati dal presente regolamento al
sistema previsto dal presente regolamento potrdabduogo a difficolta pratiche e specifiche, é
opportuno consentire alla Commissione di adot&raisure necessarie e debitamente giustificate.

(103) Data l'urgenza di preparare la corretta attuee delle misure contemplate, il presente
regolamento dovrebbe entrare in vigore il giorntladsua pubblicazione nella Gazzetta ufficiale
dell'Unione europea.

(104) Poiché il periodo di programmazione dei paogmi di sviluppo rurale finanziati in virtu del
presente regolamento inizia il 1° gennaio 2014pgocuno che il presente regolamento si applichi
a partire dalla stessa data. Tuttavia, poichértege finanziario agricolo copre la spesa sostareut
I'entrata ricevuta ed iscritta nei conti del bilencei Fondi dagli organismi pagatori rispetto
all'esercizio finanziario "N" che inizia il 16 otice dell'anno "N-1" e finisce il 15 ottobre deltan
"N", le disposizioni relative all'accreditamentoaba revoca dell'accreditamento degli organismi
pagatori e dei pertinenti poteri della Commissiomdla gestione finanziaria dei Fondi, quali il
massimale di bilancio, la riserva per la crisi elfttore agricolo, la disciplina finanziaria e
I'assegnazione dell'entrate dovrebbero applicadearrere da una data anteriore, corrispondente
all'inizio dell'esercizio finanziario 2014, valedire il 16 ottobre 2013. Per la stessa ragione, le
disposizioni relative alla procedura per i pagamernsili effettuati dalla Commissione agli Stati
membri e il rispetto da parte degli organismi pagatlelle scadenze di pagamento dovrebbe
applicarsi alle spese effettuate a partire dalieze finanziario 2014, vale a dire il 16 ottobre
2013.

(105) Il garante europeo della protezione dei éatiato consultato e ha adottato un parere .

(106) Poiché gli obiettivi del presente regolamentin possono essere conseguiti in misura
sufficiente dagli Stati membri in consideraziondledsue interconnessioni con gli altri strumenti
della PAC e delle limitate risorse finanziarie dii dispongono gli Stati membri nell'Unione
allargata ma, attraverso la garanzia di un finanersto pluriennale concesso dall’'Unione e onde
focalizzarsi sulle relative priorita, possono ess@onseguiti meglio a livello dell'Unione,
guest'ultima puo intervenire in base al principicsdssidiarieta sancito dall'articolo 5 del traitat
sull'Unione europea (TUE). Il presente regolamesitiimita a quanto € necessario per conseguire
tali obiettivi in ottemperanza al principio di pragionalitd enunciato nello stesso articolo,

HANNO ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

(5) Considerando cosi corretto da Rettifica pubblicetta G.U.U.E. 19 maggio 2016, n. 130, Serie
L.



TITOLO |

AMBITO DI APPLICAZIONE E DEFINIZIONI
Articolo 1 Ambito di applicazione

Il presente regolamento stabilisce le regole applic

a) al finanziamento delle spese connesse alléiqaokgricola comune (PAC), comprese le spese
per lo sviluppo rurale;

b) al sistema di consulenza aziendale;
c) ai sistemi di gestione e di controllo che samistituiti dagli Stati membiri;
d) al regime della condizionalita;

e) alla liquidazione dei conti.

Articolo 2 Termini usati nel presente regolamento
1. Aifini del presente regolamento si intende per

a) "agricoltore": un agricoltore ai sensi datiicolo 4 delregolamento (UE) n. 1307/2013

b) rattivita agricola™ un'attivita agricola ai re@ dellarticolo 4 delregolamento (UE) n.
1307/2013

c) "superficie agricola"™: una superficie agric@asensi deldirticolo 4 delregolamento (UE) n.
1307/2013

d) "azienda": un'azienda ai sensi @gticolo 4 delregolamento (UE) n. 1307/20Kalvo quanto
previsto dall'articolo 91, paragrafo 3;

e) "pagamenti diretti": i pagamenti diretti ai serdellarticolo 1 delregolamento (UE) n.
1307/2013

f) "legislazione agricola settoriale": le disposia adottate in base all'articolo 43 TFUE nel quad
della PAC nonché, se del caso, gli atti delegatatth di esecuzione adottati in base a tali
disposizioni, nonché la parte Il del regolament&)d. 1303/2013 nella misura in cui si applica al
FEASR;

g) "irregolarita": un'irregolarita ai sensi datticolo 1, paragrafo 2 delregolamento (CE/Euratom)
n. 2988/95




2. Ai fini del finanziamento, della gestione e d®bnitoraggio della PAC, la "forza maggiore” e le
"circostanze eccezionali" possono essere, in [péatie, riconosciute nei seguenti casi:

a) il decesso del beneficiario;

b) l'incapacita professionale di lunga durataldgieficiario;

c) una calamita naturale grave che colpisce sernéer'azienda;

d) la distruzione fortuita dei fabbricati aziendadibiti all'allevamento;

€) un'epizoozia o una fitopatia che colpisce talitd o una parte, rispettivamente, del patrimonio
zootecnico o delle colture del beneficiario;

f) Il'esproprio della totalita o di una parte cetsnte dell'azienda se tale esproprio non poteva
essere previsto alla data di presentazione deifeadda.

TITOLO Il

DISPOSIZIONI GENERALI APPLICABILI Al FONDI AGRICOLI
CAPO |

Fondi agricoli

Articolo 3 Fondi per il finanziamento delle spese agricole

1. Per conseguire gli obiettivi della PAC stabitlal TFUE, si provvede al finanziamento delle
varie misure contemplate da tale politica, compleseisure di sviluppo rurale, attraverso:

a) il Fondo europeo agricolo di garanzia (FEAGA);
b) il Fondo europeo agricolo per lo sviluppo reréfEASR).

2. Il FEAGA e il FEASR ("Fondi") sono parti delléancio generale dell'Unione europea (bilancio
dell'Unione).

Articolo 4 Spese del FEAGA

1. Il FEAGA é gestito in regime di gestione comeate tra gli Stati membri e I'Unione. Esso
finanzia le seguenti spese, che devono esseréuatiein conformita del diritto dell'Unione:



a) le misure dirette a regolare o sostenere i atieagricoli;
b) i pagamenti diretti agli agricoltori previstlth PAC;

c) il contributo finanziario dell'Unione alle amiodi informazione e promozione dei prodotti
agricoli sul mercato interno dell'Unione e nei paeszi, realizzate dagli Stati membri in base a
programmi selezionati dalla Commissione, diversipdlagrammi di cui all'articolo 5;

d) il contributo finanziario dell'Unione alle migiconnesse a malattie degli animali e alla perdita
di fiducia dei consumatori di cui alfticolo 220 delregolamento (UE) n. 1308/201%

2. Il FEAGA finanzia direttamente le spese segyéntonformita del diritto dell'Unione:

a) la promozione dei prodotti agricoli, realizzatmettamente dalla Commissione o attraverso
organismi internazionali;

b) le misure adottate in conformita del dirittdl'imione, destinate a garantire la conservazitae,
caratterizzazione, la raccolta e l'utilizzazionbedasorse genetiche in agricoltura;

c) la creazione e il mantenimento dei sistemifa¥mazione contabile agricola;

d) i sistemi di indagini agricole, comprese leaguohi sulla struttura delle aziende agricole.

(6) Lettera corretta da Rettifica pubblicata nella ®IE. 19 maggio 2016, n. 130, Serie L.
Successivamente, la presente lettera e stata astguga dallart. 2, paragrafo 1 Regolamento 11
maggio 2016, n. 2016/79& decorrere dal 1° agosto 2017, ai sensi di gudisposto dall'art. 3,
paragrafo 2 del medesinitegolamento 2016/791

Articolo 5 Spese del FEASR

Il FEASR e gestito in regime di gestione concomrdna gli Stati membri e I'Unione. Esso finanzia
il contributo finanziario dell'Unione ai programrdi sviluppo rurale eseguiti in conformita del
diritto dell'Unione sul sostegno allo sviluppo Heta

Articolo 6 Altre spese compresa l'assistenza tecnica

| Fondi possono finanziare direttamente ciascurdbgrer quanto di competenza, su iniziativa della
Commissione e/o di propria iniziativa, le attividi preparazione, monitoraggio, supporto
amministrativo e tecnico, nonché le misure di \aigne, revisione e ispezione necessarie per
I'attuazione della PAC. Queste azioni comprendaormarticolare:



a) le misure necessarie per l'analisi, la gestidneonitoraggio, lo scambio di informazioni e
l'attuazione della PAC, come pure misure relatiatluazione dei sistemi di controllo e
l'assistenza tecnica e amministrativa;

b) l'acquisizione da parte della Commissione delimagini satellitari necessarie per i controlli di
cui all'articolo 21;

c) le misure adottate dalla Commissione mediap@i@zioni di telerilevamento usate per |l
monitoraggio delle risorse agricole in conformitl'drticolo 22;

d) le misure necessarie per mantenere e sviluppet®di e mezzi tecnici di informazione,
interconnessione, monitoraggio e controllo dellstigpe finanziaria dei fondi utilizzati per |l
finanziamento della PAC;

e) la trasmissione di informazioni sulla PAC imfarmita dell'articolo 45;

f) gli studi della PAC e le valutazioni delle misuinanziate dai Fondi, compresi il miglioramento
dei metodi di valutazione e lo scambio di inforneazisulle pertinenti prassi applicate;

g) ove rilevante, listituzione di agenzie esemutistituite a norma dekegolamento (CE) n.
58/2003del Consiglio , che operano nell'ambito della PAC;

h) le misure riguardanti la divulgazione di infaamoni, la sensibilizzazione, la promozione della
cooperazione e gli scambi di esperienze a livedihdhione, adottate nel contesto dello sviluppo
rurale, compreso il collegamento in rete delleiparéressate;

i) le misure per I'elaborazione, la registrazienka protezione dei logo nell'ambito delle poligch
unionali della qualita e per la protezione deittidi proprieta intellettuale ad essi connessneie
i necessari sviluppi informatici.

CAPO I
Organismi pagatori e altri organismi

Articolo 7 Riconoscimento e revoca del riconoscimento deg@janismi pagatori e degli
organismi di coordinamento

1. Gli organismi pagatori sono servizi e organigiegli Stati membri, incaricati di gestire e
controllare le spese di cui allarticolo 4, parédgral, e allarticolo 5.
Fatta eccezione per il pagamento, I'esecuzioraididmpiti puo essere delegata.

2. Gli Stati membri riconoscono come organismigtag i servizi od organismi che dispongono di
un'organizzazione amministrativa e di un sistemacaintrollo interno che offrono garanzie
sufficienti in ordine alla legittimita, regolarig&corretta contabilizzazione dei pagamenti. Aited,f

gli organismi pagatori soddisfano le condizioni imma per il riconoscimento riguardo all'ambiente



interno, alle attivita di controllo, all'informazie e alla comunicazione nonché al monitoraggio che
la Commissione stabilisce a norma dellarticolo &aragrafo 1, lettera a).
In funzione del proprio ordinamento costituzionabgni Stato membro limita il humero degli
organismi pagatori riconosciuti ad un massimo do ymer l'intero territorio nazionale o,
eventualmente, di uno per regione. Tuttavia, seoglianismi pagatori sono costituiti a livello
regionale, gli Stati membri sono tenuti anche dittoge un organismo pagatore a livello nazionale
per i regimi di aiuti che, per loro natura, devoessere gestiti a questo livello o ad affidare la

gestione di tali regimi ai loro organismi pagatori regionali.
In deroga al secondo comma, gli Stati membri passoantenere il numero di organismi pagatori
che sono stati riconosciuti prima di 20 dicembre 120

Prima della fine del 2016, la Commissione preseatt®arlamento europeo e al Consiglio una
relazione sul funzionamento del sistema degli dsganpagatori nell'Unione corredata, se del caso,
di proposte legislative.

3. Entro il 15 febbraio dell'anno successivo sdlteizio finanziario considerato, il soggetto
incaricato dell'organismo pagatore riconosciutoged

a) i conti annuali delle spese effettuate in comfta dei compiti affidati agli organismi pagatori
riconosciuti, corredati delle informazioni necessaper la loro liquidazione in conformita
dell'articolo 51;

b) una dichiarazione di gestione riguardante lametezza, I'esattezza e la veridicita dei coriti e
corretto funzionamento dei sistemi di controlloemmo, secondo criteri oggettivi, nonché la
legittimita e la regolarita delle relative operadijo

c) una sintesi annuale delle relazioni finali dd& e dei controlli effettuati, compresa un'analis
della natura e della portata degli errori e delbalezze individuati nei sistemi, nonché le azioni
correttive da intraprendere o pianificate.

La Commissione puo0, a titolo eccezionale, proroglarmine del 15 febbraio al massimo fino al
1° marzo, su richiesta dello Stato membro intetessa

4. Qualora siano riconosciuti piu organismi pagatgli Stati membri designano un organismo
pubblico di coordinamento ("organismo di coordinatog), incaricato di:

a) raccogliere le informazioni da mettere a digpose della Commissione e trasmettere tal
informazioni alla Commissione;

b) adottare o coordinare, a seconda dei casi,reniatese ad ovviare alle lacune di natura comune
e tenerne informata la Commissione sull'eventuadgiso;

C) promuovere e, ove possibile, garantire I'ajpgiicne uniforme delle norme dell'Unione.

Per quanto riguarda l'elaborazione delle inform@izimanziarie di cui alla lettera a) del primo
comma, l'organismo di coordinamento € soggetto acamoscimento specifico da parte degli Stati
membri.

5. Qualora un organismo pagatore riconosciutosumidisfi o cessi di soddisfare uno o piu criteri
di riconoscimento di cui al paragrafo 2, lo Statenmbro, di propria iniziativa o su richiesta della



Commissione, revoca tale riconoscimento, a meno ldrganismo pagatore non proceda ai
necessari adeguamenti entro un termine da stalnilifigsnzione della gravita del problema.

6. Gli organismi pagatori gestiscono e provvedaocontrolli delle operazioni connesse
all'intervento pubblico di cui sono responsabitieeassumono la responsabilita generale.

Articolo 8 Poteri della Commissione

1. Per garantire il corretto funzionamento dekesig previsto all'articolo 7, € conferito alla
Commissione il potere di adottare atti delegatganformita dell'articolo 111 riguardanti:

a) le condizioni minime per il riconoscimento degtganismi pagatori e per i organismi di
coordinamento di cui all'articolo 7, rispettivamegnparagrafi 2 e 4;

b) gli obblighi degli organismi pagatori per quaniguarda l'intervento pubblico e le norme
relative alla natura delle loro responsabilita iatemia di gestione e di controllo.

2. La Commissione adotta atti di esecuzione chlglitcono norme riguardanti:

a) le procedure per il rilascio, la revoca e hasiene del riconoscimento degli organismi pagagori
degli organismi di coordinamento, nonché le procegher la supervisione del riconoscimento degli
organismi pagatori;

b) le attivita e i controlli oggetto della dichéatione di gestione degli organismi pagatori;

c) il funzionamento dell'organismo di coordinancerg la notifica alla Commissione delle
informazioni di cui all'articolo 7, paragrafo 4.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo degutura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.

Articolo 9 Organismi di certificazione

1. L'organismo di certificazione &€ un organismoraliisione pubblico o privato designato dallo
Stato membro. Qualora sia un organismo di revisipneato e ove previsto dalla normativa
unionale o nazionale applicabile, & selezionatdod&tato membro mediante una procedura di
appalto pubblico. Esso esprime un parere, redattomformita degli standard riconosciuti a livello
internazionale in materia di audit, sulla completgzl'esattezza e la veridicita dei conti annuali
dell'organismo pagatore, il corretto funzionameagbsuo sistema di controllo interno e la legadita



la correttezza delle spese per le quali e statesthiil rimborso alla Commissione. Tale parere
indica inoltre se l'esame mette in dubbio le afferioni contenute nella dichiarazione di
gestione®

L'organismo di certificazione possiede la compedetecnica necessaria. ESso € operativamente
indipendente dall'organismo pagatore e dall'orgaaisdi coordinamento interessati, nonché
dall'autorita che ha riconosciuto tale organismo.

2. La Commissione adotta atti di esecuzione chbilstcono norme riguardanti i compiti degli
organismi di certificazione, inclusi i controllipnché i certificati, le relazioni e i relativi daoenti

di accompagnamento che tali organismi devono regliga vista della necessita di massimizzare
I'efficienza degli audit sulle operazioni e deldjio professionale degli auditor, con riguardouad
approccio integrato, gli atti di esecuzione stabdno altresi:

a) i principi degli audit su cui si fondano i pardell’organismo di certificazione, inclusa una
valutazione dei rischi, controlli interni ed il &llo richiesto degli elementi probatori di audit;

b) le metodologie di audit utilizzate dagli orgami di certificazione, tenuto conto degli standard
internazionali in materia di auditing, ogni quakeoformulano i loro pareri, compreso, se del caso,
il ricorso ad un campione singolo integrato pescigma popolazione, nonché, ove opportuno, la
possibilita di accompagnare i controlli in loco Hegganismi pagatori.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo éeguiura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.

(7) Testo cosi corretto da Rettifica pubblicata néllel.U.E. 19 maggio 2016, n. 130, Serie L.

Articolo 10 Ammissibilita dei pagamenti eseguiti dagli organigegatori

Le spese di cui all'articolo 4, paragrafo 1, eagitolo 5 possono beneficiare di un finanziamento
unionale solo se sono state eseguite da organeait@ri riconosciuti.

Articolo 11 Pagamento integrale ai beneficiari

Salvo esplicita disposizione contraria prevista daltto dell’'Unione, i pagamenti relativi ai
finanziamenti previsti dal presente regolamentmsgersati integralmente ai beneficiari.




TITOLO 1l
SISTEMA DI CONSULENZA AZIENDALE
Articolo 12 Principio e ambito d'applicazione

1. Gli Stati membri istituiscono un sistema di sglenza per i beneficiari sulla conduzione del
terreno e dell'azienda ("sistema di consulenzandaie"). Tale sistema di consulenza é gestito da
organismi pubblici designati e/o organismi privselezionati.

2. Il sistema di consulenza aziendale contemptaecminimo:

a) gli obblighi a livello di azienda risultanti ideriteri di gestione obbligatori e dalle norme [iler
mantenimento del terreno in buone condizioni agnmiobe e ambientali, ai sensi del titolo VI, capo
l;

b) le pratiche agricole benefiche per il clima 'ambiente stabilite nel titolo Ill, capo 3,
delregolamento (UE) n. 1307/20XE3il mantenimento della superficie agricola di allfiarticolo 4,
paragrafo 1, lettera c), del medesiregolamento (UE) n. 1307/2013

c) misure a livello di azienda previste dai pragnai di sviluppo rurale volte all'ammodernamento
aziendale, al perseguimento della competitivitdjinsdgrazione di filiera, all'innovazione e
all'orientamento al mercato nonché alla promozitglBimprenditorialita;

d) irequisiti a livello di beneficiari adottatadli Stati membri per attuareiticolo 11, paragrafo
3, delladirettiva 2000/60/CE

e) 1 requisiti a livello di beneficiari adottati adli Stati membri per attuare
l'articolo 55 delregolamento ~ (CE) n. 1107/2009 in  particolare I'obbligo di cui
all'articolo 14 delladirettiva 2009/128/CE

3. Il sistema di consulenza aziendale puo inalrgemplare in particolare:
a) la promozione delle conversioni aziendali dilersificazione della loro attivita economica;

b) la gestione del rischio e l'introduzione dinde misure preventive contro i disastri naturdii, g
eventi catastrofici e le malattie degli animaliedle piante;

c) i requisiti minimi previsti dalla normativa namale, indicati all'articolo 28, paragrafo 3, e
all'articolo 29, paragrafo 2delregolamento (UE) n. 1305/2013

d) le informazioni relative alla mitigazione deamsbiamenti climatici e all'adattamento ai
medesimi, alla biodiversita e alla protezione dedleque di cui all'allegato | del presente
regolamento.




Articolo 13 Requisiti specifici relativi al sistema di consutaraziendale

1. Gli Stati membri assicurano che i consuleng operano nel sistema di consulenza aziendale
siano in possesso delle qualifiche adeguate ears®evegolarmente un‘adeguata formazione.

2. GIli Stati membri garantiscono una netta sepamnaztra le attivita di consulenza e le attivita di
controllo. A tale riguardo e senza pregiudizio @allsposizioni normative nazionali in materia di
accesso del pubblico ai documenti, gli Stati memlovvedono affinché gli organismi selezionati e
designati di cui all'articolo 12, paragrafo 1, remelino dati personali o informazioni riservatecdi
siano venuti a conoscenza nell'esercizio della Hitovita di consulenza a persone diverse dal
beneficiario che gestisce I'azienda in questioane nel caso di irregolarita o infrazioni rilevat
nel corso della loro attivita per le quali il didtunionale o nazionale prescrive l'obbligo di
informare le autorita pubbliche, specialmente isocdi reato.

3. L'autorita nazionale interessata fornisce akempmale beneficiario, principalmente con mezzi
elettronici, I'elenco degli organismi selezionatiesignati di cui all'articolo 12, paragrafo 1.

Articolo 14 Accesso al sistema di consulenza aziendale

| beneficiari e gli agricoltori che non percepisooan sostegno nell'ambito della PAC possono
ricorrere al sistema di consulenza aziendale b titolontario.

Fatto salvo l'articolo 99, paragrafo 2, quarto cammli Stati membri possono tuttavia stabilire,
secondo criteri oggettivi, le categorie di beneificiche hanno accesso prioritario al sistema di
consulenza aziendale, comprese le reti che operano mezzi Ilimitati ai sensi
degliarticoli 53, 55 e 56 delregolamento (UE) n. 1305/2013

In tali casi, gli Stati membri assicurano che s@adla priorita agli agricoltori il cui accesso ai
sistemi di consulenza diversi dal sistema di carszd aziendale € il piu limitato.

Il sistema di consulenza aziendale garantisced&sw dei beneficiari a un servizio di consulenza
che tiene conto della situazione specifica della &zienda.

Articolo 15 Poteri della Commissione

La Commissione pu0 adottare atti di esecuzionestdig@liscano norme sull'attuazione uniforme del
sistema di consulenza aziendale onde renderlo ipient@ operativo.



Tali atti di esecuzione sono adottati secondo éeguiura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.

TITOLO IV

GESTIONE FINANZIARIA DEI FONDI
CAPO |

FEAGA

Sezione 1

Finanziamento delle spese

Articolo 16 Massimale di bilancio

1. Il massimale annuo delle spese del FEAGA éitadst dagli importi massimi fissati per tale
Fondo dal regolamento (UE, Euratom) n. 1311/2013.

2. Qualora il diritto dell’'Unione preveda che sugiporti di cui al paragrafo 1 siano operate
detrazioni o aumenti, la Commissione stabiliscediarge atti di esecuzione adottati senza applicare
la procedura di cui all'articolo 116, il saldo wetisponibile per le spese del FEAGA in base di dat
indicati nel diritto dell'Unione.

Articolo 17 Pagamenti mensili

1. Gli stanziamenti necessari per il finanziameidbe spese di cui all'articolo 4, paragrafo o
messi a disposizione degli Stati membri dalla Cossione sotto forma di pagamenti mensili,
calcolati in base alle spese effettuate dagli asganpagatori riconosciuti nel corso di un periatio
riferimento.

2. Fino al versamento dei pagamenti mensili daepdella Commissione, gli Stati membri
mobilizzano le risorse finanziarie necessarie pecgdere alle spese in funzione dei bisogni dei
loro organismi pagatori riconosciuti.




Articolo 18 Modalita relative ai pagamenti mensili

1. La Commissione procede ai pagamenti mensita fsalva I'applicazione degli articoli 51 e 52,
per le spese effettuate nel corso del mese diménto dagli organismi pagatori riconosciuti.

2. | pagamenti mensili sono versati ad ogni Statmbro entro il terzo giorno lavorativo del
secondo mese successivo a quello di esecuzioregpedke. Le spese effettuate dagli Stati membri
dal 1° al 15 ottobre sono considerate come efftttoal mese di ottobre. Le spese effettuate dal 16
al 31 ottobre si considerano effettuate nel mesedembre.

3. La Commissione adotta atti di esecuzione riggati I'importo dei pagamenti mensili da versare
in base a una dichiarazione delle spese presetagtaStati membri e alle informazioni fornite a
norma dell'articolo 102, paragrafo 1, tenendo calgle riduzioni o delle sospensioni applicate a
norma dell'articolo 41 o di eventuali altre coroeri Tali atti di esecuzione sono adottati secdado
procedura consultiva di cui all'articolo 116, paedg 2.©

4. La Commissione puo adottare atti di esecuzgmmza ricorrere alla procedura di cui all'articolo
116 che determinino pagamenti supplementari oveieapplicare deduzioni. In tal caso, il comitato
di cui all'articolo 116, paragrafo 1 ne é informats corso della riunione successiva.

(8) Paragrafo cosi corretto da Rettifica pubblicatéar@.U.U.E. 19 maggio 2016, n. 130, Serie L.

Articolo 19 Spese amministrative e di personale

Le spese connesse ai costi amministrativi e digpale effettuate dagli Stati membri e dai
beneficiari del contributo del FEAGA non sono firate dal FEAGA.

Articolo 20 Spese connesse all'intervento pubblico

1. Se nell'ambito dell'organizzazione comune deicati non e fissato alcun importo unitario per
un intervento pubblico, il FEAGA finanzia tale miauin base ad importi forfettari uniformi per
tutta I'Unione, in particolare per quanto riguardandi provenienti dagli Stati membri utilizzatep
l'acquisto di prodotti all'intervento, per le opaomi materiali connesse all'ammasso e, se del caso
per la trasformazione dei prodotti di intervento.

2. Per garantire il finanziamento delle spesatdirivento pubblico da parte del FEAGA, é conferito
alla Commissione il potere di adottare atti deleigatonformita dell'articolo 115 riguardanti:



a) il tipo di misure ammesse a beneficiare dedrfmamento dell'Unione e le condizioni per il loro
rimborso;

b) le condizioni di ammissibilita e le modalita chlcolo in base agli elementi effettivamente
constatati dagli organismi pagatori, o in basertafostabiliti dalla Commissione, oppure in base a
importi forfettari o non forfettari previsti dallagislazione agricola settoriale.

3. Ai fini di una gestione corretta degli stanzeanti iscritti per il FEAGA nel bilancio dell'Unione
e conferito alla Commissione il potere di adott@tedelegati in conformita dell'articolo 115 retian
norme riguardanti il valore da attribuire alle cggoni riguardanti l'intervento pubblico e le misur
da adottare in caso di perdita o deterioramentguotti in regime d'intervento pubblico, nonché
la determinazione degli importi da finanziare.

4. La Commissione adotta atti di esecuzione aoltssare gli importi di cui al paragrafo 1. Tdtiia
di esecuzione sono adottati secondo la procedursuttéva di cui all'articolo 116, paragrafo2.

(9) In attuazione del rpesente paragrafo veRig. (CE) 12 ottobre 2016, n. 2016/13808

Articolo 21 Acquisizione di immagini satellitari

L'elenco delle immagini satellitari necessariera li controllo € approvato dalla Commissione e
dagli Stati membri in conformita delle specificHal®rate da ogni Stato membro.

La Commissione fornisce gratuitamente le immagatelitari agli organismi di controllo o ai
fornitori di servizi autorizzati da tali organismirappresentarli.

La Commissione resta la proprietaria delle immagatellitari e le recupera al termine dei lavori.
Essa puo anche prevedere l'esecuzione di lavoantnia perfezionare le tecniche e i metodi di
lavoro con riferimento all'ispezione delle superéigricole mediante telerilevamento.

Articolo 22 Monitoraggio delle risorse agricole

Le misure finanziate a norma dell'articolo 6, lette), hanno lo scopo di dotare la Commissione dei
mezzi per I'effettuazione delle seguenti attivita:

a) gestire i mercati agricoli dell'Unione in umbesto globale;



b) garantire il monitoraggio agroeconomico e agro@ntale dei terreni agricoli, compresa
l'agroforestazione, e delle condizioni delle ca@tur modo da permettere I'esecuzione di stime, in
particolare riguardanti le rese e la produzionécats;

c) condividere I'accesso a tali stime in un cdotégernazionale, come nell'ambito delle iniziativ
coordinate da organizzazioni delle Nazioni Uniagcaltre agenzie internazionali;

d) contribuire alla trasparenza dei mercati mdinda
e) garantire il controllo tecnologico a posteridel sistema agrometeorologico.

Le misure finanziate a norma dell'articolo 6, lette), riguardano la raccolta o l'acquisto delle
informazioni necessarie per l'attuazione e il maaggio della PAC, segnatamente i dati satellitari
e | dati meteorologici, la creazione di un'infragiira di dati spaziali e di un sito internet, la
realizzazione di studi specifici sulle condiziotimatiche, il ricorso al telerilevamento per fomair
assistenza nel monitoraggio della sanita dei sudhggiornamento dei modelli agrometeorologici
ed econometrici. Se necessario, tali misure soabizerate in collaborazione con laboratori ed
organismi nazionali.

Articolo 23 Competenze di esecuzione
La Commissione puo adottare atti di esecuzionestdtgliscano:
a) le norme relative al finanziamento previsttadilcolo 6, lettere b) e c¢),

b) modalita d'esecuzione delle misure di cui aglicoli 21 e 22 per raggiungere gli obiettivi
prefissati,

c) un quadro che disciplina l'acquisizione, ilfpelonamento e I'uso delle immagini satellitariez d
dati meteorologici e i termini applicabili.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo dagutura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.

Sezione 2
Disciplina di bilancio

Articolo 24 Rispetto del massimale



1. In qualsiasi fase della procedura di bilancided'esecuzione del bilancio, gli stanziamenti
relativi alle spese del FEAGA non possono superBimporto di cui all'articolo 16.
Tutti gli strumenti legislativi proposti dalla Conmgsione e adottati dal Parlamento europeo e dal
Consiglio, dal Consiglio o dalla Commissione ris@et I'importo di cui all'articolo 16 se hanno
un'incidenza sul bilancio del FEAGA.

2. Qualora il diritto dell'Unione preveda un masaie finanziario in euro delle spese agricole per
un dato Stato membro, tali spese sono rimborsateedesimo Stato nel limite di tale massimale
fissato in euro, in caso di applicazione dell'atbc4l, fatti salvi gli eventuali adattamenti nesas

3. | massimali nazionali dei pagamenti diretti @ii allarticolo 7 delregolamento (UE) n.
1307/2013 corretti alla luce degli adattamenti di cui atieolo 26 del presente regolamento, sono
considerati massimali finanziari in euro.

Articolo 25 Riserva per le crisi nel settore agricolo

E istituita una riserva per le crisi nel settorgi@go intesa a offrire un sostegno supplementére a
settore agricolo in caso di gravi crisi che inteseg® la produzione o la distribuzione di prodotti
agricoli ("riserva per le crisi nel settore agrwdlmediante I'applicazione, all'inizio di ogni anrdi
una riduzione dei pagamenti diretti con il meccamusdella disciplina finanziaria di cui all'articolo
26.

L'importo globale della riserva e pari a 2.800 anilidi EUR frazionato in rate annue uguali di 400
milioni di EUR (a prezzi del 2011) per il period012-2020 e rientra nella rubrica 2 del quadro
finanziario pluriennale di cui all'allegato del odgmento (UE, Euratom) n. 1311/2013.

Articolo 26 Disciplina finanziaria

1. Al fine di garantire il rispetto dei massimalnuali fissati nel regolamento (UE, Euratom) n.
1311/2013 per il finanziamento delle spese di nmereadei pagamenti diretti, & fissato un tasso di
adattamento dei pagamenti diretti nel momento inlecyprevisioni di finanziamento delle misure
che rientrano in tale sottomassimale di un datogcese finanziario indicano che vi sara un
superamento dei massimali annuali applicabili.

2. Entro il 31 marzo dell'anno civile in relazicslequale si applica I'adattamento di cui al paaégr
1, la Commissione presenta una proposta al Partaneemopeo e al Consiglio riguardante il tasso
di adattamento.



3. Qualora entro il 30 giugno di un dato annodt&mnento europeo e il Consiglio non abbiano
fissato il tasso di adattamento, la Commissionecgte alla sua fissazione mediante atti di
esecuzione e ne informa immediatamente il Parlamentropeo e il Consiglio. Tali atti di
esecuzione e adottato secondo la procedura cargsdltcui all'articolo 116, paragrafo 2.

4. Entro il 1° dicembre la Commissione puo, inebasnuovi elementi in suo possesso, adottare atti
di esecuzione volti ad adeguare il tasso di adamtdonfissato conformemente ai paragrafi 2 o 3.
Tali atti di esecuzione sono adottati secondo lacguiura consultiva di cui all'articolo 116,
paragrafo 2.

5. In deroga all'articolo 169, paragrafo 3, quactomma, del regolamento (UE, Euratom) n.
966/2012, gli Stati membri rimborsano gli stanziateiportati conformemente all'articolo 169,
paragrafo 3, del regolamento (UE, Euratom) n. 9BbB22ai beneficiari finali ai quali é stato
applicato, nell'esercizio al quale sono riportditistanziamenti, l'adattamento di cui al paragrafo
del presente articolo.
Il rimborso di cui al primo comma si applica sottam@i beneficiari finali negli Stati membiri in cui
si applica la disciplina finanziaria nell'esercipiecedenté®

6. La Commissione adotta atti di esecuzione chlgligtcono le condizioni e le modalita applicabili
agli stanziamenti riportati a norma dell'artico®9] paragrafo 3, del regolamento (UE, Euratom) n.
966/2012, allo scopo di finanziare le spese diatitarticolo 4, paragrafo 1, lettera b), del prasen
regolamento. Tali atti di esecuzione sono adasetondo la procedura consultiva di cui all'articolo
116, paragrafo 2.

7. Al momento dell'applicazione del presente altid'importo della riserva per le crisi nel seéor
agricolo di cui all'articolo 25 e incluso nella éehinazione del tasso di adattamento. Gli importi
che, entro la fine dell'esercizio finanziario, rsmwno stati messi a disposizione per le misureisii cr
sono versati in conformita del paragrafo 5 del @nés articolo.

(10) Per il rimborso, a norma del presente paragradgli dtanziamenti riportati dall'esercizio 2014,
vedi il Regolamento 24 novembre 2014, n. 1259/2@#&4 gli stanziamenti riportati dall'esercizio
2015, vedi ilRegolamento 19 novembre 2015, n. 2015/2@4per gli stanziamenti riportati

dall'esercizio 2016, vedi Reg. 23 novembre 2016, n. 2016/2073

Articolo 27 Procedura della disciplina di bilancio

1. La Commissione presenta al Parlamento europed €onsiglio, contemporaneamente al
progetto di bilancio per I'esercizio N, le previsiper gli eserciziN -1, Ne N + 1.

2. Qualora, in fase di elaborazione del progettoildncio per I'esercizio N, emerga che l'importo
di cui all'articolo 16 rischia di essere superaty fale esercizio, la Commissione propone al
Parlamento europeo e al Consiglio, oppure al Ctinsig misure necessarie per garantire il rispetto
di tale importo.



3. Ove ritenga che esista un rischio di superameéeal'importo di cui all'articolo 16, senza che le
sia possibile adottare misure adeguate per risdaartiazione nell'ambito delle sue competenze, la
Commissione propone in qualsiasi momento altre raiger garantire il rispetto di tale importo.
Nel caso in cui la base giuridica della misuraipertte sia 8rticolo 43 paragrafo 3, TFUE tali
misure sono adottate dal Consiglio. Nel caso inlaubase giuridica della misura pertinente é
I'articolo 43 paragrafo 2, TFUE, tale misura € adottata ddaRemnto europeo e dal Consiglio.

4. Se al termine dell'esercizio di bilancio N nthnde di rimborso degli Stati membri superano o
rischiano di superare I'importo di cui all'articdl6, la Commissione:

a) prende in considerazione tali domande in pipoe alle domande presentate dagli Stati
membri ed entro i limiti del bilancio disponibileaglotta atti di esecuzione che fissano in maniera
provvisoria lI'importo dei pagamenti per il mesesidarato;

b) entro il 28 febbraio dell'anno successivo $ited® la situazione per tutti gli Stati membri per
guanto riguarda il finanziamento unionale rela@iesercizio precedente;

c) adotta atti di esecuzione che stabiliscongolinto globale del finanziamento unionale, ripartito
per Stato membro, in base ad un tasso unico dnZiamento, nei limiti del bilancio che era
disponibile per i pagamenti mensili;

d) procede, al piu tardi al momento dei pagamemnsili del mese di marzo dellanno N + 1,
all'eventuale pagamento delle compensazioni tré i@&mbri.

Gli atti di esecuzione di cui primo comma, letté&xee c), sono adottati secondo la procedura
consultiva di cui all'articolo 116, paragrafo 2.

Articolo 28 Sistema di allarme e di monitoraggio

Al fine di garantire che il massimale di bilancio cui all'articolo 16 non sia superato, la
Commissione adotta un sistema di allarme e di rocagigio mensile delle spese del FEAGA.

A tal fine, all'inizio di ciascun esercizio fina@azio, la Commissione determina le previsioni delle
spese mensili basandosi, all'occorrenza, sullaarbzlle spese mensili dei tre anni precedenti.

La Commissione presenta periodicamente al Parlamambpeo e al Consiglio una relazione che
esamina I'andamento delle spese effettuate risp#é@revisioni e che comporta una valutazione
dell'esecuzione prevedibile per I'esercizio in gors




Articolo 29 Tasso di cambio di riferimento

1. Quando adotta il progetto di bilancio, oppuna lettera rettificativa del progetto di bilancioec
riguarda le spese agricole, la Commissione utiJipea elaborare le stime di bilancio del FEAGA, il
tasso di cambio medio tra euro e dollaro statusdernlevato sul mercato nell'ultimo trimestre
conclusosi almeno 20 giorni prima dell'adozione dekcumento di bilancio da parte della
Commissione stessa.

2. Quando adotta un progetto di bilancio rettthiaae suppletivo, oppure una lettera rettificattia
guesto, nella misura in cui tali documenti riguaadigli stanziamenti relativi alle misure di cui
all'articolo 4, paragrafo 1, lettera a), la Comnaige utilizza:

a) il tasso di cambio tra euro e dollaro staturseeeffettivamente rilevato in media sul mercato a
decorrere dal 1° agosto dell'esercizio finanzigtecedente fino alla fine dell'ultimo trimestre
conclusosi almeno 20 giorni prima che la Commissi@adlotti il documento di bilancio e al
massimo il 31 luglio dell'esercizio in corso;

b) il tasso medio effettivamente constatato neseadell'ultimo trimestre conclusosi almeno 20
giorni prima che la Commissione adotti il documeniobilancio, in previsione per l'esercizio
restante.

CAPO I

Feasr

Sezione 1

Disposizioni generali relative al FEASR
Articolo 30 Divieto di doppio finanziamento

Le spese finanziate a titolo del FEASR non posdoseficiare di alcun altro finanziamento a
valere sul bilancio dell'Unione.

Articolo 31 Disposizioni comuni per tutti i pagamenti

1. In conformita dell'articolo 77, paragrafo 1] degolamento (UE) n. 1303/2013, i pagamenti dei
contributi del FEASR di cui all'articolo 5 del pezde Regolamento effettuati dalla Commissione



non superano gli impegni di bilancio.
Tali pagamenti sono imputati all'impegno di bilanaperto da piu lunga data.

2. Si applica l'articolo 84 del regolamento (Uky&om) n. 966/2012.

Sezione 2
Finanziamento dei programmi di sviluppo rurale
Articolo 32 Partecipazione finanziaria del FEASR

La partecipazione finanziaria del FEASR alle spsiegprogrammi di sviluppo rurale € stabilita per
ciascun programma, nei limiti dei massimali fissddl diritto dell'Unione in materia di sostegno
allo sviluppo rurale da parte del FEASR.

Articolo 33 Impegni di bilancio

Per quanto riguarda gli impegni del bilancio delifdthe per i programmi di sviluppo rurale, si
applica l'articolo 76 del regolamento (UE) n. 1203/3.

Sezione 3
Contributo finanziario ai programmi di sviluppo rur ale
Articolo 34 Disposizioni applicabili ai pagamenti per i programdi sviluppo rurale

1. Gli stanziamenti necessari per finanziare ksepdi cui all'articolo 5 sono messi a disposizione
degli Stati membri sotto forma di prefinanziamerdopagamenti intermedi e di pagamento di un
saldo, come illustrato nella presente sezione.

2. |l totale cumulato del prefinanziamento e dagg@menti intermedi non supera il 95% del
contributo del FEASR ad ogni programma di sviluppo rurale.

Al raggiungimento del massimale del 95% gli Staginnlori continuano a trasmettere le domande di
pagamento alla Commissione.



Articolo 35 Versamento del prefinanziamento

1. Una volta adottata la decisione con cui appiiopeogramma di sviluppo rurale, la Commissione
versa allo Stato membro un importo iniziale a titdi prefinanziamento per l'intero periodo di
programmazione. Il prefinanziamento iniziale e ispwsto in rate come segue:

a) nel 2014: I'1% dell'ammontare del contributd FIEASR al programma per l'intero periodo di
programmazione e 1'1,5% dellammontare del contoitdel FEASR al programma per l'intero
periodo di programmazione nel caso in cui uno Stambro benefici di assistenza finanziaria dal
2010, ai sensi degdirticoli 122e143TFUE, o a titolo del Fondo europeo di stabilitdafiziaria
(FESF), o stia beneficiando di assistenza finarial 31 dicembre 2013 ai sensi degglicoli
136e143TFUE;

b) nel 2015: I'1% dell'ammontare del contributd FEASR al programma per l'intero periodo di
programmazione e 1'1,5% dellammontare del contvitdel FEASR al programma per lintero
periodo di programmazione nel caso in cui uno Staémbro benefici di assistenza finanziaria dal
2010, ai sensi degirticoli 122e143TFUE, o a titolo del FESF, o stia beneficiandassistenza
finanziaria al 31 dicembre 2014 ai sensi dediicoli 136 e 143 TFUE;

c) nel 2016: I'1% dellammontare del contributd BEASR al programma per l'intero periodo di
programmazione.

Nel caso di un programma di sviluppo rurale adotiesi 2015 o0 successivamente, le rate precedenti
sono versate nell'anno di adozione.

2. Alla Commissione € rimborsato lintero impodel prefinanziamento qualora nei 24 mesi
successivi alla data del versamento della primtepel prefinanziamento non sia stata effettuata
alcuna spesa né sia stata presentata alcuna dibiae di spesa per il relativo programma di
sviluppo rurale.

3. Gli interessi generati dal prefinanziamentoosaestinati al relativo programma di sviluppo
rurale e dedotti dall'importo delle spese pubblictigcate nella dichiarazione finale di spesa.

4. La liquidazione contabile dell'intero importersato a titolo di prefinanziamento e effettuata
secondo la procedura di cui all'articolo 51 delsprge regolamento prima della chiusura del
relativo programma di sviluppo rurale.

Articolo 36 Pagamenti intermedi



1. Per ciascun programma di sviluppo rurale soffetteati pagamenti intermedi calcolati
applicando il tasso di cofinanziamento di ciascunaura alle spese pubbliche effettuate per tale
misura di cui alérticolo 59 delregolamento (UE) n. 1305/2013

2. La Commissione effettua pagamenti intermediliméti delle disponibilita di bilancio e tenendo
conto delle riduzioni e delle sospensioni appliciteensi dell'articolo 41, per rimborsare le spese
effettuate dagli organismi pagatori riconosciuti @Esecuzione dei programmi.

3. La Commissione procede a ciascun pagamentomatiko purché siano rispettate le seguenti
condizioni:

a) le sia stata trasmessa una dichiarazione sjgdige firmata dall'organismo pagatore riconosciuto,
a norma dell'articolo 102, paragrafo 1, lettera c);

b) sia rispettato I'importo globale del contribukel FEASR assegnato ad ogni misura per l'intero
periodo coperto dal programma interessato;

c) le sia stata trasmessa l'ultima relazione deniiasecuzione del programma di sviluppo rurale.

4. Nel caso in cui non sia rispettata una delledcooni di cui al paragrafo 3 del presente articol
la Commissione ne informa immediatamente |'organigagatore riconosciuto o I'organismo di

coordinamento, se quest'ultimo é stato designatocaso di mancata osservanza di una delle
condizioni di cui al paragrafo 3, lettera a) odedtc), la dichiarazione di spesa non € ammissibile

5. Fatta salva l'applicazione degli articoli 552Z la Commissione effettua i pagamenti intermedi
entro un termine non superiore a 45 giorni a decerdalla registrazione di una dichiarazione di
spesa rispondente alle condizioni di cui al parfagBadel presente articolo.

6. Gli organismi pagatori riconosciuti elaboranérasmettono alla Commissione, direttamente o
tramite I'organismo di coordinamento, qualora kessb sia stato designato, dichiarazioni di spesa
intermedie relative ai programmi di sviluppo ruralgecondo una periodicita fissata dalla
Commissione.

La Commissione adotta atti di esecuzione che s&abiio i periodi nei quali gli organismi pagatori
riconosciuti inoltrano tali dichiarazioni di spesdermedie. Tali atti di esecuzione sono adottati
secondo la procedura di esame di cui allarticolo1l6,1 paragrafo 3.
Tali dichiarazioni di spesa riguardano le speseteféte dagli organismi pagatori riconosciuti nel
corso di ciascun periodo interessato. Tuttaviacasi in cui le spese di cui all'articolo 65, pasdg

9, del regolamento (UE) n. 1303/2013 non possaseresdichiarate alla Commissione in tale
periodo poiché la modifica del programma non e emc&bata approvata dalla Commissione, tal
spese possono essere dichiarate nel corso di perioguccessivi.

Le dichiarazioni di spesa intermedie relative apese effettuate a partire dal 16 ottobre sono
imputate al bilancio dell'anno successivo.

7. Si applica l'articolo 83 del regolamento (UELB03/2013.




Articolo 37 Versamento del saldo e chiusura del programma

1. La Commissione procede al pagamento del sadinmti delle disponibilita di bilancio, in base

al piano di finanziamento in vigore, dopo aver vig® I'ultima relazione annuale sullo stato di
attuazione di un programma di sviluppo rurale,ntcannuali dell'ultimo esercizio di attuazione del
relativo programma di sviluppo rurale e la corrisgente decisione di liquidazione. Tali conti sono
presentati alla Commissione entro i sei mesi ssigeal termine ultimo di ammissibilita delle
spese di cui all'articolo 65, paragrafo 2, del tagmnto (UE) n. 1303/2013 e riguardano le spese
effettuate dall'organismo pagatore riconosciuto fihtermine ultimo di ammissibilita delle spese.

2. Il pagamento del saldo e effettuato entro sesirdalla data in cui la Commissione ha ritenuto
ammissibili le informazioni e i documenti indicatdi paragrafo 1 del presente articolo e in cui sono
stati liquidati gli ultimi conti annuali. Fatto sal l'articolo 38, paragrafo 5, dopo il pagamentb de
saldo la Commissione disimpegna entro sei mesinglorti che rimangono impegnati.

3. La mancata trasmissione alla Commissione ahtermine fissato al paragrafo 1 dell'ultima
relazione annuale di attuazione e dei documenesszgi per la liquidazione dei conti dell'ultimo
anno di attuazione del programma comporta il diggme automatico del saldo, a norma
dell'articolo 38.

Articolo 38 Disimpegno automatico relativo ai programmi di apipo rurale

1. La Commissione procede al disimpegno automaleita parte di un impegno di bilancio
relativo ad un programma di sviluppo rurale che si@nstata utilizzata per il prefinanziamento o
per i pagamenti intermedi o per la quale non leciatate presentate dichiarazioni di spesa
conformi alle condizioni di cui all'articolo 36, arafo 3, a titolo di spese effettuate, entrolil 3
dicembre del terzo anno successivo all'anno deigmo di bilancio.

2. La parte degli impegni di bilancio ancora ap&litb scadere del termine ultimo di ammissibilita
per le spese di cui all'articolo 65, paragrafod,rdgolamento (UE) n. 1303/2013, per la quale non
sia stata presentata alcuna dichiarazione di spesa sei mesi da tale termine, € disimpegnata
automaticamente.

3. In caso di procedimento giudiziario o di rimramministrativo aventi effetto sospensivo, il
termine di cui al paragrafo 1° al paragrafo 2, atmadere del quale interviene il disimpegno
automatico, € interrotto, per l'importo corrispontdealle operazioni interessate, per la durataldi t
procedimento o ricorso amministrativo, a condiziatee la Commissione riceva dallo Stato
membro un'informazione motivata entro il 31 diceentell'anno N + 3.

4. Non sono prese in considerazione nel calcdldidempegno automatico:



a) la parte degli impegni di bilancio per la qualstata presentata una dichiarazione di spesd, ma
cui rimborso é ridotto o sospeso dalla Commissairgl dicembre dell'anno N + 3;

b) la parte degli impegni di bilancio che un origaro pagatore non ha potuto pagare per causa di
forza maggiore, con serie ripercussioni sulla rzalzione del programma di sviluppo rurale. Le
autorita nazionali che invocano la forza maggiore dimostrano le conseguenze dirette
sull'attuazione di tutto o di parte del programma.

Lo Stato membro trasmette alla Commissione le mézioni sulle eccezioni di cui al primo
comma entro il 31 gennaio per quanto riguarda miparti dichiarati entro la fine dell'anno
precedente.

5. La Commissione informa in tempo utile lo Statembro se esiste il rischio di applicazione del
disimpegno automatico. La Commissione comunica &tlmto membro l'importo del disimpegno
automatico risultante dalle informazioni in suo gEss0. Lo Stato membro dispone di un termine di
due mesi a decorrere dal ricevimento di tale inBmone per dare il proprio accordo sull'importo
del disimpegno o per presentare osservazioni. Liarfiesione procede al disimpegno automatico
entro i nove mesi successivi al termine ultimoltasue dall'applicazione dei paragrafi da 1 a 3.

6. In caso di disimpegno automatico, la parted¢pazdel FEASR al corrispondente programma di
sviluppo rurale é ridotta, per I'anno considerd#l'importo oggetto del disimpegno automatico. Lo
Stato membro presenta per approvazione alla Conuméssin piano di finanziamento riveduto allo
scopo di ripartire I'importo della riduzione delntobuto tra le misure. In assenza di tale piano, |
Commissione riduce proporzionalmente gli imporsegmati ad ogni misura.

CAPO 1l
Disposizioni comuni
Articolo 39 Esercizio finanziario agricolo

Fatte salve le disposizioni speciali sulle dictugmai delle spese e delle entrate relative
all'intervento pubblico, stabilite dalla Commissoa norma dell'articolo 46, paragrafo 6, lettera a)
I'esercizio finanziario agricolo comprende le sppagate e le entrate ricevute e contabilizzate nel
bilancio dei Fondi dagli organismi pagatori pesdrcizio finanziario N che inizia il 16 ottobre
dell'anno N-1 e termina il 15 ottobre dell'anno N.

Articolo 40 Rispetto dei termini di pagamento



Qualora il diritto dell'Unione fissi termini di pagento, qualsiasi pagamento eseguito dagli
organismi pagatori ai beneficiari anteriormentea ghrima data possibile e dopo l'ultima data
possibile per I'esecuzione del pagamento comportarimissibilita dei pagamenti al finanziamento
unionale, salvo nei casi, alle condizioni ed entrbmiti determinati in base al principio di
proporzionalita.

Al fine di rendere eligibili al finanziamento uniale le spese effettuate anteriormente alla prima
data possibile o dopo l'ultima data possibile $talper I'esecuzione del pagamento, limitando nel
contempo il relativo impatto finanziario, € conferialla Commissione il potere di adottare atti
delegati, in conformita dell'articolo 115, derogaatia norma contenuta nel primo comrft&.

(11) Comma cosi corretto da Rettifica pubblicata nélld.U.E. 19 maggio 2016, n. 130, Serie L.

Articolo 41 Riduzione e sospensione dei pagamenti mensili padgimenti intermedi

1. Qualora le dichiarazioni di spesa o le inforioaz di cui all'articolo 102 permettano alla
Commissione di stabilire che le spese sono stdéttigite da organismi diversi dagli organismi
pagatori riconosciuti, che i periodi previsti pémpagamento o i massimali finanziari fissati dal
diritto dell'Unione non sono stati rispettati, oppwche la spesa non € stata altrimenti effettuata i
conformita delle regole dell’'Unione, la Commissign® ridurre o sospendere i pagamenti mensili
o i pagamenti intermedi allo Stato membro di cuiraita nell'ambito degli atti di esecuzione
riguardanti i pagamenti mensili di cui all'articdl8, paragrafo 3, oppure nell'ambito dei pagamenti
intermedi di cui all'articolo 36, dopo aver datdoaBtato membro la possibilita di presentare
osservazioni.

Qualora le dichiarazioni di spesa o le informazidnicui all'articolo 102 non le permettano di
concludere che le spese sono state effettuatenfiorcoita delle regole dell'Unione, la Commissione
invita lo Stato membro di cui si tratta a forniffdormazioni supplementari e a presentare le sue
osservazioni entro un termine che non é inferio@agiorni. In assenza di risposta dello Stato
membro entro il periodo prestabilito, oppure sedposta é ritenuta insoddisfacente o dimostra che
le spese non sono state effettuate in conformitée degole dell'Unione, la Commissione puo
ridurre o sospendere i pagamenti mensili o i pagainr@ermedi allo Stato membro di cui si tratta
nell'ambito degli atti di esecuzione riguardarpiagamenti mensili di cui all'articolo 18, paragrafo
3, oppure nell'ambito dei pagamenti intermedi diatiarticolo 36.

2. La Commissione puo adottare atti di esecuzabmeriducano o sospendano i pagamenti mensili
0 i pagamenti intermedi ad uno Stato membro se amnano o piu degli elementi essenziali del

sistema di controllo nazionale o sono inoperantaasa della gravita o della persistenza delle
lacune constatate, oppure se esistono analoghe kg@wne nel sistema per il recupero dei

pagamenti irregolari e se una delle condizioni saegjLe soddisfatta:



a) se le lacune di cui al primo comma hanno per f@tura carattere continuativo e hanno dato
luogo all'adozione di almeno due atti di esecuziongpplicazione dell'articolo 52 mediante i quali
la spesa dello Stato membro di cui si tratta estatlusa dal finanziamento unionale oppure

b) se la Commissione conclude che lo Stato membnoe in grado di attuare le misure correttive
necessarie a breve termine, in conformita di umgid'azione contenente chiari indicatori dei
progressi, da stabilire in consultazione con la @ssione.

La riduzione o la sospensione si applica alle spesgspondenti effettuate dall'organismo pagatore
nel quale sono state riscontrate le lacune, pepenodo da determinare mediante gli atti di
esecuzione di cui al presente paragrafo, non sarpeai 12 mesi. Se persistono le condizioni per la
riduzione, la Commissione pud adottare atti di es®ne che proroghino tale periodo per ulteriori
periodi, fino a un massimo di 12 mesi in totale.ridazione e la sospensione non sono prorogate se

cessano di sussistere tali condizioni.
Gli atti di esecuzione di cui al presente paragsafoo adottati secondo la procedura consultiva di
cui all'articolo 116 paragrafo 2.

Prima di adottare gli atti di esecuzione di cupedsente paragrafo, la Commissione comunica la
propria intenzione allo Stato membro e lo inviteagire entro un termine non inferiore a 30 giorni.
Gli atti di esecuzione che determinano i pagamaetisili di cui all'articolo 18, paragrafo 3, oppure
ai pagamenti intermedi di cui all'articolo 36, teng conto degli atti di esecuzione adottati intvirt
del presente paragrafo.

3. Le riduzioni e le sospensioni adottate in vid&l presente articolo si applicano in conformiga d
principio di proporzionalita e non pregiudican@péicazione degli articoli 51 e 52.

4. Le riduzioni e le sospensioni adottate in vilel presente articolo lasciano impregiudicati gli
articoli 19, 22 e 23 del regolamento (UE) n. 13032

Le sospensioni di cui agli articoli 17 e 20 delakegnento (UE) n. 1303/2013 si applicano secondo
la procedura fissata al paragrafo 2 del presetitmh.

Articolo 42 Sospensione dei pagamenti in caso di presentariodiva

Nei casi in cui la legislazione agricola settorifédecia obbligo agli Stati membri di presentare,
entro determinati termini, informazioni sul numela controlli effettuati a norma dell'articolo 59 e
sui loro risultati e qualora tali termini siano sugti dagli Stati membri, la Commissione puo
sospendere i pagamenti mensili di cui all'artickp o i pagamenti intermedi di cui all'articolo 26,
condizione che la Commissione abbia messo a d@pasi degli Stati membri in tempo utile prima
dell'inizio del periodo di riferimento tutte le orimazioni, i moduli e le istruzioni necessari alla
compilazione di dette statistiche. L'importo dapsglere non supera I'1,5% delle spese per le quali
non sono state presentate in tempo le pertineatissthe. Nell'applicare la sospensione, la
Commissione agisce nel rispetto del principio dbparzionalita, tenendo conto dell'entita del
ritardo. In particolare, si prende in consideraei@®e la presentazione tardiva delle informazioni



metta a rischio il meccanismo annuale di discadebbilancio. Prima di sospendere i pagamenti
mensili la Commissione ne da comunicazione scrdtlw Stato membro interessato. La
Commissione rimborsa gli importi sospesi quandewec le informazioni statistiche dagli Stati
membri interessati, a condizione che le date detlevute non siano posteriori al 31 gennaio
dell'anno successivo.

Articolo 43 Entrate a destinazione specifica

1. Sono entrate con destinazione specifica, aiskil'articolo 21 del regolamento (UE, Euratom)
n. 966/2012:

a) gli importi che, in applicazione dell'artical® e dell'articolo 51 per quanto riguarda le spkde
FEAGA e degli articoli 52 e 54, devono essere \erahbilancio dell'Unione, con i relativi
interessi;

b) gli importi riscossi o recuperati in applicazéodella parte Il, titolo I, capo lll, sezione ltel
regolamento (CE) n. 1234/2007;

c) gli importi riscossi in seguito all'imposiziom sanzioni in conformita delle norme specifiche
previste dalla legislazione agricola settorialeantre ove tale legislazione preveda espressamente
che detti importi possono essere trattenuti daghi ::embri;

d) gli importi corrispondenti a sanzioni applicdate conformita delle regole di condizionalita
stabilite nel titolo VI, capo Il, per quanto rigdarla spesa del FEAGA,;

e) gli importi corrispondenti a incameramenti duzioni, di fideiussioni o di garanzie costituite a
norma del diritto dell'Unione adottato nel quadetia PAC, escluso lo sviluppo rurale, e in seguito
incamerate. Tuttavia le cauzioni incamerate, aagtitper il rilascio di titoli di importazione o di
esportazione, oppure nell'ambito di una procedugardh al solo scopo di garantire la serieta delle
offerte presentate, sono trattenute dagli Stati breff?

2. Gli importi di cui al paragrafo 1 sono vergati bilancio dell'Unione e, in caso di riutilizzane,
sono usati esclusivamente per finanziare speseE&GA o del FEASR.

3. Il presente regolamento si applica mutatis mditaalle entrate con destinazione specifica di cui
al paragrafo 1.

4. Per gquanto riguarda il FEAGA, alla contabilzibme delle entrate con destinazione specifica
contemplate dal presente regolamento si applicganguanto compatibili, gli articoli 170 e 171 del
regolamento (UE, Euratom) n. 966/2012.

(12) Lettera cosi corretta da Rettifica pubblicataan@U.U.E. 19 maggio 2016, n. 130, Serie L.



Articolo 44 Contabilita separata

Ogni organismo pagatore tiene una contabilita seé@adegli stanziamenti iscritti nel bilancio
dell'Unione per i Fondi.

Articolo 45 Misure di informazione

1. La comunicazione di informazioni finanziataama dell'articolo 6, lettera €), ha in particolare
lo scopo di contribuire a spiegare, attuare e ppidue la PAC e a sensibilizzare il pubblico ai suoi
contenuti e ai suoi obiettivi, ripristinare la ficla dei consumatori a seguito di crisi attraverso
campagne informative, informare gli agricoltori & gltri soggetti attivi nelle zone rurali,
promuovere il modello agricolo europeo e aiutare cittadini a comprenderlo.
Le informazioni fornite devono essere coerentietibie ed esaurienti, tanto all'interno quanto
all'esterno dell’'Unione, al fine di offrire un quadjenerale fedele della PAC.

2. Le misure di cui al paragrafo 1 possono coméggi come:
a) programmi di attivita annuali o altre misureaifiche, presentati da parti terze;
b) attivita intraprese su iniziativa della Comnose.

Sono escluse le misure derivanti da un obbligo I&ega le misure che beneficiano di un
finanziamento nell'ambito di un‘altra azione delithe.

Per l'esecuzione delle attivita di cui alla lettb)ala Commissione pud essere assistita da esperti
esterni.

Le misure di cui al primo comma contribuiscono al@amunicazione istituzionale delle priorita
politiche dell'Unione nella misura in cui sono cemse agli obiettivi generali del presente
regolamento.

3. Entro il 31 ottobre di ogni anno la Commissignéblica un invito presentare proposte alle
condizioni definite dal regolamento (UE, Euratom»66/2012.

4. Le misure previste e attuate a norma del ptesamicolo sono comunicate al comitato di cui
all'articolo 116, paragrafo 1.

5. La Commissione presenta ogni due anni al Par#meuropeo e al Consiglio una relazione
sull'applicazione del presente articolo.




Articolo 46 Poteri della Commissione

1. Per tener conto delle entrate riscosse dagérosmi pagatori per conto del bilancio dell’'Unione
all'atto della realizzazione dei pagamenti in balke dichiarazioni di spese trasmesse dagli Stati
membri, € conferito alla Commissione il potere dotare atti delegati in conformita dell'articolo

115 relativi alle condizioni di compensazione diedminate spese ed entrate nell'ambito dei Fondi.

2. Ai fini di un'equa ripartizione degli stanziamiedisponibili tra gli Stati membri, nei casi imic
all'apertura dell'esercizio il bilancio dell'Unionen sia ancora stato adottato, o se l'importoaiob
degli impegni previsti supera la soglia di cuiaaticolo 170, paragrafo 3, del regolamento (UE,
Euratom) n. 966/2012, e conferito alla Commissibpetere di adottare atti delegati in conformita
dell'articolo 115 del presente regolamento in meat metodo applicabile agli stanziamenti di
impegno e al pagamento degli importi.

3. Per verificare la coerenza dei dati comunidagli Stati membri in merito alle spese o di altre
informazioni previste dal presente regolamenta;aso di inosservanza dell'obbligo di comunicare
informazioni alla Commissione a norma dell'artictl@®?, & conferito alla Commissione il potere di
adottare atti delegati in conformita dell'articdl@5 sul rinvio dei pagamenti mensili agli Stati

membri di cui all'articolo 42 in relazione alle spenell'ambito del FEAGA e sulle condizioni che
disciplinano la riduzione o sospensione da partla dgommissione dei pagamenti intermedi agli

Stati membri nell'ambito del FEASR di cui a talécmlo.

4. Nell'applicazione dell'articolo 42, al fineghrantire il rispetto del principio di proporzioita) &
conferito alla Commissione il potere di adottarte de¢legati in conformita dell'articolo 115 recanti
norme riguardanti:

a) l'elenco di misure a cui si applica l'articdly
b) il tasso di sospensione dei pagamenti di ¢aiskeésso articolo.

5. La Commissione puo adottare atti di esecuzicme stabiliscano ulteriori particolari circa
I'obbligo stabilito dall'articolo 44, insieme altendizioni specifiche applicabili alle informazica
registrare nella contabilita tenuta dagli organigmagatori. Tali atti di esecuzione sono adottati
secondo la procedura di esame di cui all'articdl®, paragrafo 3.

6. La Commissione puo adottare atti di esecuzitrestabiliscano norme riguardanti:

a) Il finanziamento e la contabilizzazione dellesume di intervento sotto forma di ammasso
pubblico ed altre spese finanziate dai Fondi;

b) le condizioni e le modalita di esecuzione dptiacedura di disimpegno automatico;

c) la procedura e altri dettagli pratici per iln@ito funzionamento del meccanismo previsto
nell'articolo 42.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo éeguiura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.



CAPO IV

Liguidazione contabile

Sezione |

Disposizioni generali

Articolo 47 Controlli effettuati in loco dalla Commissione

1. Fatti salvi i controlli eseguiti dagli Stati mbéri a norma delle disposizioni legislative,
regolamentari e amministrative nazionali o defitolo 287TFUE, nonché qualsiasi controllo
eseguito a norma deltticolo 322TFUE o in base al regolamento (Euratom,CE) n. ZB%lel
Consiglio , la Commissione puo organizzare contiallloco negli Stati membri allo scopo di
verificare, in particolare:

a) la conformita delle prassi amministrative alkieme dell'Unione;

b) l'esistenza dei documenti giustificativi neegss la loro concordanza con le operazioni
finanziate dal FEAGA o dal FEASR;

c) le modalita secondo le quali sono realizzatergrollate le operazioni finanziate dal FEAGA o
dal FEASR,;

d) il rispetto, da parte di un organismo pagatdes,criteri di riconoscimento di cui all'articol
paragrafo 2, e la corretta applicazione da paitte &ato membro delle disposizioni dell'articolo 7
paragrafo 5.

Le persone autorizzate dalla Commissione dell'eseca per suo conto dei controlli in loco o gli
agenti della Commissione che agiscono nell'ambélte competenze loro conferite hanno accesso
ai libri contabili e a qualsiasi altro documentoppresi i documenti e relativi metadati elaborati o
ricevuti e conservati su supporto elettronico, endéir alle spese finanziate dal FEAGA o dal
FEASR.

| poteri di effettuare controlli in loco non predigano I'applicazione delle disposizioni nazionali
che riservano taluni atti ad agenti specificamestgsignati dal diritto nazionale. Fatte salve le
disposizioni specifiche del regolamento (UE, Eurgtm. 883/2013 del Parlamento europeo e del
Consiglio e (Euratom, CE) n. 2185/96, le persorterazate dalla Commissione ad intervenire per
suo conto non prendono parte, in particolare, pdeguisizioni e all'interrogatorio formale delle
persone, ai sensi del diritto dello Stato membrssi fhanno tuttavia accesso alle informazioni
raccolte.

2. La Commissione preavvisa in tempo utile delticdlo in loco lo Stato membro interessato o lo
Stato membro sul cui territorio esso avra luogoetelo conto dell'onere dell'organizzazione dei
controlli sugli organismi pagatori sotto il profilamministrativo. A tali controlli possono



partecipare agenti dello Stato membro interessato.
Su richiesta della Commissione e con l'accordcodethto membro, le autoritd competenti di detto
Stato membro procedono a controlli complementadondagini relative alle operazioni di cui al
presente regolamento, A tali controlli possono qmapare gli agenti della Commissione o le
persone da essa autorizzate a intervenire per suo onto.c
Per migliorare i controlli la Commissione puo, cbaccordo degli Stati membri interessati,
richiedere l'assistenza delle autorita di detttiSt@mbri per determinati controlli o indagini.

Articolo 48 Accesso alle informazioni

1. Gli Stati membri tengono a disposizione deltantnissione tutte le informazioni necessarie per
il buon funzionamento dei Fondi e adottano tuttamisure atte ad agevolare i controlli che la
Commissione ritenga utile avviare nell'ambito dgkstione del finanziamento unionale, compresi i
controlli in loco.

2. Gli Stati membri comunicano alla Commissionesua richiesta, le disposizioni legislative,
regolamentari ed amministrative adottate per liappione degli atti giuridici dell'lUnione inerenti
alla PAC, nella misura in cui questi atti abbiamincidenza finanziaria per il FEAGA o il FEASR.

3. Gli Stati membri tengono a disposizione del@missione le informazioni sulle irregolarita
constatate e sui sospetti casi di frode e quelkive alle azioni avviate per il recupero delle
somme indebitamente versate in relazione a tagaotaritd e frodi ai sensi della sezione Il del
presente capo.

Articolo 49 Accesso ai documenti

Gli organismi pagatori riconosciuti conservano cdmenti giustificativi dei pagamenti effettuati e i
documenti relativi all'esecuzione dei controllidise amministrativi previsti dal diritto dell'Unie

e mettono tali documenti ed informazioni a dispasiz della Commissione. Tali documenti
giustificativi possono essere conservati elettramente alle condizioni stabilite dalla Commissione
in base all'articolo 50, paragrafo 2.

Se i documenti sono conservati presso un‘autatitd,agisce su delega di un organismo pagatore,
incaricata dell'autorizzazione delle spese, quasta trasmette all'organismo pagatore riconosciuto
relazioni sul numero di controlli eseguiti, suldarontenuto e sulle misure adottate sulla scorita de
risultati.




Articolo 50 Poteri della Commissione

1. Per garantire l'applicazione corretta ed eticdelle disposizioni riguardanti i controlli inclo e
l'accesso ai documenti e all'informazione di cup@dsente capo, € conferito alla Commissione il
potere di adottare atti delegati in conformita 'dedicolo 115 intesi a integrare gli obblighi spgegi
che gli Stati membri sono tenuti a rispettare anm@odel presente capo.

2. La Commissione puo adottare atti di esecuziheestabiliscano norme riguardanti:

a) le procedure relative agli obblighi specifitciecgli Stati membri sono tenuti a rispettare in
relazione ai controlli previsti dal presente capo;

b) le procedure relative agli obblighi di coopeoaz che gli Stati membri sono tenuti a rispettare
per l'attuazione degli articoli 47 e 48;

c) le procedure e le altre modalita pratiche netatll'obbligo di notifica di cui all'articolo 48,
paragrafo 3;

d) le condizioni applicabili alla conservaziond decumenti giustificativi di cui all'articolo 49,
compresa la forma e la durata dell'archiviazione.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo égguiura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.

Sezione Il
Liguidazione
Articolo 51 Liquidazione contabile

Anteriormente al 31 maggio dell'anno successivdesdlicizio considerato e in base alle
informazioni trasmesse a norma dell'articolo 1Gagrafo 1, lettera c), la Commissione adotta atti
di esecuzione contenenti la sua decisione sullaidagione dei conti degli organismi pagatori

riconosciuti. Tali atti di esecuzione riguardanoctampletezza, I'esattezza e la veridicita dei conti
annuali trasmessi e non pregiudicano I'adoziomdisioni successive a norma dell'articolo 52.

Essi sono adottati secondo la procedura consulticai all'articolo 116, paragrafo 2.




Articolo 52 Verifica di conformita

1. Qualora constati che le spese di cui all'ddieh paragrafo 1, e all'articolo 5 non sono state
eseguite in conformita del diritto dell’'Unione egrpl FEASR, in violazione della normativa
unionale e nazionale applicabile, come previstaréitolo 85 del regolamento (UE) n. 1303/2013,
la Commissione adotta atti di esecuzione che datamo gli importi da escludere dal
finanziamento unionale. Tali atti di esecuzionecsadottati secondo la procedura consultiva di cui
all'articolo 116, paragrafo 2.

2. La Commissione valuta gli importi da escluderendo conto della gravita della non conformita
constatata. La Commissione tiene conto a tal fieé tipo di infrazione, nonché del danno
finanziario causato all'Unione. Essa basa I'eswhessull'identificazione di importi indebitamente
spesi e, se questi non possono essere identiBeathion con uno sforzo sproporzionato, puo
applicare rettifiche estrapolate o forfettarie. lettifiche forfettarie sono effettuate solo quando,
date le caratteristiche del caso o perché lo Sta#mbro non ha fornito alla Commissione le
informazioni necessarie, non sia possibile mediamte sforzo proporzionato identificare con
maggiore precisione il danno finanziario causalttyaione.

3. Prima dell'adozione di una decisione di rifid finanziamento, i risultati delle verifiche tel
Commissione e le risposte dello Stato membro iegat® formano oggetto di comunicazioni
scritte, in base alle quali entrambe le parti aeocdi raggiungere un accordo sui provvedimenti da
adottare. A questo punto della procedura agli $tetnbri € data la possibilita di dimostrare che la
portata reale dell'inosservanza € inferiore alla luteaione della Commissione.
In assenza di accordo lo Stato membro pud chiedeee sia avviata una procedura volta a
conciliare, entro un termine di quattro mesi, Isipmni delle parti. L'esito di tale procedura f@am
oggetto di una relazione presentata alla Commissidta Commissione tiene conto delle
raccomandazioni in essa contenute prima di adottagedecisione di rifiuto del finanziamento e
motiva la sua eventuale decisione di non segulireasizcomandazioni.

4. |l rifiuto del finanziamento non puo riguardare

a) le spese di cui all'articolo 4, paragrafo kgeste piu di 24 mesi prima della comunicazione
scritta, da parte della Commissione allo Stato nremhbteressato, dei risultati delle proprie
ispezioni;

b) le spese per misure pluriennali che rientraelierspese di cui all'articolo 4, paragrafo 1, o in
quelle relative ai programmi di cui all'articolo per le quali l'ultimo obbligo imposto al
beneficiario risale a oltre 24 mesi prima della comazione scritta, da parte della Commissione
allo Stato membro interessato, dei risultati dptt@prie ispezioni;

c) le spese relative alle misure nell'ambito deigpammi di cui all'articolo 5, diverse da quelle
previste alla lettera b) del presente paragrafoleguali il pagamento o, se del caso, il pagament
del saldo da parte dell'organismo pagatore € stdtettuato oltre 24 mesi prima che la
Commissione abbia comunicato per iscritto allo GGtaembro interessato i risultati delle proprie
ispezioni.



5. Il paragrafo 4 non si applica in caso di:
a) irregolarita di cui alla sezione Il del pretenapo;

b) aiuti nazionali per i quali e stata avviatal@&ommissione la procedura di cui all'articolo 108
paragrafo 2, TFUE o infrazioni per le quali la Comssione ha inviato allo Stato membro
interessato una lettera di costituzione in moreoimformita dellarticolo 258 TFUE;

c) mancato rispetto, da parte degli Stati mend®gli obblighi loro incombenti in virtu del titolo
V, capo lll, del presente regolamento, purché lan@issione abbia comunicato per iscritto allo
Stato membro i risultati delle proprie ispezionirenl2 mesi dal ricevimento della relazione del
medesimo Stato membro sui risultati dei contraliedso effettuati sulla spesa considerata.

Articolo 53 Poteri della Commissione
1. La Commissione adotta atti di esecuzione diglstcono norme riguardanti l'attuazione:

a) della liquidazione dei conti di cui all'articobl per quanto riguarda le misure da adottare in
relazione all'adozione della decisione e alla stueaione, compreso lo scambio di informazioni tra
la Commissione e gli Stati membri e i termini depsdttare;

b) della verifica di conformita di cui all'artianl52 per quanto riguarda le misure da adottare in
relazione all'adozione della decisione e alla stweaione, compreso lo scambio di informazioni tra

la Commissione e gli Stati membri e i termini dspattare, nonché la procedura di conciliazione
prevista nel medesimo articolo, comprese la castihe, le funzioni e la composizione dell'organo

di conciliazione e le sue modalita di lavoro.

2. Tali atti di esecuzione sono adottati secoral@rocedura di esame di cui all'articolo 116,
paragrafo 3.

3. Per consentire alla Commissione di tutelarengéressi finanziari dell'Unione e per garantire
I'applicazione efficace delle disposizioni relatadéa verifica di conformita di cui all'articolo 52
conferito alla Commissione il potere di adottaresdiante atti delegati in conformita dell'articolo
115, i criteri e la metodologia per applicare fittie.

Sezione Il

Irregolarita



Articolo 54 Disposizioni comuni

1. Gli Stati membri chiedono al beneficiario lastreizione di qualsiasi pagamento indebito in
seguito a irregolarita o a negligenza entro 18 rdeliapprovazione e, se del caso, dal ricevimento
da parte dell'organismo pagatore o dell'ente inatidel recupero di una relazione di controllo o
documento analogo, che indichi che vi é stata regalarita. Al momento della richiesta di
restituzione, gli importi corrispondenti sono insenel registro dei debitori dell'organismo

pagatore.

2. Qualora il recupero non abbia avuto luogo eehine di quattro anni dalla data della richiesta d
recupero, oppure nel termine di otto anni in caisprdcedimento giudiziario dinanzi ai tribunali
nazionali, il 50% delle conseguenze finanziarierdahcato recupero € a carico dello Stato membro
interessato e il 50% é a carico del bilancio deildoe, fermo restando l'obbligo per lo Stato
membro di dare corso ai procedimenti di recupero dpplicazione dell'articolo 58.
Qualora, nell'ambito del procedimento di recuperoyerbale amministrativo o giudiziario avente
carattere definitivo constati I'assenza di irregtdalo Stato membro interessato dichiara ai Fondi
come spesa, l'onere finanziario di cui si e fatarico in applicazione del primo comma.
Tuttavia, qualora per ragioni non imputabili allea® membro interessato, il recupero non abbia
potuto aver luogo nel termine di cui al primo comenimporto da recuperare superi 1 milione di
EUR, la Commissione pu0, su richiesta dello Staemiiro, prorogare il termine per un periodo
non superiore alla meta del termine originario.

3. Per motivi debitamente giustificati gli Statembri possono decidere di non portare avanti il
procedimento di recupero. Tale decisione puo esglrtata solo nei casi seguenti:

a) se i costi gia sostenuti e i costi preveditbdi recupero sono globalmente superiori all'impdeo
recuperare, tale condizione é considerata gia stadti se:

i) limporto da recuperare dal beneficiario altitdi una singola operazione di pagamento per un
regime di aiuti o misura di sostegno, non compratelgli interessi, hon supera i 100 EUR; o

i) limporto da recuperare dal beneficiario albtdi una singola operazione di pagamento per un
regime di aiuti o misura di sostegno, non compratealgli interessi, € compreso tra 100 EUR e 150
EUR e lo Stato membro interessato applica unaa@glii 0 superiore all'importo da recuperare a
norma del suo diritto nazionale per il mancato peca di crediti nazionali.

b) se il recupero si riveli impossibile per insaiza del debitore o delle persone giuridicamente
responsabili dell'irregolaritd, constatata e ricmiota in virtu del diritto nazionale dello Stato
membro interessato.

Qualora la decisione di cui al primo comma del pnés paragrafo sia adottata prima che agli
importi pendenti siano applicate le norme di cuipatagrafo 2, le conseguenze finanziarie del
mancato recupero sono a carico del bilancio dalbkn

4. Lo Stato membro dichiara le conseguenze firzaigzche sono a suo carico, in applicazione del
paragrafo 2 del presente articolo, nei conti arindal trasmettere alla Commissione a norma
dell'articolo 102, paragrafo 1, lettera c), punt). iLa Commissione ne verifica la corretta



applicazione e procede, se del caso, ai necesgattamenti a seguito dell'adozione dell'atto di
esecuzione di cui all'articolo 51.

5. Purché abbia seguito la procedura di cui ati@o 52, paragrafo 3, la Commissione puo
adottare atti di esecuzione che escludano dal Zinarento unionale gli importi posti a carico del
bilancio dell'Unione europea nei seguenti c&3i:

a) se lo Stato membro non ha rispettato il terrdiraui al paragrafo 1;

b) se ritiene che la decisione di non portare tvigorocedimento di recupero adottata da unodstat
membro a norma del paragrafo 3 non sia giustificata

c) se ritiene che una irregolarita o il mancatmupero siano imputabili a irregolarita o negligenze
dell'amministrazione o di un altro servizio od argano dello Stato membro.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo lacguiura consultiva di cui all'articolo 116,
paragrafo 2.

(13) Testo cosi corretto da Rettifica pubblicata néllb.U.E. 19 maggio 2016, n. 130, Serie L.

Articolo 55 Disposizioni specifiche per il FEAGA

Gli importi recuperati in seguito a irregolaritinegligenze, con i relativi interessi, sono veragti
organismi pagatori che li contabilizzano tra leratet del FEAGA del mese dell'incasso effettivo.

All'atto dell'accredito degli importi recuperati dui al primo comma al bilancio dell'Unione, lo
Stato membro puo trattenerne il 20% a titolo ditmso forfettario delle spese di recupero, salvo
per gli importi relativi a irregolarita o negligemamputabili alle amministrazioni o altri organismi
dello stesso Stato membro.

Articolo 56 Disposizioni specifiche per il FEASR

Ove siano rilevate irregolarita o negligenze nefherazioni o nei programmi di sviluppo rurale, gli
Stati membri applicano le rettifiche finanziarigdrawerso la soppressione totale o parziale del
relativo finanziamento unionale. Gli Stati memtngono conto della natura e della gravita delle
irregolarita rilevate, nonché dell'entita dellagix finanziaria per il FEASR.

Gli importi esclusi dal finanziamento unionale tatibito del FEASR e gli importi recuperati, con i
relativi interessi, sono riassegnati al relativoggamma. Tuttavia, lo Stato membro puo riutilizzare



i fondi dell'Unione esclusi o recuperati soltantr pn intervento previsto dallo stesso programma
di sviluppo rurale e non puo riassegnarli a fawdirmterventi che sono stati oggetto di una retéfi
finanziaria. Dopo la chiusura di un programma diuppo rurale lo Stato membro restituisce gli
importi recuperati al bilancio dell'Unione.

Articolo 57 Poteri della Commissione

1. Per garantire I'applicazione corretta ed etficdelle disposizioni riguardanti le condizioni der
recupero dei pagamenti indebiti e dei relativi iegsi, € conferito alla Commissione il potere di
adottare, mediante atti delegati in conformita‘deltolo 115, gli obblighi specifici che gli Stati
membri sono tenuti a rispettare.

2. La Commissione adotta atti di esecuzione chglstcono norme riguardanti:

a) le procedure per il recupero dei pagamentibiide degli interessi di cui alla presente seziene
per tenere la Commissione informata dei recuperdesti;

b) la forma delle notifiche e delle comunicaziatia Commissione che incombono agli Stati
membri in merito agli obblighi di cui alla preseistzione.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo égguiura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.

TITOLO V

SISTEMI DI CONTROLLO E SANZIONI

CAPO |

Norme generali

Articolo 58 Tutela degli interessi finanziari dell'Unione

1. Gli Stati membri adottano, nell'ambito della@®Ae disposizioni legislative, regolamentari e
amministrative ed ogni altra misura necessaria gamantire l'efficace tutela degli interessi
finanziari dell'Unione, in particolare allo scopo d

a) accertare la legalita e la correttezza deleragioni finanziate dai Fondi;



b) garantire una prevenzione efficace delle fradin particolare riferimento ai settori dove |l
rischio e piu elevato, che fungera da deterrenteoimsiderazione dei costi e dei benefici e della
proporzionalita delle misure;

C) prevenire, rilevare e perseguire le irregadagite frodi;

d) imporre sanzioni efficaci, proporzionate e dasve in conformita del diritto dell'Unione o, in
sua mancanza, alla normativa nazionale e avvia®egimenti giudiziari a tal fine, se necessario;

e) recuperare i pagamenti indebiti, maggioratintgressi, e avviare procedimenti giudiziari a tal
fine, se necessario.

2. Gli Stati membri istituiscono un sistema ditgese e di controllo efficace per garantire il
rispetto della legislazione che disciplina i regumionali di sostegno tendenti a minimizzare ihisc
di causare un danno finanziario all'Unione.

3. Gli Stati membri informano la Commissione detlsposizioni e delle misure adottate in
applicazione dei paragrafi 1 e 2.
Le condizioni eventualmente adottate dagli Statmioie a complemento delle condizioni stabilite
dalle regole dell'Unione che danno diritto al sgstefinanziato dal FEAGA o dal FEASR sono
verificabili.

4. La Commissione puo adottare atti di esecuzidre stabiliscano le disposizioni necessarie a
garantire un'applicazione uniforme del presentead con riguardo a quanto segue:

a) le procedure, i termini e lo scambio di infomeai in merito agli obblighi di cui ai paragrafiel

2

b) le notifiche e le comunicazioni alla Commis&arhe incombono agli Stati membri in merito
agli obblighi di cui al paragrafo 3.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo éeguiura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.

Articolo 59 Principi generali dei controlli

1. Salvo se altrimenti previsto, il sistema istawagli Stati membri in applicazione dell'artigol
58, paragrafo 2, comprende I'esecuzione di conaoiministrativi sistematici su tutte le domande
di aiuto e di pagamento. Tale sistema e completatoontrolli in loco.

2. Per quanto riguarda i controlli in loco, I'atti# responsabile costituisce il campione di cdidro

a partire dall'intera popolazione di richiedenomprendente, se opportuno, una parte scelta in
modo casuale al fine di ottenere un tasso di emappresentativo, e una parte basata sul rischio,
che miri ai settori in cui il rischio di errori épelevato.



3. L'autorita responsabile redige una relazioneiascun controllo in loco.

4. Se del caso, tutti i controlli in loco previdtlle regole dell'Unione riguardo all'aiuto fomitel
settore dell'agricoltura e al sostegno allo svitupyrale sono eseguiti nello stesso momento.

5. Gli Stati membri garantiscono un livello minin@h controlli in loco necessari ai fini di
un'efficiente gestione dei rischi, aumentando lakelo, se necessario. Gli Stati membri possono
ridurre tale livello minimo in caso di corretto zionamento dei sistemi di gestione e di controllo e
gualora i tassi di errore si mantengano a un bivaticettabile.

6. Le domande di aiuto e di pagamento, 0 qualsiisa comunicazione, domanda o richiesta
possono essere corrette e adattate dopo la losermiezione in caso di errori palesi riconosciuti
dall'autorita competente, in conformita delle nowmineui all'articolo 62, paragrafo 2, lettera h).

7. Salvo in casi di forza maggiore o in circostapzcezionali, le domande di aiuto o di pagamento
sono respinte qualora un controllo in loco non posssere effettuato per cause imputabili al
beneficiario o a chi ne fa le veci.

Articolo 60 Clausola di elusione

Fatte salve disposizioni specifiche, i beneficivisg dalla legislazione settoriale agricola nomao
concessi alle persone fisiche o giuridiche perdaligsia accertato che hanno creato artificialmente
le condizioni richieste per l'ottenimento di talertefici in contrasto con gli obiettivi di detta
legislazione.

Articolo 61 Compatibilita dei regimi di sostegno ai fini deintmlli nel settore vitivinicolo

Ai fini dell'applicazione dei regimi di sostegnol isettore vitivinicolo di cui ategolamento (UE) n.
1308/2013 gli Stati membri assicurano che le procedureeditigne e di controllo applicate a tali
regimi siano compatibili con il sistema integratiocdi al capo Il del presente titolo per quanto
riguarda i seguenti elementi:

a) la banca dati informatizzata;
b) il sistema di identificazione delle parcelleiagle;
c) i controlli amministrativi.

Le procedure permettono il funzionamento comun@scambio di dati con il sistema integrato.



Articolo 62 Competenze della Commissione in materia di comtroll

1. Per garantire che l'applicazione dei contrsiéi corretta ed efficace e che la verifica delle
condizioni di ammissibilita sia effettuata in mamiesfficace, coerente e non discriminatoria in
modo da tutelare gli interessi finanziari dell'Uméo € conferito alla Commissione il potere di
adottare atti delegati, in conformita dell'articdlbs, che stabiliscano, laddove lo richieda laeattar
gestione del sistema, requisiti supplementari tispalle procedure doganali e in particolare a
guelle definite dategolamento (CE) n. 952/201#I| Parlamento europeo e del Consiglio .

2. La Commissione adotta atti di esecuzione céigilstcono le disposizioni necessarie a garantire
un‘applicazione uniforme del presente capo e, liticodare:

a) norme sui controlli amministrativi e i contiolh loco che gli Stati membri sono tenuti a
realizzare per accertare il rispetto degli obbligiegli impegni e dei criteri di ammissibilita
derivanti dall'applicazione del diritto dell'Unigne

b) norme sul livello minimo dei controlli in loa®'obbligo di aumentarli o la possibilita di ridiur
di cui all'articolo 59, paragrafo 5;

c) norme e metodi applicabili alla notifica delerifiche e dei controlli svolti e dei relativi tikati;

d) le autorita competenti dell'esecuzione dei mtintdi conformita, nonché il contenuto, la
frequenza e la fase di commercializzazione a cdégono applicare i controlli medesimi;

e) per la canapa di cui altticolo 32 delregolamento (UE) n. 1307/2018isposizioni sulle misure
di controllo specifiche e sui metodi di determirma del tenore di tetraidrocannabindté®

f) per il cotone di cui aHirticolo 56 delregolamento (UE) n. 1307/2018n sistema di controllo
delle organizzazioni interprofessionali riconosejut

g) nel settore vitivinicolo di cui akgolamento (UE) n. 1308/2018orme relative alla misurazione
delle superfici e ai controlli e norme che discaipio le procedure finanziarie specifiche destinate
miglioramento dei controlli;

h) i casi in cui le domande di aiuto e di pagamentqualsiasi altra comunicazione, domanda o
richiesta possono essere corrette e adattate ddpml presentazione, come previsto all'articolp 59
paragrafo 6;

i) le prove e i metodi da applicare per accertaramissibilita dei prodotti all'intervento publbie
all'ammasso privato, nonché il ricorso alla procadii gara, sia per l'intervento pubblico che per
'ammasso privato.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo éeguiura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.



(14) Lettera cosi corretta da Rettifica pubblicataa@lU.U.E. 19 maggio 2016, n. 130, Serie L.

Articolo 63 Pagamenti indebiti e sanzioni amministrative

1. Se si accerta che un beneficiario non rispettateri di ammissibilita, gli impegni o altri
obblighi relativi alle condizioni di concessionell@euto o del sostegno previsti dalla legislazione
settoriale agricola, l'aiuto non é pagato o € ratman toto o in parte e, se del caso, i corrisigori
diritti all'aiuto di cui allarticolo 21 delregolamento (UE) n. 1307/20X®n sono assegnati o0 sono
revocati.

2. Inoltre, qualora lo preveda la legislazioneta@&tle agricola, gli Stati membri impongono
sanzioni amministrative, conformemente alle norntebibte negliarticoli 64 e 77. Cio lascia
impregiudicate le disposizioni di cui agli articdi 91 a 101 del titolo VI.

3. Fatto salvo l'articolo 54, paragrafo 3, gli mnjp inclusi i relativi interessi, e i diritti adliuto
corrispondenti alle revoche di cui al paragrafo dlfe sanzioni di cui al paragrafo 2 sono
integralmente recuperati.

4. La Commissione adotta atti delegati a normdladiétolo 115 che stabiliscono le condizioni
della revoca parziale o totale di cui al paragtafo

5. La Commissione adotta atti di esecuzione clabilsicono norme procedurali e tecniche
particolareggiate riguardanti:

a) l'applicazione e il calcolo della revoca pdez@totale di cui al paragrafo 1;

b) il recupero dei pagamenti indebiti e delle samze i diritti all'aiuto indebitamente assegnati
I'applicazione degli interessi.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo égguiura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.

Articolo 64 Applicazione di sanzioni amministrative

1. Per quanto riguarda le sanzioni amministrativeui all'articolo 63, paragrafo 2, il presente
articolo si applica nel caso di mancata osservanzeelazione ai criteri di ammissibilita, agli
impegni o ad altri obblighi derivanti dall'applicame della legislazione settoriale agricola, ad
eccezione di quelli di cui agli articoli da 67 ad@ capo |l del presente titolo e agli articoli®ha
101 del titolo VI e di quelli soggetti alle sanzial cui all'articolo 89, paragrafi 3 e 4.



2. Non sono imposte sanzioni amministrative:
a) se linadempienza é dovuta a cause di forzajimag
b) se linadempienza é dovuta a errori palesudalt'articolo 59, paragrafo 6;

c) se linadempienza é dovuta a un errore dedfaatcompetente o di altra autorita e se l'errore
non poteva ragionevolmente essere scoperto dallssome interessata dalla sanzione
amministrativa;

d) se linteressato pud dimostrare in modo soddésfte all'autorita competente di non essere
responsabile dell'inadempienza agli obblighi di @luparagrafo 1° se l'autorita competente accerta
altrimenti che l'interessato non e responsabile;

e) se linadempienza é di scarsa entita, anchierqusia espressa sotto forma di soglia, che deve
essere fissata dalla Commissione conformementaragpafo 7, lettera b);

f) altri casi in cui l'imposizione di una sanzionen €& appropriata, secondo la definizione della
Commissione conformemente al paragrafo 6, lettgra b

3. Le sanzioni amministrative possono essere egiplial beneficiario dell'aiuto o del sostegno e ad
altre persone fisiche o giuridiche, compresi i giup le associazioni di tali beneficiari o altre
persone, vincolati dagli obblighi stabiliti nellenme di cui al paragrafo 1.

4. Le sanzioni amministrative possono assumeralali@ seguenti forme:

a) riduzione dellimporto dell'aiuto o del sostegia versare in relazione alla domanda di aiuto o
alla domanda di pagamento interessata dall'inadamai o ad ulteriori domande; tuttavia per
guanto riguarda il sostegno allo sviluppo rural@ tascia impregiudicata la possibilita di
sospendere l'aiuto o il sostegno se e prevedibieildeneficiario ponga rimedio all'inadempienza
entro un termine ragionevole;

b) pagamento di un importo calcolato sulla baskademontare e/o del periodo di tempo
interessato dall'inadempienza o entrambi;

C) sospensione o revoca di un‘approvazione, diconoscimento o di un‘autorizzazione;

d) mancata concessione del diritto di parteciparegime di aiuto o alla misura di sostegno oppure
ad un'altra misura in questione o del diritto chdfeciarne.

5. Le sanzioni amministrative sono proporzionatgraduate in funzione della gravita, della
portata, della durata e della ripetizione dell'm@agpienza constatata, e rispettano i seguenti fimiti

a) limporto della sanzione amministrativa di @liparagrafo 4, lettera a) non supera il 200%
dell'importo della domanda di aiuto o della domadidpagamento;

b) in deroga alla lettera a), per quanto rigual@asviluppo rurale, l'importo della sanzione
amministrativa di cui al paragrafo 4, lettera @y supera il 100% dell'importo ammissibile;

c) l'importo della sanzione amministrativa di aliparagrafo 4, lettera b), non supera un importo
paragonabile alla percentuale di cui alla lettgrdeh presente paragrafo;



d) la sospensione, la revoca o l'esclusione diatyaragrafo 4, lettere c) e d), possono essere
fissate per un massimo di tre anni consecutivijauabili in caso di nuova inadempienza.

6. Al fine di tenere conto dell'effetto dissuasiliconeri e sanzioni da imporre, da un lato, eedell
caratteristiche specifiche di ciascun regime dicaauciascuna misura di sostegno contemplata nella
legislazione settoriale agricola, dall'altro, é fesito alla Commissione il potere di adottare atti
delegati in conformita dell'articolo 115 che:

a) identifichino dall'elenco di cui al paragrafoed entro i limiti stabiliti nel paragrafo 5, per
ciascun regime di aiuto o ciascuna misura di sostegpersona interessata di cui al paragrafo 3, la
sanzione amministrativa e il tasso specifico cheode imporre gli Stati membri, anche in casi di
inadempienza non quantificabile;

b) identifichino i casi in cui non sono impost@s@ani amministrative, di cui al paragrafo 2, ledte

f).

7. La Commissione adotta atti di esecuzione cladilsicono norme procedurali e tecniche
dettagliate per I'attuazione uniforme del presantieolo e, in particolare:

a) norme sull'applicazione e il calcolo delle sanzamministrative;

b) norme dettagliate per la definizione di un'eagpienza come di scarsa rilevanza, compresa la
fissazione di una soglia quantitativa espressa coal@e nominale o percentuale dell'importo
ammissibile di aiuto o sostegno, che tuttavia noa pssere inferiore all'1%; per quanto riguarda
I'aiuto o il sostegno allo sviluppo rurale, talglsm non € inferiore al 3%;

c) le norme che individuano i casi in cui, a cads#ia natura delle sanzioni, gli Stati membri
possono trattenere le sanzioni recuperate.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo éeguiura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.

Articolo 65 Sospensione dei pagamenti agli Stati membri in cggecifici contemplati
dal regolamento (UE) n. 1308/2013

1. Nei casi in cui itegolamento (UE) n. 1308/20%&ccia obbligo agli Stati membri di presentare,
entro un termine predeterminato, informazioni sfpgee e gli Stati membri non trasmettano
informazioni, non le trasmettano entro tale termmetrasmettano informazioni inesatte, la
Commissione pu0 sospendere i pagamenti mensiludaltarticolo 18 a condizione che abbia
messo a disposizione degli Stati membri in temple & informazioni, i moduli e le istruzioni
necessari. L'importo da sospendere € correlatospése per le misure di mercato per le quali
l'informazione richiesta non e stata presentata @cstata presentata nei termini oppure non e

corretta.




2. Per rispettare il principio di proporzionalit@ll'applicazione del paragrafo 1, e conferito alla
Commissione il potere di adottare atti delegattamformita dell'articolo 115 riguardo alle misure
di mercato che rientrano nella sospensione esbtasl! periodo di sospensione dei pagamenti di cui
al paragrafo 1.

3. La Commissione adotta atti di esecuzione chbilscono norme dettagliate riguardanti la
procedura e altre disposizioni di natura praticaipeorretto funzionamento della sospensione dei
pagamenti mensili di cui al paragrafo 1. Tali ditesecuzione sono adottati secondo la procedura di
esame di cui all'articolo 116, paragrafo 3.

Articolo 66 Cauzioni

1. Qualora lo preveda la legislazione settorigiecala gli Stati membri richiedono il deposito di
una cauzione a garanzia che, in caso di mancaiettdsdi un particolare obbligo previsto da tale
legislazione settoriale agricola, una determinatarea sara versata ad un organismo competente o
da questo incamerata.

2. Salvo forza maggiore, la cauzione € incamenatatto o in parte, in caso di mancata esecuzione
o di esecuzione parziale di un determinato obbligo.

3. E conferito alla Commissione il potere di adaitatti delegati a norma dell'articolo 115 che
stabiliscano norme che garantiscono un trattameanodiscriminatorio, la parita e il rispetto della
proporzionalita al momento del deposito di una cmee:

a) che specifichino il soggetto responsabile soad mancato rispetto di un determinato obbligo;

b) che individuino le situazioni specifiche in daiutorita competente puo derogare all'obbligo di
costituire una cauzione;

c) che stabiliscano le condizioni applicabili alfauzione da costituire e al fideiussore e le
condizioni di deposito e di svincolo della cauzipne

d) che stabiliscano le condizioni specifiche ie&atlla costituzione di una cauzione in relaziahe
pagamento di anticipi;

e) che stabiliscano le conseguenze della violazaeyli obblighi per i quali una cauzione é stata
costituita, ai sensi del paragrafo 1, compresodimeramento delle cauzioni, il tasso di riduzioae d
applicare all'atto dello svincolo delle cauziorliatre a restituzioni, titoli, offerte, gare o donuke
specifiche e nel caso in cui non sia stato risfzetta tutto o in parte, uno degli obblighi garantia

tali cauzioni, tenuto conto della natura degli @l del quantitativo per il quale I'obbligo é tsta
violato, dell'entita del superamento del termindreenl quale I'obbligo avrebbe dovuto essere
rispettato e del momento in cui e stata fornitprtava che I'obbligo e stato rispettato.

4. La Commissione puo adottare atti di esecuziteestabiliscano norme riguardanti:



a) la forma della cauzione da depositare e lagoha@ per il deposito della cauzione, per la sua
accettazione e per la sostituzione della cauzioigearia;

b) le procedure per lo svincolo della cauzione;
c) le comunicazioni che incombono agli Stati merehkalla Commissione.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo dagutura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.

CAPO I
Sistema integrato di gestione e di controllo
Articolo 67 Ambito di applicazione e termini usati

1. In ogni Stato membro e istituito ed & operativosistema integrato di gestione e di controllo
("sistema integrato").

2. Il sistema integrato si applica ai regimi dst®gno elencati nedllegato | delregolamento (UE)

n. 1307/2013% al sostegno concesso a norma dell'articolo 2tagoafo 1, lettere a) e b) e
degliarticoli da 28 a 3133 34e40delregolamento (UE) n. 1305/20E3 ove applicabile,

dell'articolo 35, paragrafo 1, lettere b) e c¢), detgolamento (UE) n. 1303/2013.
Il presente capo non si applica, tuttavia, alle umds di cui allarticolo 28, paragrafo

9 delregolamento (UE) n. 1305/20,18¢é alle misure di cui all'articolo 21, paragrafdettere a) e

b) del medesimo regolamento per quanto riguaraati di impianto.

3. Nella misura necessaria, il sistema integratpplica anche al controllo della condizionalita d
cui al titolo VI.

4. Ai fini del presente capo si intende per:

a) "parcella agricola": una porzione continuaetréno, sottoposta a dichiarazione da parte di un
solo agricoltore, sulla quale non é coltivato pitud unico gruppo di colture o, se nell'ambito
delregolamento (UE) n. 1307/20E3richiesta una dichiarazione separata di usaardyua una
superficie che fa parte di un unico gruppo di aeltfwna porzione continua di terreno interessata da
tale dichiarazione separata; fermi restando crgepplementari per l'ulteriore delimitazione delle
parcelle agricole adottati dagli Stati membri;

b) "pagamento diretto per superficie™: il regimepadgamento di base, il regime di pagamento
unico per superficie e il pagamento ridistributidiocui al titolo Ill, capo 1 e 2 dekgolamento
(UE) n. 1307/2013il pagamento per pratiche agricole beneficheilpgdima e I'ambiente di cui al
titolo Ill, capo 3 deregolamento (UE) n. 1307/2018 pagamento per zone soggette a vincoli
naturali di cui al titolo Ill, capo 4 deégolamento (UE) n. 1307/2018 pagamento per i giovani




agricoltori di cui al titolo Ill, capo 5 dekgolamento (UE) n. 1307/2018 sostegno accoppiato
facoltativo di cui al titolo IV, capo 1, dove il siegno € versato per ettaro, il pagamento specifico
per il cotone di cui al titolo IV, capo 2, il reganper i piccoli agricoltori di cui al titolo V
delregolamento (UE) n. 1307/2018nisure specifiche nel settore dell'agricolturéa@ore delle
regioni ultraperiferiche dell’'Unione di cui al cap¥ delregolamento (UE) n. 228/201kel
Parlamento europeo e del Consiglio , dove il sostegyversato per ettaro, e misure specifiche nel
settore dell'agricoltura a favore delle isole mird®l Mar Egeo di cui al capo IV detgolamento
(UE) n. 228/2013lel Parlamento europeo e del Consiglio , dovestegno & versato per ettafd’

(15) Lettera cosi corretta da Rettifica pubblicataan@IU.U.E. 19 maggio 2016, n. 130, Serie L.

Articolo 68 Elementi del sistema integrato

1. Il sistema integrato comprende i seguenti efgime

a) una banca dati informatizzata;

b) un sistema di identificazione delle parcelldcaie;

c) un sistema di identificazione e di registraeiakei diritti all'aiuto;
d) domande di aiuto e domande di pagamento;

e) un sistema integrato di controllo;

f) un sistema unico di registrazione dell'identda ciascun beneficiario del sostegno di cui
all'articolo 67, paragrafo 2, che presenti una duaadi aiuto o di pagamento.

2. Laddove applicabile, il sistema integrato coemgie un sistema di identificazione e registrazione
degli animali istituito a norma del regolamento JGE 1760/2000 del Parlamento europeo e del
Consiglio e detegolamento (CE) n. 21/20@kl Consiglio .

3. Fatte salve le competenze degli Stati membrorshne all'attuazione e all'applicazione del
sistema integrato, la Commissione puo avvalersi shvizi di specialisti o di organismi

specializzati per avviare, seguire e utilizzare faicilmente il sistema integrato, in particolaral

scopo di fornire, su loro richiesta, una consuletezanica alle autorita competenti degli Stati
membri.

4. Gli Stati membri adottano tutte le misure seppntari necessarie all'applicazione del sistema
integrato e si prestano mutua assistenza ai fimi coatrolli richiesti a norma del presente
regolamento.




Articolo 69 Banca dati informatizzata

1. Nella banca dati informatizzata ("la banca"Ylatono registrati, per ciascun beneficiario del
sostegno di cui all'articolo 67, paragrafo 2, ii dimavati dalle domande di aiuto e di pagamento.
La banca dati consente, in particolare, la conzialtee, tramite I'autorita competente dello Stato
membro, dei dati relativi agli anni civili e/o albampagne di commercializzazione in corso, nonché
ai dieci anni precedenti. Laddove il livello di ssgno degli agricoltori &€ determinato in base a dat
relativi agli anni civili e/o alle campagne di corarnializzazione a decorrere dal 2000, la banca dati
consente anche la consultazione di dati relatitaliaanni. Essa consente inoltre la consultazione
diretta e immediata dei dati relativi almeno adtinai quattro anni civili consecutivi e, per i dati
relativi alle "superfici a pascolo permanente” qualefinite nellarticolo2, lettera c)
delregolamento (CE) n. 1120/20@@lla Commissione , nella sua versione originalpes i dati
relativi ai "prati e pascoli permanenti” quali defi nell'articolo 4, lettera h) delregolamento (UE)

n. 1307/2013 essa consente la consultazione diretta e imnzediatla banca dati almeno in
relazione agli ultimi cinque anni civili conseclutiv

In deroga al secondo comma, gli Stati membri chanbaaderito all'Unione nel 2004 o
successivamente sono tenuti ad assicurare la ¢anisuie dei dati soltanto a decorrere dall'anno
della loro adesione.

2. Gli Stati membri possono creare banche datemteate, a condizione che le medesime e le
procedure amministrative per la registrazione eolasultazione dei dati siano concepite in modo
omogeneo nell'insieme del loro territorio e siaraloro compatibili al fine di consentire verifiche
incrociate.

Articolo 70 Sistema di identificazione delle parcelle agricole

1. Il sistema di identificazione delle parcelleiagle & costituito sulla base di mappe, documenti
catastali o altri riferimenti cartografici. Le tache utilizzate si basano su un sistema informat@z
d'informazione geografica, comprese ortoimmagime@eo spaziali, con norme omogenee che
garantiscono un grado di precisione equivalenteeatha quello della cartografia su scala 1:10.000
e, dal 2016, su scala 1:5.000, tenendo conto defifigurazione e dello stato della parcella. Cio é
stabilito conformemente alle norme esistenti deildve.

In deroga al primo comma, gli Stati membri possoontinuare a fare ricorso a queste tecniche,
comprese le ortoimmagini aeree o spaziali; si applun criterio omogeneo di accuratezza
equivalente almeno a quello della cartografia salas&:10.000 a partire dal 2016 ove siano state
acquisite in base a contratti a lungo termine caogtetoprima del novembre 2012.

2. Gli Stati membri assicurano che il sistemadéntificazione delle parcelle agricole contenga un
livello di riferimento per contemplare le aree dieresse ecologico. Tale livello di riferimento
comprende in particolare i pertinenti impegni speice/o i regimi di certificazione ambientale di



cui allarticolo 43, paragrafo 3 delregolamento (UE) n. 1307/20&@uivalenti alle prassi di cui
all'articolo 46 di tale regolamento, prima che idulb di domanda di cui all'articolo 72 del presente
regolamento per i pagamenti per pratiche agriceleefiche per il clima e I'ambiente di cui agli da
43 a 46 detegolamento (UE) n. 1307/20K8ano forniti per I'anno di domanda 2018 al prdita

Articolo 71 Sistema di identificazione e di registrazione dettdall'aiuto

1. Il sistema di identificazione e di registraaotei diritti all'aiuto permette la verifica derith e
le verifiche incrociate con le domande di aiutoom d sistema di identificazione delle parcelle
agricole.

2. |l sistema di cui al paragrafo 1 consente lasattazione diretta e immediata, tramite l'autorita
competente dello Stato membro, dei dati relatiwieaio agli ultimi quattro anni civili consecutivi.

Articolo 72 Domande di aiuto e domande di pagamento

1. Ogni beneficiario del sostegno di cui all'astic 67, paragrafo 2, presenta ogni anno una
domanda di pagamenti diretti oppure una domandgaagamento per le misure di sviluppo rurale
connesse alla superficie e connesse agli aninteijrdica, a seconda dei casi:

a) tutte le parcelle agricole dell'azienda, norlehguperficie non agricola per la quale é ricluekst
sostegno di cui all'articolo 67, paragrafo 2;

b) i diritti all'aiuto dichiarati ai fini della e attivazione;

c) ogni altra informazione prevista dal preserggofamento o richiesta per l'attuazione della
corrispondente legislazione settoriale agricolechiesta dallo Stato membro interessato.

Per quanto riguarda i pagamenti diretti per supierficiascuno Stato membro determina la
dimensione minima di una parcella agricola che esgere oggetto di una domanda d'aiuto. Tale
dimensione minima non supera tuttavia 0,3 ett&ti.

2. In deroga al paragrafo 1, lettera a), gli Stagéimbri possono decidere che le parcelle agricole
con una superficie non superiore a 0,1 ha per & gon ¢ stata fatta domanda di pagamento non
devono essere dichiarate, posto che la sommaigiaadelle non sia superiore a 1 ha, e/o che gli
agricoltori che non presentano domanda di pagandéetiti per superficie non hanno I'obbligo di
dichiarare le parcelle agricole che detengono gadéosuperficie totale non sia superiore a 1a. |
tutti i casi, gli agricoltori indicano nella loraothanda di avere a disposizione parcelle agriccle e
richiesta delle autorita competenti ne indicanbitazione.



3. Gli Stati membri forniscono, anche attraversezm elettronici, moduli prestabiliti basati sulle
superfici determinate nell'anno precedente nonchéenmale grafico indicante l'ubicazione delle
superfici stesse.
Uno Stato membro puo disporre che le domande th aile domande di pagamento:

a) siano valide se il beneficiario conferma I'agsedi modifiche rispetto alle domande di aiuto e
alle domande di pagamento dell'anno precedente;

b) indichino soltanto gli elementi che cambiargpetto alle domande di aiuto e alle domande di
pagamento presentate per I'anno precedente.

Tuttavia, per quanto riguarda il regime dei piccagricoltori di cui al titolo V detegolamento
(UE) n. 1307/2013tale possibilita & offerta a tutti gli agricoliamteressati.

4. Gli Stati membri possono disporre che una dalaamica copra piu o tutti i regimi di sostegno
e piu o tutte le misure di sostegno di cui allantd 67 o altri regimi di sostegno e misure.

5. In deroga al regolamento (CEE, Euratom) n. 1AB#&el Consiglio , il calcolo della data per la
presentazione o la modifica di una domanda di aitoona domanda di pagamento o di qualsiasi
documento giustificativo, contratto o dichiaraziaiecui al presente capo € adeguato ai requisiti
specifici del sistema integrato. E conferito allan@nissione il potere di adottare atti delegati in
conformita dell'articolo 115 riguardo alle normepbgabili ai periodi di tempo, alle date e ai
termini se l'ultimo giorno utile per la presentamadi domande o modifiche € un giorno festivo, un
sabato o una domenica.

(16) Paragrafo cosi corretto da Rettifica pubblicatéar@.U.U.E. 19 maggio 2016, n. 130, Serie L.

Articolo 73 Sistema di identificazione dei beneficiari

Il sistema unico per la registrazione dell'identita ciascun beneficiario del sostegno di cui
all'articolo 67, paragrafo 2, garantisce l'identizione di tutte le domande di aiuto e di pagamento
presentate dallo stesso beneficiario.

Articolo 74 Verifica delle condizioni di ammissibilita e ridomi

1. In conformita dell'articolo 59, gli Stati membompiono controlli amministrativi sulle domande
di aiuto, tramite gli organismi pagatori o gli ongemi da essi autorizzati a intervenire per proprio
conto, per verificare le condizioni di ammissikiliall'aiuto. Tali controlli sono completati da
controlli in loco.



2. Ai fini dei controlli in loco gli Stati membelaborano un piano di campionamento delle aziende
agricole e/o dei beneficiari.

3. Al fine di effettuare controlli in loco nelleapcelle agricole gli Stati membri possono impiegare
tecniche di telerilevamento e il sistema globalealiigazione satellitare (GNSS).

4. In caso di mancata osservanza delle condidicamnmissibilita si applica I'articolo 63.

Articolo 75 Pagamento ai beneficiari

1. | pagamenti nell'ambito dei regimi e delle mésdi sostegno di cui all'articolo 67, paragrafo 2,
sono eseguiti nel periodo dal 1° dicembre al 30gmiu dell'anno civile successivo.
Tali pagamenti sono versati in un massimo di du¢ée rael corso di tale periodo.
In deroga al primo e al secondo comma, anteriorenahL® dicembre e non prima del 16 ottobre,
gli Stati membri possono versare anticipi fino @G per i pagamenti diretti e fino al 75% per il
sostegno concesso nellambito dello sviluppo rumiecui all'articolo 67, paragrafo 27
Riguardo al sostegno concesso nell'ambito delllogwo rurale di cui all'articolo 67, paragrafo 2, i
presente paragrafo si applica nel rispetto delleatale di aiuto o di pagamento presentate a partire
dall'anno di domanda 2018, tranne per quanto riguar versamento di anticipi fino al 75%

previsto nel terzo comma del presente paragrafo.

2. | pagamenti di cui al paragrafo 1 sono effdéits@lo dopo che sia stata ultimata la verificdelel
condizioni di ammissibilita a cura degli Stati memnba norma dell'articolo 74

In deroga al primo comma, gli anticipi per il sagte concesso nell'ambito dello sviluppo rurale di
cui all'articolo 67, paragrafo 2, possono essersateuna volta ultimati i controlli amministratidi

cui all'articolo 59, paragrafo 1.

3. In casi di emergenza, la Commissione adotta@iatsecuzione per risolvere problemi specifici in
relazione all'applicazione del presente articolocpé essi siano necessari e giustificabili. Tii a
di esecuzione possono derogare ad alcune dispoistggoparagrafi 1 e 2, ma soltanto nella misura
strettamente necessaria e per il periodo stretteamen necessario.
Tali atti di esecuzione sono adottati secondo dagutura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.

(17) Per una deroga al presente comma, vedi IL, paragrafo 1 Regolamento 30 settembre 2015,
n. 2015/1748e lart. 1, par. 1 Regolamento 8 settembre 2016, n. 2016/1617

(18) Per una deroga al presente comma, vadi R, paragrafo 1 Regolamento 30 settembre 2015,
n. 2015/1748e lart. 2, par. 1 Regolamento 8 settembre 2016, n. 2016/1617




Articolo 76 Poteri delegati

1. Per garantire che il sistema integrato preustiopresente capo sia attuato in maniera effiejent

coerente e non discriminatoria, tutelando gli iesésr finanziari dell'Unione, e conferito alla
Commissione il potere di adottare atti delegatianformita dell'articolo 115 riguardanti:

a) le definizioni specifiche necessarie per gar@anin'attuazione armonizzata del sistema integrato
oltre a quelle previste nedgolamento (UE) n. 1307/20E3nelregolamento (UE) n. 1305/2013

b) riguardo agli articoli da 67 a 75, norme in ioera ulteriori misure necessarie per garantire la
conformita alle esigenze di controllo stabilite petsente regolamento o nella legislazione agricola
settoriale che gli Stati membri debbano adottariecoafronti di produttori, servizi, organismi,
organizzazioni o altri operatori, quali macelli ®saciazioni coinvolte nella procedura di
concessione degli aiuti, se il presente regolameatoprevede pertinenti sanzioni amministrative;
tali misure seguono per quanto possibile, mutatisandis, le disposizioni in materia di sanzioni
stabilite nell'articolo 77.

2. Per garantire una corretta distribuzione deidfoconnessi alle domande di aiuto di cui
all'articolo 72 ai beneficiari che ne hanno dirigoper permettere di accertare che i medesimi
abbiano rispettato i relativi obblighi, & conferitta Commissione il potere di adottare atti defiega
in conformita dell'articolo 115, riguardanti:

a) le caratteristiche di base, le norme tecnichejprese quelle per lI'aggiornamento delle parcelle
di riferimento, i margini di tolleranza adeguatémdo conto della configurazione e dello statcadell
parcella, comprese norme sull'inclusione degli eletm caratteristici del paesaggio situati in
prossimita di una parcella, e i requisiti qualitatilel sistema di identificazione delle parcelle
agricole di cui all'articolo 70 e per l'identifigane dei beneficiari di cui all'articolo 73;

b) gli aspetti essenziali, le norme tecniche eguisiti qualitativi del sistema di identificazioeedi
registrazione dei diritti all'aiuto di cui all'aztilo 71;

c) norme per la definizione della base di cala#t'aiuto, comprese norme che disciplinino alcuni
casi in cui le superfici ammissibili contengononeéti caratteristici del paesaggio o alberi; tali
norme consentono agli Stati membri, per le suparfiestite a pascolo permanente, di considerare
che gli elementi caratteristici del paesaggio ealijeri sparsi, la cui superficie totale non supea
determinata percentuale della parcella di riferitngfanno automaticamente parte della superficie
ammissibile senza il requisito di effettuare urra lmappatura a tal fine.

Articolo 77 Applicazione di sanzioni amministrative



1. Per quanto riguarda le sanzioni amministrativeui all'articolo 63, paragrafo 2, il presente
articolo si applica nel caso di inadempienza iazigne ai criteri di ammissibilita, agli impegnad
altri obblighi derivanti dall'applicazione dellemae sul sostegno di cui all'articolo 67, paragtafo

2. Non sono imposte sanzioni amministrative:
a) se linadempienza é dovuta a cause di forzajioag
b) se linadempienza é dovuta a errori palesudalt'articolo 59, paragrafo 6;

c) se linadempienza é dovuta a un errore dedfaatcompetente o di altra autorita e se l'errore
non poteva ragionevolmente essere scoperto dallssome interessata dalla sanzione
amministrativa;

d) se linteressato pud dimostrare in modo sodcksfte all'autorita competente di non essere
responsabile dell'inadempienza degli obblighi diadyparagrafo 1° se l'autorita competente accerta
altrimenti che l'interessato non e responsabile;

e) se linadempienza € di scarsa entita, anchrquaspressi sotto forma di soglia, secondo la
definizione che verra adottata dalla Commissiomdarmemente al paragrafo 7, lettera b);

f) altri casi in cui l'imposizione di una sanzionen €& appropriata, secondo la definizione della
Commissione conformemente al paragrafo 7, lettgra b

3. Si possono imporre sanzioni amministrativealdficiario dell'aiuto o del sostegno, compresi i
gruppi o le associazioni degli stessi, vincolatjldabblighi stabiliti nelle norme di cui al parajo
1.

4. Le sanzioni amministrative possono assumesedeenti forme:

a) riduzione dell'importo dell'aiuto o del sostegrersato o da versare in relazione alle domande di
aiuto o alle domande di pagamento interessatendalémpienza e/o in relazione alle domande di
aiuto o alle domande di pagamento per gli annigaenti 0 successivi;

b) pagamento di un importo calcolato sulla bas#adguantita e/o del tempo interessati
dall'inadempienza,;

€c) mancata concessione del diritto di partecireegime di aiuto o alla misura di sostegno in
guestione.

5. Le sanzioni amministrative sono proporzionatgraduate in funzione della gravita, della
portata, della durata e della ripetizione dell'm@agpienza constatata, e rispettano i seguenti fimiti

a) limporto della sanzione amministrativa percento anno, di cui al paragrafo 4, lettera a), non
supera il 100% degli importi delle domande di aiotdelle domande di pagamento;

b) l'importo della sanzione amministrativa peragmto anno, di cui al paragrafo 4, lettera b) non
supera il 100% dell'importo delle domande di awitdelle domande di pagamento cui si applica la
sanzione;



c) l'esclusione di cui al paragrafo 4, letterapcp essere fissata per un massimo di tre anni
consecutivi, applicabili nuovamente in caso di rmimadempienza.

6. Nonostante i paragrafi 4 e 5, per quanto rigaial pagamento di cui al titolo Ill, capo 3
delregolamento (UE) n. 1307/201& sanzioni amministrative assumono la formardi tiduzione
dellimporto dei pagamenti eseguiti o da eseguire sensi di tale regolamento.
Le sanzioni amministrative di cui al presente peailgsono proporzionali e graduate in funzione
della gravita, della portata, della durata e dali@tizione dei casi di inadempimento interessati.
L'importo di tali sanzioni amministrative per urrtbeanno non supera lo 0% per i primi due anni di
applicazione del titolo Ill, capo 3, dedgolamento (UE) n. 1307/201&nni di domanda 2015 e
2016), il 20% per il terzo anno di applicazionen@umli domanda 2017) e il 25% a partire dal quarto
anno di applicazione (anno di domanda 2018), dgitirto del pagamento di cui al titolo Ill, capo
3, delregolamento (UE) n. 1307/20E3 quale I'agricoltore interessato avrebbe disgaispettasse
le condizioni per tale pagamento.

7. Per tenere conto dell'effetto dissuasivo delzioni da imporre, da un lato, e delle
caratteristiche specifiche di ciascun regime dicaaciascuna misura di sostegno di cui all'articol
67, paragrafo 2, dall'altro, € conferito alla Corssione il potere di adottare atti delegati in
conformita dell'articolo 115 che:

a) identificano, per ciascun regime di aiuto cscima misura di sostegno e persona interessata di
cui al paragrafo 3, la sanzione amministrativa'elathco di cui al paragrafo 4 e nei limiti di cui a
paragrafi 5 e 6, e determinano il tasso specifie® @evono imporre gli Stati membri, anche in casi
di inadempienza non quantificabif&?

b) identificano i casi in cui non sono impostezani amministrative, di cui al paragrafo 2, letter

f).

8. Al fine di armonizzare l'attuazione del presemirticolo, la Commissione adotta atti di
esecuzione che stabiliscono norme proceduralirediee dettagliate in merito a:

a) l'applicazione e il calcolo di tali sanzionimmistrative;

b) le norme dettagliate per la definizione di madempienza ritenuta di scarsa rilevanza compreso
per quanto riguarda la fissazione di una sogliantitzdiva, espressa come valore nominale e/o
come percentuale dell'importo ammissibile di aiotsostegno, che non pud essere inferiore allo
0,5%.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo égguiura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.

(19) Lettera cosi corretta da Rettifica pubblicataa@lU.U.E. 19 maggio 2016, n. 130, Serie L.




Articolo 78 Competenze di esecuzione
La Commissione adotta atti di esecuzione che stabiio:

a) gli aspetti essenziali, le norme tecnicheegjuisiti qualitativi della banca dati informatizaati
cui all'articolo 69;

b) norme relative alle domande di aiuto e alle dode di pagamento di cui all'articolo 72, nonché
alle domande di diritti all'aiuto, che specifichifioltimo giorno utile per la presentazione delle
domande, prescrizioni in merito alle indicazioninime che devono figurare nelle domande,
disposizioni per la modifica o il ritiro delle domde di aiuto, esenzioni dall'obbligo di presentare
una domanda di aiuto e disposizioni che consenteglo Stati membri di seguire procedure
semplificate o di correggere errori palesi;

c) norme relative allo svolgimento dei controlbltv a verificare I'adempimento degli obblighi
nonché l'esattezza e la completezza dei dati cotiteelle domande di aiuto o di pagamento,
comprese norme sulle tolleranze delle misurazieni gontrolli in loco;

d) le specifiche tecniche necessarie ai fini adllazione uniforme del presente capo;

e) norme per i casi di trasferimento di aziendeoapagnato dal trasferimento di obblighi non
ancora soddisfatti connessi all'ammissibilita delto di cui trattasi;

f) norme sul pagamento degli anticipi di cui ati@lo 75.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo dagutura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.

CAPO 11l
Controllo delle operazioni
Articolo 79 Ambito di applicazione e definizioni

1. Il presente capo stabilisce norme specificHecentrollo della realta e della regolarita delle
operazioni che fanno parte direttamente o indinettate del sistema di finanziamento del FEAGA
sulla base dei documenti commerciali dei benefictardebitori, o dei loro rappresentanti
("imprese").

2. Il presente capo non si applica alle misurere@rgrano nel sistema integrato di cui al capoell
presente titolo. Per rispondere ai cambiamentianalbrmativa settoriale agricola e assicurare
l'efficienza del sistema delle verifiche ex poseviste dal presente capo, € conferito alla
Commissione il potere di adottare atti delegaticonformita dell'articolo 115 intesi a stabilire
I'elenco delle misure che, a causa delle loro tarstiche ed esigenze di controllo non sono adatte



a verifiche ex post mediante il controllo dei do&mnt commerciali e, pertanto, non devono essere
soggette a tali controlli a norma del presente capo

3. Ai fini del presente capo si intende per:

a) "documento commerciale": il complesso dei Jibbagistri, note e documenti giustificativi, la
contabilita, le informazioni relative alla produa® e alla qualita e la corrispondenza, relativi
all'attivita professionale dell'impresa, nonchéiidommerciali, in qualsiasi forma, compresi iidat
memorizzati elettronicamente, sempreché questi denti o dati siano in relazione diretta o
indiretta con le operazioni di cui al paragrafo 1,

b) "terzi": ogni persona fisica o giuridica cheb&bun legame diretto o indiretto con le operazioni
effettuate nel quadro del sistema di finanziameleid~EAGA.

Articolo 80 Controlli ad opera degli Stati membri

1. Gli Stati membri procedono sistematicamenteoatrolli dei documenti commerciali delle
imprese, tenendo conto della natura delle operaziarsottoporre a controllo. Gli Stati membri
provvedono affinché la selezione delle imprese a#rollare consenta la massima efficacia delle
misure di prevenzione e di accertamento di irrefalaTale selezione tiene conto, tra l'altro,
dell'importanza finanziaria delle imprese contertgotia tale sistema e di altri fattori di rischio.

2. In casi appropriati, i controlli previsti alnagrafo 1 sono estesi alle persone fisiche o garel
a cui sono associate le imprese, nonché ad ogai p#rsona fisica o giuridica suscettibile di
presentare un interesse nel perseguimento deglitebenunciati all'articolo 81.

3. | controlli effettuati in applicazione del peede capo non pregiudicano i controlli effettuati
conformemente agli articoli 47 e 48.

Articolo 81 Obiettivi dei controlli

1. L'esattezza dei principali dati oggetto deltoglio €& verificata tramite una serie di controlli
incrociati, compresi, se necessario, i documentnroerciali di terzi, in numero appropriato in
funzione del grado di rischio, inclusi:

a) raffronti con i documenti commerciali dei faoi, clienti, vettori o altri terzi;

b) se del caso, controlli fisici sulla quantitawdla natura delle scorte;



c) raffronto con la contabilita dei flussi finaagi determinati o derivanti dalle operazioni efiietie
nell'ambito del sistema di finanziamento del FEAGA

d) verifiche a livello della contabilitd o registdei movimenti di capitali che dimostrino, al
momento del controllo, che i documenti detenuti I'alganismo pagatore quale prova
dell'erogazione dell'aiuto al beneficiario sonattesa

2. In particolare, qualora le imprese abbianobligio di tenere una contabilita specifica di
magazzino in conformita di disposizioni unionali n@zionali, il controllo di tale contabilita
comprende, nei casi appropriati, il raffronto dellassa con i documenti commerciali e, se del caso,
con le quantita detenute in magazzino.

3. Nella selezione delle operazioni da controlirgene pienamente conto del grado di rischio.

Articolo 82 Accesso ai documenti commerciali

1. | responsabili delle imprese, o un terzo, sic@asano che tutti i documenti commerciali e le
informazioni complementari siano forniti agli agemicaricati del controllo o alle persone
autorizzate a effettuarlo per conto di questi ultindati memorizzati elettronicamente sono forniti
su adeguato supporto.

2. Gli agenti incaricati del controllo o le perscawtorizzate a effettuarlo per conto di questimilt
possono farsi rilasciare estratti o copie dei dosntndi cui al paragrafo 1.

3. Qualora, nel corso di un controllo effettuatsensi del presente capo, i documenti commerciali
conservati dallimpresa siano giudicati inidonéira ispettivi, & richiesto all'impresa di tenem i
futuro i documenti secondo le istruzioni dello Statembro responsabile del controllo, fatti salvi
gli  obblighi stabiliti in altri regolamenti relativ al settore interessato.
Gli Stati membri decidono la data a partire dallaalg tali documenti devono essere tenuti.
Qualora tutti i documenti commerciali, o parte dsie da verificare ai sensi del presente capo si
trovino presso un'impresa appartenente allo stgegampo commerciale, alla stessa societa o alla
stessa associazione di imprese gestite su badeat@itome l'impresa controllata, sia all'interno
che al di fuori del territorio dell'Unione, l'immsa controllata mette tali documenti a disposizione
degli agenti responsabili del controllo in un luogoa una data definiti dagli Stati membri
responsabili dell'esecuzione del controllo.

4. Gli Stati membri si assicurano che gli agentaricati dei controlli abbiano il diritto di
sequestrare o di far sequestrare i documenti coniatierQuesto diritto € esercitato nel rispetto
delle disposizioni nazionali in materia e non pueliga |I'applicazione delle regole di procedura
penale in materia di sequestro dei documenti.




Articolo 83 Assistenza reciproca

1. Gli Stati membri si prestano reciprocamentssl&ienza necessaria per procedere ai controlli di
cui al presente capo nei seguenti casi:

a) qualora unimpresa ovvero i terzi siano stibiiuno Stato membro diverso da quello in cui il
pagamento dell'importo considerato e stato o awelolvuto essere effettuato o percepito;

b) qualora un'impresa ovvero i terzi siano stabiiuno Stato membro diverso da quello in cui si
trovano i documenti e le informazioni necessariipeontrollo.

La Commissione puo coordinare azioni comuni di rawtssistenza tra due o piu Stati membri.

2. Durante i primi tre mesi successivi all'eseccimanziario FEAGA in cui e stato effettuato il
pagamento, gli Stati membri comunicano alla Comimigsun elenco delle imprese stabilite in un
paese terzo per le quali il pagamento dell'impant@uestione é stato o avrebbe dovuto essere
effettuato o percepito in detto Stato membro.

3. Nella misura in cui il controllo di un'impresdfettuato a norma dell'articolo 80 richieda
informazioni supplementari, in particolare i cotitrancrociati di cui all'articolo 81, in un altro
Stato membro, possono essere presentate richpestiiche di controllo debitamente motivate. Un
compendio trimestrale di queste richieste speafiehtrasmesso alla Commissione entro un mese
dalla fine di ciascun trimestre. La Commissione mhiedere una copia di ogni richiesta.
Si da seguito a una richiesta di controllo entrionsesi dal ricevimento della stessa; i risultati de
controllo sono comunicati non appena possibile tlito membro richiedente e alla Commissione.
La comunicazione alla Commissione si effettua ssebamestrale entro un mese dalla fine del
trimestre.

Articolo 84 Programmazione

1. Gli Stati membri elaborano il programma deiteolli che intendono effettuare conformemente
all'articolo 80 nel periodo di controllo successivo

2. Ogni anno, anteriormente al 15 aprile, gli iSt&mbri comunicano alla Commissione il proprio
programma di cui al paragrafo 1 e precisano:

a) il numero di imprese che saranno controllake lero ripartizione per settore, tenuto conto dei
relativi importi;

b) i criteri sequiti nell'elaborazione del program



3. | programmi stabiliti dagli Stati membri e conmati alla Commissione sono messi in opera
dagli Stati membri se la Commissione non ha presenmsservazioni entro un termine di otto
settimane.

4. |l paragrafo 3 si applica mutatis mutandis afledifiche del programma effettuate dagli Stati
membri.

5. La Commissione puo, in qualsiasi fase, richiedénserimento di una particolare categoria di
imprese nel programma di uno Stato membro.

6. Le imprese per le quali la somma delle entvatiei pagamenti sia stata inferiore a 40.000 EUR
sono controllate in applicazione del presente aamioamente in funzione di criteri specifici che

devono essere indicati dagli Stati membri nel lprogramma annuale previsto al paragrafo 1, o
dalla Commissione in ogni emendamento richiestaletio programma. Per tener conto degli
sviluppi economici, € conferito alla Commissiongdtere di adottare atti delegati in conformita
dell'articolo 115 intesi a modificare il limite 40.000 EUR.

Articolo 85 Servizi speciali

1. In ciascuno Stato membro un servizio speciatearicato di seguire I'applicazione del presente
capo. Tale servizio € competente in particolare:

a) dell'esecuzione dei controlli previsti nel gre® capo a cura di agenti alle dirette dipendeinze
tale servizio o

b) del coordinamento dei controlli effettuati dgeati che dipendono da altri servizi.

Gli Stati membri possono altresi prevedere chentrotli da effettuare in applicazione del presente
capo siano ripartiti fra il servizio speciale eriaervizi nazionali, sempreché il primo ne assidur
coordinamento.

2. Il servizio o i servizi incaricati dell'applzi@ne del presente capo sono organizzati in modo da
essere indipendenti dai servizi, o da loro sezi@sponsabili dei pagamenti e dei controlli che li
precedono.

3. Per garantire la corretta applicazione delescapo, il servizio speciale di cui al paragrhfo
prende tutte le iniziative e le disposizioni neegigsed e dotato dallo Stato membro interessato dei
poteri necessari all'espletamento dei compiti da€presente capo.

4. Gli Stati membri prendono le misure appropriae sanzionare le persone fisiche o giuridiche
che non rispettano gli obblighi previsti dal praserapo.




Articolo 86 Relazioni

1. Anteriormente al 1° gennaio successivo al pleridi controllo, gli Stati membri comunicano alla
Commissione una relazione particolareggiata splliegzione del presente capo.

2. Gli Stati membri e la Commissione intrattengamo regolare scambio di opinioni in merito
all'applicazione del presente capo.

Articolo 87 Accesso all'informazione e controlli della Comnuss

1. Conformemente alle disposizioni legislative ioaali applicabili in materia, gli agenti della
Commissione hanno accesso allinsieme dei docunstaliorati per o a seguito dei controlli
organizzati nel quadro del presente capo, nonctdatiraccolti, inclusi quelli memorizzati dai
sistemi informatici. Tali dati sono forniti, a rigsta, su supporto adeguato.

2. | controlli di cui all'articolo 80 sono effetiti da agenti dello Stato membro. Gli agenti della
Commissione possono partecipare a tali controlisiEhnon possono esercitare le funzioni di
controllo attribuite agli agenti nazionali. Tuttavessi hanno accesso agli stessi locali e agkistes
documenti cui hanno accesso gli agenti dello Stembro.

3. Qualora i controlli si svolgano secondo le mibé@ali cui all'articolo 83, gli agenti dello Stato
membro richiedente possono presenziare, con ilecmusdello Stato membro richiesto, ai controlli
effettuati nello Stato membro richiesto e accedglestessi locali e agli stessi documenti cui ltann
accesso gli agenti di tale Stato membro.
Gli agenti dello Stato membro richiedente che pres@o ai controlli nello Stato membro richiesto
sono, in qualsiasi momento, in grado di comprolaopria qualifica ufficiale. | controlli sonay i
gualsiasi momento, svolti da agenti dello Stato trenichiesto.

4. Fatte salve le disposizioni del regolamento ,(Btratom) n. 883/2013 e del regolamento
(Euratom, CE) n. 2185/96, gli agenti della Comnass, nhonché gli agenti dello Stato di cui al
paragrafo 3 si astengono dal partecipare aglichttile disposizioni nazionali di procedura penale
riservano ad agenti specificamente individuati alalegge nazionale. Essi comunque non
partecipano, in particolare, alle visite domiciliarall'interrogatorio formale nel quadro delladeg
penale dello Stato membro interessato. Hanno tatocesso alle informazioni cosi ottenute.

Articolo 88 Poteri della Commissione



Laddove necessario, la Commissione adotta atti s#iciezione che stabiliscono norme per
l'applicazione uniforme nell'Unione del present@azain particolare con riferimento a quanto
segue®

a) l'esecuzione del controllo di cui all'artic@0 per quanto riguarda la selezione delle imprese,
percentuale e il calendario di controllo;

b) la conservazione dei documenti commercialiigi di documenti da tenere o i dati da registrare;
c) l'esecuzione e il coordinamento delle aziomigionte di cui all'articolo 83, paragrafo 1;

d) dettagli e specifiche concernenti il contenut,forma e il modo di presentazione delle
domande, il contenuto, la forma e i mezzi di comamione, presentazione e scambio delle
informazioni nell'ambito del presente capo;

e) le condizioni e i mezzi di pubblicazione o spelge regole e condizioni per la divulgazione o la
messa a disposizione, da parte della Commissidamauatiorita competenti degli Stati membri, delle
informazioni necessarie nell'ambito del presengelemento;

f) le responsabilita del servizio speciale diailiarticolo 85;
g) il contenuto delle relazioni di cui all'articoB6.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo dagutura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.

(20) Testo cosi corretto da Rettifica pubblicata nélla.U.E. 19 masggio 2016, n. 130, Serie L.

CAPO IV
Altre disposizioni su controlli e sanzioni
Articolo 89 Altri controlli e sanzioni riguardanti norme di canercializzazione

1. Gli Stati membri adottano provvedimenti attgarantire che i prodotti di cui allticolo 119,
paragrafo 1 delregolamento (UE) n. 1308/201®n etichettati in conformita delle disposiziomi d
tale regolamento non siano immessi sul mercatarwsiitirati dal mercatd®”

2. Fatte salve eventuali disposizioni specifiche possono essere adottate dalla Commissione, le
importazioni nell'Unione dei prodotti di cui alfticolo 189, paragrafo 1, lettere a) e
b), delregolamento (UE) n. 1308/2013ono sottoposte a controlli intesi ad accertdre &
condizioni di cui al paragrafo 1 di detto articeiano soddisfatte.

3. Gli Stati membri eseguono controlli, in baseuathnalisi dei rischi, per verificare la conforanit
dei prodotti di cui aléllegato | delregolamento (UE) n. 1308/20&8e norme di cui alla parte I,




titolo I, capo I, sezione |, del medesimo regolatoee applicano, se del caso, sanzioni
amministrative.

4. Fatti salvi gli atti concernenti il settoreivihicolo adottati sulla base dell'articolo 64,daso di
violazione delle norme dell'Unione nel settorewiiticolo, gli Stati membri applicano sanzioni
amministrative proporzionate, efficaci e dissuasivali sanzioni non si applicano nei casi di cui
all'articolo 64, paragrafo 2, e se l'inadempiendascarsa entita.

5. Per tutelare i fondi dell'Unione, nonché l'itién la provenienza e la qualita dei vini dell'one,
e conferito alla Commissione il potere di adott@&itedelegati a norma dell'articolo 115 recanti:

a) norme per la costituzione di una banca datitarzadi dati isotopici che consenta di rilevaie p
facilmente le frodi e che sia alimentata con camigiaccolti dagli Stati membiri:

b) norme sugli organismi di controllo e sull'atsiza reciproca tra di essi;
c) norme sull'utilizzazione congiunta delle rianite degli accertamenti degli Stati membri;
6. La Commissione puo adottare atti di esecuzitestabiliscano le disposizioni necessarie per:

a) le procedure riguardanti le banche dati detgditiSnembri e la banca dati analitica di dati
isotopici che consenta di rilevare piu facilmemtdrodi;

b) le procedure riguardanti la cooperazione ests®a tra autorita e organismi di controllo;

c) in relazione all'obbligo di cui al paragrafo |8, disposizioni per I'esecuzione dei controlli di
conformita alle norme di commercializzazione, Ispaisizioni relative alle autorita competenti
dell'esecuzione dei controlli, nonché al contenatia, frequenza e alla fase di commercializzazione
cui tali controlli si devono applicare.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo dagutura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.

(21) Paragrafo cosi corretto da Rettifica pubblicatéar®.U.U.E. 19 maggio 2016, n. 130, Serie L.

Articolo 90 Controlli connessi alle denominazioni di origindleaindicazioni geografiche e alle
menzioni tradizionali protette

1. Gli Stati membri adottano le misure necesgaeiefar cessare I'uso illegale di denominazioni di
origine, di indicazioni geografiche protette e d¢maioni tradizionali protette di cui e¢golamento
(UE) n. 1308/2013

2. Gli Stati membri designano lautorita competennhcaricata di effettuare i controlli
dellladempimento degli obblighi stabiliti nella tetl, titolo Il, capo |, sezione II, deégolamento
(UE) n. 1308/2013in base ai criteri stabiliti dall'articolo 4 dedgolamento (CE) n. 882/2004 del




Parlamento europeo e del Consiglio e garantisconlixiito degli operatori che soddisfano tali
obblighi ad essere coperti da un sistema di cdntrol

3. All'interno dell'Unione la verifica annuale d&lpetto del disciplinare nel corso della produzo
e durante o dopo il condizionamento del vino étefféa dalla competente autorita di cui al
paragrafo 2, oppure da uno o piu organismi di oiotrai sensi dell'articolo 2, secondo comma,
punto 5), del regolamento (CE) n. 882/2004 che ap®rcome organismi di certificazione dei
prodotti secondo i criteri fissati nell'articoladbdetto regolamento.

4. La Commissione adotta atti di esecuzione comcegr.
a) le informazioni che gli Stati membri sono termutomunicare alla Commissione.

b) norme sull'autorita responsabile della verifigd rispetto del disciplinare di produzione, anche
nei casi in cui la zona geografica e situata ipaese terzo;

c) le misure che gli Stati membri sono tenuti adbttare per impedire l'uso illegale di
denominazioni di origine protette, di indicazioreografiche protette e di menzioni tradizionali
protette;

d) icontrolli e le verifiche che gli Stati memisono tenuti a realizzare, compresi gli esami.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo dagutura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.

TITOLO VI
CONDIZIONALITA

CAPO |

Ambito di applicazione
Articolo 91 Principio generale

1. Al beneficiario di cui all'articolo 92 che namspetti le regole di condizionalita stabilite
dall'articolo 93 € applicata una sanzione ammiaiista.

2. La sanzione amministrativa di cui al paragrdfosi applica esclusivamente qualora
l'inadempienza sia imputabile a atti o omissiomeiamente attribuibili al beneficiario; e qualora
una o entrambe le condizioni aggiuntive segueaticsoddisfatte:

a) l'inadempienza sia connessa all'attivita ataidel beneficiario;

b) sia interessata la superficie dell'aziendabdeakficiario.



Per quanto riguarda le superfici forestali, tutiavale sanzione non si applica nella misura in cui
per la superficie in questione non sia richiestouml sostegno in conformita dell'articolo 21,
paragrafo 1, lettera a), e deaiticoli 30 e 34delregolamento (UE) n. 1305/2013

3. Ai fini del presente titolo si intende per:

a) "azienda": tutte le unita di produzione e tuiesuperfici gestite dal beneficiario di cui
all'articolo 92, situate all'interno del territodello stesso Stato membro;

b) "criterio": ciascuno dei criteri di gestione bdigatori previsti dal diritto dell'Unione citate
nell'allegato Il per ognuno degli atti ivi elengatostanzialmente distinti da qualunque altro
requisito prescritto dallo stesso atto.

Articolo 92 Beneficiari interessati

L'articolo 91 si applica ai beneficiari che ricewopagamenti diretti ai sensi delgolamento (UE)
n. 1307/201Bagamenti ai sensi deglrticoli 46 e47 delregolamento (UE) n. 1308/20E3i premi
annuali previsti dall'articolo 21, paragrafo 1,tde¢ a) e b), dagéhrticoli da 28 a
31,33 e34 delregolamento (UE) n. 1305/2013

Tuttavia, I'articolo 91 non si applica ai beneficizhe aderiscono al regime dei piccoli agricoltdiri
cui al titolo V delregolamento (UE) n. 1307/2018a sanzione prevista in tale articolo non si
applica inoltre al sostegno di cui atticolo 28, paragrafo 9delregolamento (UE) n. 1305/2013

Articolo 93 Regole di condizionalita

1. Le regole di condizionalita comprendono i critdi gestione obbligatori previsti dal diritto
dell'Unione e dalle norme per il mantenimento agteno in buone condizioni agronomiche e
ambientali fissate a livello nazionale ed elenceti$allegato Il, con riferimento ai seguenti satto

a) ambiente, cambiamento climatico e buone coodlizgronomiche del terreno;
b) sanita pubblica, salute delle piante e deginaii.
c) benessere degli animali.

2. Gli atti giuridici di cui all'allegato 1l rigudante i criteri di gestione obbligatori si apphoa
nella versione in vigore e, nel caso delle direttiyuali attuate dagli Stati membiri.



3. Inoltre, per il 2015 e il 2016, le regole dndizionalita comprendono anche il mantenimento dei
pascoli permanenti. Gli Stati membri che erano nreadd|'Unione il 1° gennaio 2004 provvedono
affinché le terre che erano investite a pascolmpaente alla data prevista per le domande di aiuto
per superficie per il 2003 siano mantenute a paspefrmanente entro limiti definiti. Gli Stati
membri che sono diventati membri dell'Unione neD2@rovvedono affinché le terre che erano
investite a pascolo permanente il 1° maggio 20@hcsimantenute a pascolo permanente entro
limiti definiti. La Bulgaria e la Romania provvedomffinché le terre che erano investite a pascolo
permanente il 1° gennaio 2007 siano mantenute eolmapermanente entro limiti definiti. La
Croazia provvede affinché le terre che erano imeeatpascolo permanente il 1° luglio 2013 siano
mantenute a pascolo permanente entro limiti definit

Il primo comma del presente paragrafo non si appite terre investite a pascolo permanente da
imboschire se lI'imboschimento & compatibile comlieente e ad esclusione di impianti di alberi di
Natale e di specie a crescita rapida a breve termin

4. Per tener conto del paragrafo 3, &€ conferllo@mmissione il potere di adottare atti delegmati
conformita dell'articolo 115 recanti norme riguartial mantenimento dei pascoli permanenti, in
particolare dirette a garantire I'adozione di mesper il mantenimento dei pascoli permanenti a
livello degli agricoltori, compresi gli obblighi dividuali da rispettare, come I'obbligo di
riconvertire le superfici in pascoli permanenti lgua si constati una diminuzione della percentuale
di terre investite a pascoli permanenti.
Al fine di assicurare una corretta applicazionelidegblighi degli Stati membri da un lato e dei
singoli agricoltori dall'altro, per quanto riguartianantenimento dei pascoli permanenti, &€ corderit
alla Commissione il potere di adottare atti delegatonformita dell'articolo 115 per stabilire le
condizioni e i metodi per la determinazione delacentuale di pascolo permanente e di terreni
agricoli da mantenere.

5. Ai fini dei paragrafi 3 e 4, si intende per $palo permanente” il pascolo quale definito
all'articolo 2, lettera c)delregolamento (CE) n. 1120/200@lla sua versione originale.

Articolo 94 Obblighi degli Stati membri in materia di buone da@oni agronomiche e ambientali

Gli Stati membri provvedono affinché tutte le sdijpgragricole, comprese le terre che non sono piu
utilizzate a fini di produzione, siano mantenutduone condizioni agronomiche e ambientali. Gli
Stati membri definiscono, a livello nazionale oioegle, norme minime per i beneficiari in materia
di buone condizioni agronomiche e ambientali sllése dell'allegato Il, tenendo conto delle
caratteristiche peculiari delle superfici interéssaomprese le condizioni pedoclimatiche, i metodi
colturali in uso, l'utilizzazione del suolo, la aatone delle colture, le pratiche agronomiche e le
strutture aziendali.

Gli Stati membri non possono definire criteri miniche non siano previsti nell'allegato I1.




Articolo 95 Informazione dei beneficiari

Gli Stati membri forniscono ai beneficiari interaBsse del caso con mezzi elettronici, I'elenco de
criteri e delle norme da applicare a livello dieamla e informazioni chiare e precise al riguardo.

CAPO Il
Sistema di controllo e sanzioni amministrative relave alla condizionalita
Articolo 96 Controlli della condizionalita

1. Gli Stati membri si avvalgono, se del caso,difsema integrato stabilito dal titolo V, capodl,
in  particolare dell'articolo 68, paragrafo 1, Ilette a), b), d), e) ed f).
Gli Stati membri si avvalgono dei sistemi di geséce controllo in vigore nel loro territorio per
garantire il rispetto delle norme in materia di dizionalita.
Detti sistemi, in particolare il sistema di ideiti#zione e di registrazione degli animali istitugto
norma delladirettiva 2008/71/CHlel Consiglio i e dei regolamenti (CE) n. 1760200 (CE) n.
21/2004, sono compatibili con il sistema integratiocui al titolo V, capo Il, del presente
regolamento.

2. A seconda dei criteri, delle norme, degli attdei campi di condizionalita, gli Stati membri
possono decidere di svolgere alcuni controlli amstiativi, in particolare quelli gia previsti
nell'ambito dei sistemi di controllo che si appticaal criterio, alla norma, all'atto o al campo di
condizionalita in questione.

3. Gli Stati membri effettuano controlli in locotési a verificare se un beneficiario adempie agli
obblighi stabiliti dal presente titolo.

4. La Commissione adotta atti di esecuzione dialgtcono le norme relative allo svolgimento dei
controlli volti ad accertare I'adempimento deglblghi di cui al presente titolo, comprese le norme
necessarie perché 'analisi dei rischi tenga cdai@eguenti fattori:

a) partecipazione degli agricoltori al sistemacdnsulenza aziendale previsto al titolo 11l del
presente regolamento;

b) partecipazione degli agricoltori a un sistemeetitificazione qualora questo copra i requisie e
norme in questione.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo degutura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.



Articolo 97 Applicazione della sanzione amministrativa

1. La sanzione amministrativa di cui all'artic@b si applica se, in qualsiasi momento di un dato
anno civile ("anno civile considerato”) le regolé abndizionalita non sono rispettate e tale
inadempienza e imputabile direttamente al beneiiciehe ha presentato la domanda di aiuto o la
domanda di pagamento nell'anno civile considerato.
Il disposto del primo comma si applica mutatis mdia ai beneficiari per i quali si constati che non
hanno rispettato le regole di condizionalita in lgi@si momento nei tre anni successivi al 1°
gennaio dell'anno successivo all'anno civile in&sitato concesso il primo pagamento nell'ambito
dei programmi di sostegno per la ristrutturazionéa e@iconversione dei vigneti o in qualsiasi
momento nell'anno che decorre dal 1° gennaio datfasuccessivo all'anno civile in cui é stato
concesso il pagamento nellambito dei programmsalitegno per la vendemmia verde, di cui
al regolamento (UE) n. 1308/2013anni considerati").

2. In caso di cessione di superficie agricola digrd'anno civile considerato o durante gli anni
considerati, il disposto del paragrafo 1 si apptinahe se l'inadempienza di cui si tratta € illtaso

di un atto o di un'omissione direttamente imputalalla persona alla quale o dalla quale la
superficie agricola é stata ceduta. In deroga atguarecede, se la persona alla quale é dirett@ment
imputabile un atto o un‘omissione ha presentatodenaanda di aiuto o una domanda di pagamento
nell'anno civile considerato o negli anni consitiefa sanzione amministrativa si applica in base
all'importo totale dei pagamenti di cui all'artico®2 concessi o da concedere a tale persona.
Ai fini del presente paragrafo, per "cessione"nsemde qualsiasi tipo di transazione in virtu della
guale la superficie agricola cessa di essere asidpne del cedente.

3. In deroga al paragrafo 1, e fatte salve le ®oda adottare ai sensi dell'articolo 101, gli Stati
membri possono decidere di non applicare sanziomniaistrative per beneficiario e per anno
civle se limporto della sanzione € pari o infeeio a 100 EUR.
Se uno Stato membro decide di avvalersi della faatilcui al primo comma, nell'anno successivo
l'autorita competente adotta, per un campione diefigari, i provvedimenti necessari per
verificare che il beneficiario abbia posto rimediinadempienza accertata. Le inadempienze
accertate e I'obbligo di adottare misure corretieeo notificati al beneficiario.

4. L'applicazione di una sanzione amministratiea mcide sulla legalita e sulla correttezza dei
pagamenti ai quali si applica.

Articolo 98 Applicazione della sanzione amministrativa in BulgaCroazia e Romania



In Bulgaria e in Romania le sanzioni amministrativeui all'articolo 91 si applicano al piu tardi a
partire dal 1° gennaio 2016 per quanto riguardaiterc di gestione obbligatori in materia di
benessere degli animali di cui all'allegato II.

In Croazia le sanzioni di cui all'articolo 91 siplipano secondo il seguente calendario per quanto
riguarda i criteri di gestione obbligatori (CGO)dllii all'allegato II:

a) dal 1° gennaio 2014 periCGOdala3ei @a® a 8;
b) dal 1° gennaio 2016 peri CGO 4, 5, 9 e 10;

c) dal 1° gennaio 2018 peri CGO da 11 a 13.

Articolo 99 Calcolo della sanzione amministrativa

1. La sanzione amministrativa di cui all'articdd@ si applica mediante riduzione o esclusione
dell'importo totale dei pagamenti elencati all@to 92, concessi o da concedere al beneficiario
interessato in relazione alle domande di aiuto ltheresentato o presentera nel corso dell'anno
civile in cui e accertata l'inadempienza.
Ai fini del calcolo delle riduzioni e delle esclosi, si tiene conto della gravita, della portatel)al
durata e della ripetizione dell'inadempienza cdaatdanonché dei criteri enunciati nei paragra8 2,

ed.

2. In caso di inadempienza per negligenza, lagotuale di riduzione non supera il 5% e, in caso
di recidiva, il 15%.

Gli Stati membri possono istituire un sistema tkréh precoce applicabile ai casi di inadempienza
che, data la limitata rilevanza della loro gravifgrtata e durata, non determinano, in casi
debitamente giustificati, una riduzione o un'esols. Qualora uno Stato membro decida di
avwvalersi di questa opzione, l'autorita competemmea un'allerta precoce al beneficiario,
notificando al beneficiario la constatazione eblago di adottare misure correttive. Qualora in un
controllo successivo si stabilisca che linadengéenon € stata sanata, si applica con effetto

retroattivo la riduzione di cui al primo comma.
Tuttavia, i casi di inadempienza che costituiscanaischio diretto per la salute pubblica o per la
salute  degli animali determinano sempre una rich&io 0  un'esclusione.

Gli Stati membri possono accordare ai beneficiag banno ricevuto per la prima volta un'allerta
precoce l'accesso prioritario al sistema di comma#leaziendale.

3. In caso di inadempienza intenzionale, la pduadea di riduzione non €, in linea di massima,
inferiore al 20% e pud arrivare fino all'esclusidis¢gale da uno o piu regimi di aiuto ed essere
applicata per uno o piu anni civili.

4. In ogni caso, 'ammontare complessivo dellezioni e delle esclusioni per un anno civile non
supera l'importo totale di cui al paragrafo 1, mricomma.



Articolo 100 Importi risultanti dalla condizionalita

Gli Stati membri possono trattenere il 25% deglparti risultanti dall'applicazione delle riduzioni
ed esclusioni di cui all'articolo 99.

Articolo 101 Poteri della Commissione in relazione al calcol@léapplicazione delle sanzioni
amministrative

1. Al fine di assicurare una corretta distribuaatei fondi ai beneficiari che ne hanno diritto e
un‘attuazione efficace, coerente e non discrimmataella condizionalita, € conferito alla
Commissione il potere di adottare atti delegatianformita dell'articolo 115:

a) che definiscono una base armonizzata perabtmdelle sanzioni amministrative connesse alla
condizionalita di cui all'articolo 99 tenendo coutglle riduzioni dovute alla disciplina finanzigria

b) che stabiliscono le condizioni per il calcolol'@&plicazione delle sanzioni amministrative
connesse alla condizionalita, anche in caso dieimgilenza direttamente attribuibile al beneficiario
interessato.

2. La Commissione adotta atti di esecuzione clabilsicono norme procedurali e tecniche
particolareggiate concernenti il calcolo e l'apghione delle sanzioni amministrative di cui agli
articoli da 97 a 99, anche per quanto riguardanebelari che consistono in un gruppo di persone ai
sensi deglarticoli 28 e 29 delregolamento (UE) n. 1305/2013
Tali atti di esecuzione sono adottati secondo éeguiura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.

TITOLO VI
DISPOSIZIONI COMUNI
CAPO |

Comunicazioni



Articolo 102 Comunicazione di informazioni

1. Fatte salve le disposizioni dei regolamentitosetli, gli Stati membri trasmettono alla
Commissione le informazioni, le dichiarazioni eocdmenti seguenti:

a) per gli organismi pagatori riconosciuti e giganismi di coordinamento riconosciuti:

i) l'atto di riconoscimento;

i) la funzione (organismo pagatore riconosciuiconganismo di coordinamento riconosciuto);
iii) ove rilevante, la revoca del riconoscimento;

b) per gli organismi di certificazione:

i) la denominazione;

i) l'indirizzo;

c) per le misure relative ad operazioni finanzideFondi:

i) le dichiarazioni di spesa, che valgono ancheneodomanda di pagamento, firmate
dall'organismo pagatore riconosciuto o dall'orgaeisdi coordinamento riconosciuto, corredate
delle informazioni richieste;

i) la stima del fabbisogno finanziario per quamiguarda il FEAGA, e, per quanto riguarda il
FEASR, I'aggiornamento delle stime delle dichiavazdi spesa che saranno presentate nel corso
dell'anno e le stime delle dichiarazioni di spesative all'esercizio finanziario successivo;

iii) la dichiarazione di gestione e i conti annwgli organismi pagatori riconosciuti;

iv) una sintesi annuale dei risultati di tuttedpezioni e di tutti i controlli effettuati in comfmita
del calendario e alle modalita stabilite nelle #ipdee norme settoriali.

| conti annuali degli organismi pagatori riconoscgono comunicati, per la parte riguardante le
spese del FEASR, per ogni singolo programma.

2. Gli Stati membri trasmettono alla Commission®imazioni dettagliate sulle misure adottate
per I'attuazione delle buone condizioni agronomietanbientali di cui all'articolo 94 e in merito al
sistema di consulenza aziendale di cui al titdlo Il

3. Gli Stati membri informano periodicamente lan@oissione in merito all'applicazione del
sistema integrato di cui al titolo V, capo Il. Laoi@missione organizza scambi di opinioni in
materia con gli Stati membiri.

Articolo 103 Riservatezza



1. Gli Stati membri e la Commissione adottanoetu# misure necessarie per garantire la
riservatezza delle informazioni comunicate od attennelllambito delle ispezioni e della

liuidazione dei conti effettuate in  applicazione el d presente regolamento.

A tali informazioni si applicano le norme di cui'afticolo 8 del regolamento (Euratom, CE) n.
2185/96.

2. Fatte salve le disposizioni nazionali in maedi procedimenti giudiziari, le informazioni
raccolte nell'ambito dei controlli previsti neldid V, capo Ill, sono coperte dal segreto
professionale. Esse possono essere comunicatenteokile persone che, per le funzioni che
svolgono negli Stati membri o nelle istituzioni ldghione, sono autorizzate a conoscerle per
I'espletamento di dette funzioni.

Articolo 104 Poteri della Commissione
La Commissione puo adottare atti di esecuzionestdi@liscano norme riguardanti:

a) la forma, il contenuto, la periodicita, i tenine le modalita con cui gli elementi seguenti sono
trasmessi alla Commissione o messi a sua dispasizio

i) le dichiarazioni di spesa e gli stati di preoige delle spese, nonché il relativo aggiornamento,
comprese le entrate con destinazione specifica;

i) la dichiarazione di gestione e i conti annudli organismi pagatori, nonché i risultati dititu
controlli e di tutte le ispezioni disponibili;

iii) le relazioni di certificazione dei conti;

iv) i dati relativi all'identificazione degli orgégsmi pagatori riconosciuti, degli organismi di
coordinamento riconosciuti e degli organismi ditifieazione;

v) le modalita di imputazione e di pagamento dgflese finanziate dai Fondi;

vi) le notifiche delle rettifiche finanziarie effaate dagli Stati membri nel quadro delle openaizio
o dei programmi di sviluppo rurale e degli staéipilogativi dei procedimenti di recupero avviati
dagli Stati membri in seguito ad irregolarita;

vii) le informazioni relative alle misure adottateapplicazione dell'articolo 58;

b) le modalita degli scambi di informazioni e dicdmenti tra la Commissione e gli Stati membri e
l'attuazione di sistemi di informazione, comprddiipo, la forma e il contenuto dei dati che tali
sistemi di informazione devono elaborare e le naretetive alla loro conservazione;

c) la comunicazione alla Commissione, da partdi &tgti membri, di informazioni, documenti,
statistiche e relazioni, nonché i termini e i mefer la loro comunicazione.



Tali atti di esecuzione sono adottati secondo éeguiura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.

CAPO I
Uso dell'euro
Articolo 105 Principi generali

1. Gli importi indicati nelle decisioni della Consgeione che adottano programmi di sviluppo

rurale, gli importi degli impegni e dei pagamergild Commissione, nonché gli importi delle spese
attestate o certificate e delle dichiarazioni dessp degli Stati membri sono espressi e versati in
euro.

2. | prezzi e gli importi fissati nella legislan@ settoriale agricola sono espressi in euro.
Essi sono concessi e riscossi in euro negli Stambri che hanno adottato I'euro e in moneta
nazionale negli altri Stati membri.

Articolo 106 Tasso di cambio e fatto generatore

1. Gli Stati membri che non hanno adottato I'ecmavertono in moneta nazionale i prezzi e gli
importi di cui all'articolo 105, paragrafo 2, attesso un tasso di cambio.

2. Il fatto generatore del tasso di cambio e:

a) l'espletamento delle formalita doganali d'int@pione o d'esportazione, per gli importi riscassi
versati negli scambi con i paesi terzi;

b) il fatto mediante il quale € realizzato lo scgzonomico dell'operazione, in tutti gli altri cas

3. Qualora ad un beneficiario sia effettuato ugapa@ento diretto previsto dedgolamento (UE) n.
1307/2013n una moneta diversa dall'euro, gli Stati memiwhvertono in moneta nazionale
I'importo dell'aiuto espresso in euro in base l&#io tasso di cambio fissato dalla Banca centrale
europea anteriormente al 1° ottobre dellanno pér quale €& concesso laiuto.
In deroga al primo comma, gli Stati membri possdeoidere, in casi debitamente giustificati, di
effettuare la conversione in base al tasso di cammadio stabilito dalla Banca centrale europea nel
corso del mese precedente al 1° ottobre dell'anal pjuale € concesso l'aiuto. Gli Stati membri
che scelgono tale opzione stabiliscono e pubblichetto tasso medio prima del 1° dicembre dello
stesso anno.




4. Per quanto riguarda il FEAGA, al momento digede le dichiarazioni di spesa gli Stati membri
che non hanno adottato I'euro applicano lo stessotdi cambio che hanno utilizzato per effettuare
i pagamenti ai beneficiari o per incassare entratepnformita delle disposizioni del presente capo

5. Per specificare il fatto generatore di cui arggrafo 2 o per fissarlo per motivi inerenti
all'organizzazione di mercato o all'importo di sutratta, & conferito alla Commissione il potere d
adottare atti delegati in conformita dell'articdld5 recanti norme sui fatti generatori e sul tatiso
cambio da utilizzare. Il fatto generatore specificdeterminato tenendo conto dei seguenti criteri:

a) effettiva applicabilita, a brevissimo termide]le variazioni del tasso di cambio;

b) analogia tra fatti generatori relativi ad opéoai simili realizzate nellambito
dell'organizzazione di mercato;

c) concordanza tra i fatti generatori dei varizaieed importi riguardanti I'organizzazione di
mercato;

d) realizzabilita ed efficacia dei controlli relatall'applicazione dei pertinenti tassi di cambio

6. Per evitare I'applicazione, da parte deglii®t&mbri che non hanno adottato I'euro, di tassi di
cambio diversi per la contabilizzazione in una ntartkversa dall'euro delle entrate riscosse o degli
aiuti versati ai beneficiari, da un lato, e perréalazione della dichiarazione di spesa da parte
dell'organismo pagatore, dall'altro, € conferita @ommissione il potere di adottare atti delegnati
conformita dell'articolo 115, recanti norme suktasli cambio da utilizzare nelle dichiarazioni dell
spese e nella registrazione delle operazioni di assm pubblico nei conti dell'organismo pagatore.

Articolo 107 Misure di salvaguardia e deroghe

1. La Commissione puo adottare atti di esecuzicme stabiliscano misure per salvaguardare
I'applicazione del diritto dell'Unione qualora esszhi di essere compromessa a causa di pratiche
monetarie di carattere eccezionale relative adnm@eta nazionale. Tali atti di esecuzione possono,
se necessario, derogare alle norme in vigore umngmper un periodo strettamente necessario.
Tali atti di esecuzione sono adottati secondo égguiura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.

Le misure di cui al primo comma sono notificate iediatamente al Parlamento europeo, al
Consiglio e agli Stati membiri.

2. Qualora pratiche monetarie di carattere ecoaktorelative ad una moneta nazionale rischino di
compromettere l'applicazione del diritto del'Unégre conferito alla Commissione il potere di
adottare atti delegati in conformita dell'articold5 per derogare alla presente sezione, in
particolare nei casi in cui un paese:



a) ricorra a tecniche di cambio anomale, qualsitas cambio multipli, o applichi accordi di
permuta;

b) abbia una moneta che non é quotata sui mexifiziali dei cambi o la cui evoluzione rischia di
provocare distorsioni negli scambi.

Articolo 108 Uso dell'euro da parte degli Stati membri che nanro adottato I'euro

1. Uno Stato membro che non abbia ha adottatool'egualora decida di pagare le spese
determinate dalla legislazione agricola settorialeuro anziché nella moneta nazionale, adotta le
misure necessarie affinché l'uso dell'euro nonaafiin vantaggio sistematico rispetto all'uso della
moneta nazionale.

2. Lo Stato membro notifica alla Commissione lsumé che intende adottare prima che le stesse
entrino in vigore. Esso non puo applicarle seraadrdo previo della Commissione.

CAPO 1l
Relazioni e valutazione
Articolo 109 Relazione finanziaria annuale

Entro la fine di settembre di ogni anno successvguello di ogni esercizio finanziario, la
Commissione redige una relazione finanziaria suatténistrazione dei Fondi con riferimento
all'esercizio precedente e la trasmette al Parlaomaimropeo ed al Consiglio.

Articolo 110 Monitoraggio e valutazione della PAC

1. E istituito un quadro comune per il monitoraggi la valutazione allo scopo di misurare le
prestazioni della PAC, in particolare:

a) dei pagamenti diretti di cui edgolamento (UE) n. 1307/2013

b) delle misure di mercato di cuirggolamento (UE) n. 1308/2013




c) delle misure di sviluppo rurale di cuiraolamento (UE) n. 1305/2013

d) delle disposizioni del presente regolamento.

La Commissione monitora tali misure politiche inséaalle relazioni degli Stati membri in
conformita delle norme stabilite nei regolamenticdi al primo comma. La Commissione elabora
un piano di valutazione pluriennale che prevedesvolgimento di valutazioni periodiche di
strumenti specifici.
Per garantire una misurazione efficace delle pzastg € conferito alla Commissione il potere di
adottare atti delegati in conformita dell'articdd5 riguardanti il contenuto e l'architettura del
guadro comune.

2. | risultati delle misure della PAC di cui alrpgrafo 1 sono misurati in relazione ai seguenti
obiettivi:

a) la produzione alimentare redditizia, con pattice attenzione per il reddito agricolo, la
produttivita agricola e la stabilita dei prezzi;

b) la gestione sostenibile delle risorse natwdlazione per il clima, con particolare attenzipee
le emissioni di gas serra, la biodiversita, il suelle acque;

c) lo sviluppo territoriale equilibrato, con padlare attenzione per I'occupazione rurale, lacties
e la poverta nelle zone rurali.

La Commissione adotta atti di esecuzione che &abito un insieme di indicatori specifici per gli
obiettivi di cui al primo comma. Tali atti di esetone sono adottati secondo la procedura di esame
di cui all'articolo 116, paragrafo 3.
Gli indicatori sono correlati alla struttura e aghbiettivi della politica e consentono di valutare
progressi, l'efficienza e I'efficacia dell'attuazodella politica con riguardo agli obiettivi.

3. Il quadro comune di monitoraggio e di valutagaispecchia la struttura della PAC nel modo
seguente:

a) per i pagamenti diretti di cui mgolamento (UE) n. 1307/2018 misure di mercato di cui
alregolamento (UE) n. 1308/2013CM e le disposizioni del presente regolamento, la
Commissione provvede al monitoraggio di tali strathan base alle relazioni degli Stati memobri in
conformita delle norme stabilite in detti regolartieha Commissione elabora un piano di
valutazione pluriennale che prevede valutazioniopéehe di strumenti specifici svolte sotto la
responsabilita della Commissione. Le valutaziomos@volte tempestivamente e da valutatori
indipendenti.

b) il monitoraggio e la valutazione degli intertienell'ambito della politica di sviluppo rurale
saranno effettuati conformemente agticoli da 67 a 79delregolamento (UE) n. 1305/2013

La Commissione provvede affinché l'impatto comhbondit tutti gli strumenti della PAC di cui al
paragrafo 1 sia misurato e valutato con riferimeadb obiettivi comuni di cui al paragrafo 2. Le
prestazioni della PAC sono misurate e valutateaseba indicatori comuni di impatto per quanto
riguarda il raggiungimento degli obiettivi comuniire base a indicatori di risultato per quanto
riguarda i relativi obiettivi specifici. In base dati forniti nelle valutazioni riguardanti la PAQ



particolare nelle valutazioni riguardanti i progmamdi sviluppo rurale, nonché ad altre fonti di
informazione pertinenti, la Commissione elaboraz®ni sulla misurazione e valutazione delle
prestazioni congiunte di tutti gli strumenti deAC.

4. Gli Stati membri forniscono alla Commissionetdule informazioni necessarie per il
monitoraggio e la valutazione delle misure. Pem¢maossibile, tali informazioni si basano su fonti
di dati esistenti, quali la rete dinformazione tdmle agricola ed Eurostat.
La Commissione tiene conto dei dati necessari & dhergie tra potenziali fonti di dati, in
particolare del loro uso a fini statistici, se del caso.
La Commissione adotta atti di esecuzione che gtabilo disposizioni sulle informazioni che gli
Stati membri sono tenuti a fornire, tenendo con®&l'asigenza di evitare indebiti oneri
amministrativi, sui dati necessari e sulle sinetggepotenziali fonti di dati. Tali atti di esecane
sono adottati secondo la procedura di esame dilkarticolo 116, paragrafo 3.

5. Entro il 31 dicembre 2018, la Commissione pres@l Parlamento europeo e al Consiglio una
relazione iniziale sull'applicazione del presemntealo, in cui sono anche riportati i primi risatt

per quanto riguarda le prestazioni della PAC. Useosda relazione contenente una valutazione
delle prestazioni della PAC é presentata entra idli@embre 2021.

CAPO IV
Trasparenza
Articolo 111 Pubblicazione dei beneficiari

1. Gli Stati membri provvedono alla pubblicazioaenuale a posteriori dei beneficiari di
stanziamenti dei Fondi. La pubblicazione contiene:

a) fatto salvo l'articolo 112, primo comma, dedgente regolamento, il nome del beneficiario come
segue:

i) nome e cognome se si tratta di una personzafisi

i) la ragione sociale quale registrata, se ditdrali una persona giuridica dotata di autonoma
personalita giuridica in conformita della legisiazé dello Stato membro interessato;

i) nome completo dell'associazione, quale regtato altrimenti riconosciuta ufficialmente, se si
tratta di un'associazione di persone giuridicheagrersonalita giuridica propria;

b) il comune di residenza o di registrazione deidiiciario e, se disponibile, il codice postaleo
parte del medesimo che identifica il comune;

c) gli importi del pagamento corrispondente adiagisura finanziata dai Fondi percepito da ogni
beneficiario nell'esercizio finanziario considerato



d) la natura e la descrizione delle misure finatezidai Fondi, a titolo delle quali € concesso il
pagamento di cui alla lettera c).

Le informazioni di cui al primo comma sono pubbiecau un sito internet unico per Stato membro.
Esse restano disponibili per due anni dalla pubbiane iniziale.

2. Per quanto riguarda i pagamenti corrispondalté misure finanziate dal FEASR di cui al
paragrafo 1, primo comma, lettera c), gli impordi plubblicare corrispondono al finanziamento
pubblico totale, compresi sia i contributi naziomale unionali.

Articolo 112 Soglia

Gli Stati membri non pubblicano il nome dei benieficsecondo le modalita previste dall'articolo
111, paragrafo 1, primo comma del presente regaitoneei seguenti casi:

a) per gli Stati membri che istituiscono il regirper i piccoli agricoltori previsto al titolo V
delregolamento (UE) n. 1307/2018e l'importo di aiuti ricevuti in un anno da uenkeficiario é
pari o inferiore all'importo fissato dallo Stato mmero di cui all'articolo 63, paragrafo 1, secondo
comma, o all'articolo 63, paragrafo 2, secondo capundetto regolamento;

b) per gli Stati membri che non istituiscono igire per piccoli agricoltori previsto al titolo V
delregolamento (UE) n. 1307/20,18e l'importo di aiuti ricevuti in un anno da uenkeficiario
pari o inferiore a 1.250 EUR.

Nel caso di cui al primo comma, lettera a), gli ortpfissati dagli Stati membri in applicazione
dell'articolo 63 delregolamento (UE) n. 1307/20F3comunicati alla Commissione in applicazione
di detto regolamento sono pubblicati dalla Commissistessa in conformita delle norme adottate
in virtu dell'articolo 114.

Quando applicano il disposto del primo comma debkente articolo gli Stati membri pubblicano le
informazioni di cui all'articolo 111, paragrafodjmo comma, lettere b), c) e d), e il beneficiagio
identificato da un codice. Gli Stati membri decidda forma di tale codice.

Articolo 113 Informazione dei beneficiari

Gli Stati membri informano i beneficiari del fatthe i dati che li riguardano saranno pubblicati in
conformita dell'articolo 111 e che tali dati possomassere trattati dagli organi ispettivi e
investigativi dell'Unione e degli Stati membri aboopo di salvaguardare gli interessi finanziari
dell'Unione.



In conformita delle prescrizioni deltirettiva 95/46/CE in ordine ai dati personali gli Stati membri
informano i beneficiari dei diritti loro conferitdalle norme sulla protezione dei dati personali e
delle procedure applicabili per esercitarli.

Articolo 114 Poteri della Commissione
La Commissione adotta atti di esecuzione che sabilo:

a) norme relative alla forma, compreso il modguisentazione per misura, e al calendario della
pubblicazione prevista dagli articoli 111 e 112;

b) norme per I'applicazione uniforme dell'articalis;
c) norme relative alla collaborazione fra la Comssione e gli Stati memobiri.

Tali atti di esecuzione sono adottati secondo dagutura di esame di cui all'articolo 116, paragrafo
3.

TITOLO VI
DISPOSIZIONI FINALI
Articolo 115 Esercizio della delega

1. Il potere di adottare atti delegati, di cuiiagticoli 8, 20, 40, 46, 50, 53, 57, 62, 63, 68, 66,
72,76, 77, 79, 84, 89, 93, 101, 106, 107, 110®%& &Zonferito alla Commissione alle condizioni
stabilite nel presente articolo.

2. Il potere di adottare g atti delegati, di cgli articoli 8, 20, 40, 46, 50, 53, 57, 62, 63, 68, 66,
72,76, 77,79, 84, 89, 93, 101, 106, 107, 110G &Zonferito alla Commissione per un periodo di
sette anni a decorrere dalla data di entrata inreiglel presente regolamento. La Commissione
elabora una relazione sulla delega di poteri alt@idi nove mesi prima della scadenza del periodo
di sette anni. La delega di poteri & tacitamenteqgata per periodi di identica durata, a menoilche
Parlamento europeo o il Consiglio non si oppongatale proroga al piu tardi tre mesi prima della
scadenza di ciascun periodo.

3. La delega di potere di cui agli articoli 8, 20, 46, 50, 53, 57, 62, 63, 64, 65, 66, 72, 76,/97
84, 89, 93, 101, 106, 107, 110 e 120 pu0 essexraty in qualsiasi momento dal Parlamento
europeo o dal Consiglio. La decisione di revocaepiime alla delega di potere ivi specificata. Gli



effetti della decisione decorrono dal giorno susits alla pubblicazione della decisione nella
Gazzetta ufficiale dell'Unione europea o da una datcessiva ivi specificata. Essa non pregiudica
la validita degli atti delegati gia in vigore.

4. Non appena adotta un atto delegato, la Comomesne da contestualmente notifica al
Parlamento europeo e al Consiglio.

5. L'atto delegato adottato ai sensi degli ariti@pR0, 40, 46, 50, 53, 57, 62, 63, 64, 65, 66,7R
77,79, 84, 89, 93, 101, 106, 107, 110 e 120 entwgore solo se né il Parlamento europeo né il
Consiglio hanno sollevato obiezioni entro il termidi due mesi dalla data in cui esso e stato loro
notificato o se, prima della scadenza di tale teemsia il Parlamento europeo che il Consiglio
hanno informato la Commissione che non intendoie\sore obiezioni. Tale termine € prorogato
di due mesi su iniziativa del Parlamento européeldConsiglio.

Articolo 116 Procedura di comitato

1. La Commissione e assistita dal "comitato demndraagricoli". Esso € un comitato ai sensi
delregolamento (UE) n. 182/2011
Ai fini degli articoli 15, 58, 62, 63, 64, 65, 685, 77, 78, 89, 90, 96, 101 e 104, per quanto ripua
le questioni concernenti i pagamenti diretti, lallgyo rurale e/o l'organizzazione comune dei
mercati, la Commissione e assistita dal comitaioFd@adi agricoli, dal comitato per i pagamenti
diretti, dal comitato per lo sviluppo rurale e/d damitato per I'organizzazione comune dei mercati
agricoli istituiti rispettivamente dal presente okgnento, dategolamento (UE) n. 1307/2013
dalregolamento (UE) n. 1305/20XE3 dalregolamento (UE) n. 1308/2013ali comitati sono
comitati ai sensi dekgolamento (UE) n. 182/2011

2. Nei casi in cui e fatto riferimento al preseptagrafo, si applicaakticolo 4 delregolamento
(UE) n. 182/2011

3. Nei casi in cui e fatto riferimento al preseptagrafo, si applicaakticolo 5 delregolamento
(UE) n. 182/2011
Riguardo agli atti di cui all'articolo 8, qualotacomitato non esprima alcun parere, la Commissione
non adotta il progetto di atto di esecuzione e gpliea larticolo5, paragrafo 4, terzo
commadelregolamento (UE) n. 182/2011

Articolo 117 Trattamento e protezione dei dati personali



1. Gli Stati membri e la Commissione raccolgonwaétano i dati personali unicamente al fine di
adempiere ai loro rispettivi obblighi di gestiogentrollo audit, nonché monitoraggio e valutazione
ai sensi del presente regolamento e, in particotgirebblighi di cui al titolo II, capo I, al tilo I,

al titolo 1V, capi Il e IV, ai titoli V e VI ed atitolo VII, capo Ill, nonché a fini statistici, eon
sottopongono tali dati ad un trattamento incomjilatiton tale finalita.

2. Laddove i dati personali sono trattati a finhtbnitoraggio e valutazione ai sensi del titold, VI
capo lll, nonché a fini statistici, essi devonoegssresi anonimi e trattati unicamente in forma
aggregata.

3. | dati personali sono trattati conformementke alorme di cui allairettiva 95/46/CEe
alregolamento (CE) n. 45/2001n particolare, tali dati non sono conservatinodo da consentire
I'identificazione degli interessati per un arco ®mpo superiore a quello necessario al
conseguimento delle finalita per le quali sono oétco successivamente trattati, tenendo conto dei
periodi minimi di conservazione stabiliti dalla nmativa unionale e nazionale applicabile.

4. Gli Stati membri informano gli interessati @eflossibilita che i loro dati personali siano ttt
da organismi nazionali o dell'lUnione conformemealeguaragrafo 1 e che a tale riguardo essi
godono dei diritti sanciti dalle normative in ma&ei protezione dei dati, ossia daettiva
95/46/CEed ilregolamento (CE) n. 45/2001

5. Il presente articolo e subordinato agli arfidal 111 a 114.

Articolo 118 Livello di attuazione

Gli Stati membri sono competenti per l'attuaziore programmi e l'esecuzione dei rispettivi
compiti nel quadro del presente regolamento allbvehe ritengono adeguato, conformemente al
loro quadro istituzionale, giuridico e finanziare subordinatamente all'osservanza del presente
regolamento e di altre normative pertinenti delitie.

Articolo 119 Abrogazione

1. | regolamenti (CEE) n. 352/78, (CE) n. 165/@dE) n. 2799/98, (CE) n. 814/2000, (CE) n.
1290/2005 e (CE) n. 485/2008, sono abrogati.
Tuttavia, larticolo 31 delregolamento (CE) n. 1290/20@5le pertinenti modalita di applicazione
continuano ad applicarsi sino al 31 dicembre 204# articoli 30 e 44 bisdelregolamento (CE) n.
1290/200%¢ le pertinenti modalita di applicazione continmaad applicarsi, rispettivamente, alle
spese e ai pagamenti effettuati per I'eserciziantnario agricolo 201322




2. | riferimenti ai regolamenti abrogati si intemd fatti al presente regolamento e vanno letti
secondo la tavola di concordanza di cui all'alledHt

(22) Comma cosi sostituito dall'art. 8, paragrafo Intpul),Regolamento 17 dicembre 2013, n.
1310/2013 a decorrere dal 1° gennaio 2014, ai sensi ditguadisposto dall'art. 11, paragrafo 2 del
medesimdregolamento 1310/2013

Articolo 119 bis Deroga alregolamento (UE) n. 966/201%

In deroga alle disposizioni ddliticolo 59, paragrafo 5 delregolamento (UE) n. 966/20¥
dell'articolo 9, paragrafo 1, del presente regolaimel parere dell'organismo di certificazione per
I'esercizio finanziario agricolo 2014 non e neceesa fine di accertare la legittimita e la regitia
delle spese per le quali é stato chiesto il imbatia Commissione.

(23) Articolo inserito dall'art. 8, paragrafo 1, punf), Regolamento 17 dicembre 2013, n.
1310/2013 a decorrere dal 1° gennaio 2014, ai sensi ditgudisposto dall'art. 11, paragrafo 2 del
medesimdregolamento 1310/2013

Articolo 120 Disposizioni transitorié*?

Per garantire la transizione ordinata dai reginevsti nei regolamenti abrogati di cui all'articolo
119 a quelli stabiliti dal presente regolamentta Gommissione e conferito il potere di adottate at
delegati in conformita dell'articolo 115 riguardiocasi in cui possono essere applicate deroghe e
aggiunte alle norme previste nel presente regoléammen

(24) Articolo cosi corretto da Rettifica pubblicatalagb.U.U.E. 19 maggio 2016, n. 130, Serie L.

Articolo 121 Entrata in vigore e applicazione

1. Il presente regolamento entra in vigore il goella pubblicazione nella Gazzetta ufficiale
dell'Unione europea.
Esso si applica a decorrere dal 1° gennaio 2014.

2. Tuttavia, le seguenti disposizioni si applicano



a) gli articoli 7, 8, 16, 25, 26 e 43 a decormae16 ottobre 2013;

b) b) l'articolo 52, il titolo 11, il titolo V, @po 11, e il titolo VI, a decorrere dal 1° gennaigl5.?>
3. In deroga ai paragrafi 1 e 2:

a) gliarticoli 9, 18, 40 e 51 si applicano alpese sostenute a decorrere dal 16 ottobre 2013;

b) il titolo VII, capo IV, si applica ai pagamergifettuati a decorrere dall'esercizio finanziario
agricolo 2014 in poi®

Il presente regolamento & obbligatorio in tuttidoselementi e direttamente applicabile in ciascuno

degli Stati membri.
Fatto a Bruxelles, il 17 dicembre 2013
Per il Parlamento europeo
Il presidente
M. SCHULZ
Per il Consiglio

Il presidente
V. JUKNA

(25) Paragrafo cosi sostituito dall'art. 8, paragrafeunto 3)Regolamento 17 dicembre 2013, n.
1310/2013 con la decorrenza prevista dall'art. 11, paragrdd, terzo trattino del
medesimdregolamento 1310/2013

(26) Paragrafo aggiunto dall'art. 8, paragrafo 1, puBfdRegolamento 17 dicembre 2013, n.
1310/2013 con la decorrenza prevista dall'art. 11, paragrdd, terzo trattino del
medesimdregolamento 1310/2013

Allegato I
Informazione nei settori della mitigazione dei camlamenti climatici e dell'adattamento ai
medesimi, della biodiversita e della protezione die risorse idriche, come previsto dall'articolo
12, paragrafo 3, lettera d)

Mitigazione dei cambiamenti climatici e adattameatonedesimi

- Informazioni sugli impatti previsti dei cambianterclimatici nelle rispettive regioni, delle
emissioni di gas serra delle relative pratiche cadgi e del contributo del settore agricolo alla
mitigazione di tali impatti attraverso migliori piche agricole e agroforestali e attraverso lo
sviluppo di progetti di energie rinnovabili in azda e il miglioramento dell'efficienza energetica
dell'azienda agricola.

- Informazioni che aiutino gli agricoltori a piaitére il modo migliore di investire in sistemi
agricoli "a prova di clima" e a individuare i fondell'Unione che possono utilizzare a tal fine e in



particolare, informazioni sull'adattamento dei eeir agricoli alle fluttuazioni climatiche e ai
cambiamenti a lungo termine, nonché informazionilesumodalita di adozione di misure
agronomiche pratiche finalizzate ad aumentareddigaza dei sistemi agricoli alle inondazioni e ai
periodi di siccita e a migliorare e ottimizzarévelli di carbonio nel suolo.

Biodiversita

- Informazioni sulla correlazione positiva tra higgtsita e resilienza dell'agro-ecosistema, sulla
diversificazione del rischio e sul collegamentortranocolture e rischi di perdita o danni al raazolt
a causa di parassiti ed eventi climatici estremi

- Informazioni su come prevenire nel modo migli@aliffusione di specie esotiche invasive e sul
motivo per cui questo e importante per un funziog@m e una resilienza efficaci dell'ecosistema
nei confronti del cambiamento climatico, ivi comggeinformazioni in materia di accesso ai
finanziamenti per i programmi di eradicazione chmportano costi aggiuntivi

Protezione delle risorse idriche

- Informazioni su sistemi di irrigazione sostenikila basso volume e sulle modalita per ottimizzare
i sistemi pluviali per promuovere l'uso efficiemtell'acqua.

- Informazioni sulla riduzione dell'uso dell'acquaagricoltura, compresa la scelta delle coltua, s
miglioramento dell’humus del terreno per aumentaretenzione idrica e sulla riduzione della
necessita di irrigare.

Aspetti generali

- Scambio di migliori prassi, formazione e creagiah capacita (applicabile alla mitigazione dei
cambiamenti climatici e adattamento ai medesintg, biodiversita e alla protezione delle risorse
idriche precedentemente citati nel presente albggat



